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1 Rechtliche Hinweise
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Einleitung

Mit der Wisotronic besitzen Sie eine multifunktionale Sonnenschutzsteuerung,
die unterschiedliche Sonnenschutzprodukte (Lamellenprodukte, Stoffpro-
dukte, Rollladen, Fensterantriebe usw.) auf intelligente Weise den jeweiligen
Witterungsverhéaltnissen entsprechend steuern kann. Die Wisotronic ist in drei
Grundvarianten lieferbar:

2-Kanal Ausfihrung
3-Kanal Ausfiihrung
4-Kanal Ausfihrung

Bedien- und Leistungsteil sind getrennt montierbar und lediglich durch eine
Vierdrahtleitung miteinander zu verbinden. Antriebe, Messwertgeber, Verrie-
gelungskontakte und Taster werden am Leistungsteil angeschlossen. Pas-
send zum Bedienteil sind unterschiedliche Ausfihrungen des Leistungsteiles
lieferbar:

im Reiheneinbaugehduse (REG, 12 TE) zur Hutschienenmontage
im UP - Gehause
im AP - Gehause

Sie kbnnen lhre Sonnenschutzprodukte entweder von Hand bedienen oder
die Bedienung géanzlich der Automatik Uberlassen. Die Wisotronic schitzt
Ihren Sonnenschutz vor schadlichen Witterungseinfliissen und bietet umfang-
reiche Komfort- und Sicherheitsfunktionen. Die Wisotronic ist zudem Uber
EWFS Sender bedienbar, wobei der Funkempfanger in das Bediengerat inte-
griert wurde.

Die Wisotronic wertet die Daten von:
Wind,

Niederschlag,

Helligkeit,

Innen- und AuBentemperatur,
Uhrzeit

aus und steuert dementsprechend die angeschlossenen Sonnenschutzpro-
dukte wie Lamellenprodukte (Raffstoren, Jalousien), Stoffprodukte (Markisen,
Faltstoren), Vertikal-Jalousien, Verdunkelungsanlagen, Rollladen und Fenster-
antriebe.

Bedienungsanleitungen, Handbicher und Software sind urheberrechtlich ge-
schitzt.

Technische Anderungen behalten wir uns vor 7
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2 Sicherheitshinweise

2.1 Symbol- und
Piktogrammerklarung

> B PP

Beispiel

8 Technische Anderungen behalten wir uns vor

\4

Wir haben die Wisotronic unter Beachtung der grundlegenden
Sicherheitsanforderungen entwickelt und gepruft.
Trotzdem bestehen Restrisiken!

Lesen Sie deshalb diese Anleitung, bevor Sie die Steuerung in Betrieb neh-
men und bedienen!

Beachten Sie unbedingt die hier aufgefiihrten Sicherheitshinweise und die
Warnhinweise in dieser Anleitung! Ansonsten erlischt jeglicher Gewahr-
leistungsanspruch seitens des Herstellers!

Bewahren Sie diese Anleitung fir kinftige Verwendung auf!

Die Sicherheitshinweise in dieser Anleitung sind mit Warnsymbolen gekenn-
zeichnet. Sie sind nach dem jeweiligen Gefahrdungspotential hierarchisch
folgendermaBen abgestuft:

GEFAHR

warnt vor einer unmittelbar drohenden geféahrlichen Situation.

Die moglichen Folgen kénnen schwere Verletzungen bis hin zum Tod
(Personenschéden), Sach- oder Umweltschéden sein.

WARNUNG

warnt vor einer moéglichen gefahrlichen Situation.

Die moglichen Folgen kdnnen leichte oder schwere Verletzungen bis hin
zum Tod (Personenschaden), Sach- oder Umweltschaden sein.

VORSICHT
mahnt zu vorsichtigem Handeln.
Die moglichen Folgen einer Nichtbeachtung kénnen Sachschaden sein.

An der Steuerung selbst, oder an den angeschlossenen Geraten kénnen
folgende Piktogramme und Symbole angebracht sein, die Sie auf bestimmte
Gefahrenpotentiale aufmerksam machen sollen:

WARNUNG
vor gefahrlicher elektrischer Spannung!

Das i-Symbol kennzeichnet wichtige Hinweise und hilfreiche Tipps.

Der Begriff Beispiel kennzeichnet ein Beispiel.

Das Quadrat kennzeichnet eine Anweisung oder eine Handlungsaufforde-
rung. Fihren Sie diesen Handlungsschritt aus!

Das Dreieck kennzeichnet ein Ereignis oder ein Resultat einer vorangegan-
genen Handlung.

Das schwarze Dreieck ist das Aufzahlungszeichen fiir Listen oder Auswah-
len.

warema_890425_alhb_de_v52022-02-01
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Verwendung
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Sicherheitshinweise

Die Wisotronic ist ein elektronisches Gerat zur Steuerung von Sonnenschutz-
antrieben. Sie ermdglicht pro Kanal den Anschluss eines konventionellen
Sonnenschutzantriebes mit Einphasen — Wechselstrommotor. Alternativ kon-
nen auch mehrere Sonnenschutzantriebe gemeinsam Uber Motorsteuerein-
heiten angeschlossen werden.

Alle Gerate der Steuerung sind, falls nicht anders beschrieben, zur Montage

in Innenrdumen vorgesehen.
Das Leistungsteil im REG- und im AP-Gehause ist nur zur Montage in abge-
schlossenen elektrischen Betriebsstatten vorgesehen.

VORSICHT

Beim Einsatz von Fensterantrieben muss der Errichter der Anlage
sicherstellen, dass die Sicherheitsbestimmungen und -vorschriften der

DIN EN 60335-2-103 ,Besondere Anforderungen fiir Antriebe flir Tore, Turen
und Fenster” sowie der ZH 1/494 ,Richtlinie fUr kraftbetatigte Fenster, Tlren
und Tore“ eingehalten werden.

WARNUNG

Die Wisotronic darf nur zur Ansteuerung solcher Fensterantriebe
verwendet werden, bei denen die Bewegung des Fensters keine
Verletzung verursachen kann!

Zu solchen Fenstern gehdren (auszugsweise) nach DIN EN 60335-2-103:

Fenster, deren bewegte Teile sich in einer H6he von mindestens 2,5 m lber
dem Boden oder anderen Zugangsebenen befinden.

Fenster, deren Antriebe Uber ein externes oder internes Einklemmm-Schutzsys-
tem verflgen.

Fenster, deren Offnungsgeschwindigkeit nicht gréBer als 50 mm/s ist wah-
rend es sich zwischen 15 mm und 50 mm von der geschlossenen Position
bewegt und deren Offnungsweite 200 mm und deren SchlieBgeschwindigkeit
15 mm/s nicht Ubersteigt.

WARNUNG

Bei Einsatz auBerhalb des hier aufgefiihrten Verwendungszweckes ist die
Genehmigung des Herstellers einzuholen!

Die Folgen eines nicht bestimmungsgeméaBen Gebrauchs kénnen
Personenschaden des Bedieners oder Dritter sowie Sachschaden an der
Steuerung selbst, den angeschlossenen Geraten oder den beweglichen
mechanischen Teilen der gesamten Anlage sein.

Setzen Sie unser Produkt daher nur bestimmungsgemas ein!

Technische Anderungen behalten wir uns vor 9
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2.3 Leser-Zielgruppe

2.4 Allgemeine

Sicherheitshinweise

> B P

10 Technische Anderungen behalten wir uns vor

Diese Anleitung wendet sich an Personen, welche die Steuerung bedienen,
einstellen oder in Betrieb nehmen. Fir Personen, welche die Wisotronic inklu-
sive aller notwendigen Teile montieren, verdrahten oder an die Netzspannung
anschlieBen, ist die Installationsanleitung (Art.-Nr. 890426) verfligbar.

WARNUNG

Inbetriebnahme oder Bedienung durch nicht ausreichend qualifizierte und
informierte Personen kann schwere Schaden an der Anlage oder sogar
Personenschéaden verursachen!

Die Inbetriebnahme darf deshalb nur durch jeweils entsprechend geschulte
Fachkrafte erfolgen! Diese Fachkrafte missen in der Lage sein, Gefahren,

welche durch die mechanische, elektrische oder elektronische Ausristung
verursacht werden kbnnen, zu erkennen!

Personen, welche die Wisotronic in Betrieb nehmen oder bedienen, missen
den Inhalt der vorliegenden Anleitung kennen und verstanden haben!

Die Wisotronic steuert Inren Sonnenschutz automatisch, hierzu missen Sie
die folgenden Sicherheitshinweise beachten:

WARNUNG
Eine automatisch gesteuerte Mechanik kann sich unerwartet in Bewegung
versetzen!

Stellen oder legen Sie deshalb nie irgendwelche Gegenstande im Bewe-
gungsbereich einer automatisch gesteuerten Mechanik ab!

Sind Mess- oder Prifarbeiten an der aktiven Anlage notwendig, missen be-
stehende Unfallverhitungsvorschriften unbedingt eingehalten werden.

VORSICHT

Ein automatisch gesteuerter Sonnenschutz (z.B. Rollladen an Balkontire)
kann automatisch tieffahren und Sie aussperren! Falls die Wisotronic solche
Rollladen Uber eine Automatik steuert, sollten Sie auf ,Nummer sicher*
gehen und diese vorlbergehend ausschalten, wenn Sie sich auBerhalb des
Hauses aufhalten!

VORSICHT

Bei einem Stromausfall ist die komplette Anlage nicht funktionsfahig. Fahren
Sie daher Ihren Sonnenschutz bei einem drohenden Unwetter rechtzeitig in
eine sichere Position!

WARNUNG
Kinder diirfen nicht mit diesem Produkt spielen, Fernsteuerungen oder
EWFS Sender diirfen nicht in die Hande von Kindern gelangen!

warema_890425_alhb_de_v52022-02-01
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2.5 Sicherheitsgerechtes
Arbeiten
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Sicherheitshinweise

WARNUNG

Die elektrische Installation (Montage) / Demontage muss nach VDE
0100 bzw. den gesetzlichen Vorschriften und Normen des jeweiligen
Landes durch eine zugelassene Elektrofachkraft erfolgen. Diese hat
die beigefiigten Montagehinweise der mitgelieferten Elektrogeréte zu
beachten.

Wenn Sie Arbeiten an motorbetriebenen Fenstern oder an Geb&udefassaden,
an denen motorbetriebene Sonnenschutzprodukte installiert sind, ausfihren
wollen, dann

Schalten Sie zuvor die Anlage spannungsfrei!

Stellen Sie sicher, dass die Anlage gegen unbefugtes oder unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten ausreichend gesichert ist!

Verwenden Sie in jedem Fall geeignete Sicherungseinrichtungen zum Perso-
nenschutz!

Stellen oder legen Sie nie irgendwelche Gegenstande im Bewegungsbereich
einer automatisch gesteuerten Mechanik ab (z.B. Leiter an Hauswand mit
Gelenkarm-Markise)!

WARNUNG

Gefahrenzustiande, Funktionsstérungen und Sachschaden an der Anlage
sind durch unsachgeman durchgefiihrte Montage-, Anschluss-, Reparatur-
oder Wartungsarbeiten méglich!

Solche Arbeiten diirfen nur vom Service oder von autorisierten Fachkraften
vorgenommen werden!

Verwenden Sie bei Wartung oder Reparaturen nur solche Ersatz-/ Austausch-
teile, die vom Anlagenhersteller zugelassen sind.

WARNUNG

Gefahrenzustande, Funktionsstérungen und Sachschaden an der Anlage
sind durch Auftrennen von Verbindungen wahrend des Betriebs moglich!
Alle Verbindungen sind fiir den ordnungsgeméaBen Betrieb der Steuerung
notwendig.

Schalten Sie die gesamte Anlage deshalb spannungsfrei, bevor Sie Verbin-
dungsleitungen einstecken oder 16sen!

WARNUNG
Lebensgefahr und Sachschaden durch plétzliche Bewegungen der
Mechanik!

Technische Anderungen behalten wir uns vor 11
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2.6 Nachriistungen und
Verianderungen

2.7 Weitere Dokumente

2.8 Zugrundeliegende
Software-Versionen

12 Technische Anderungen behalten wir uns vor

Die Wisotronic ist von uns sicher konzipiert und gebaut worden. Alle not-
wendigen Einstellungen werden bei der Erstinbetriebnahme vorgenommen.
Eine Anderung der Anlagenparameter ist nur dann erforderlich, wenn das
Verhalten der Steuerung angepasst werden soll, sich an der Messwertgeber-
Ausristung etwas andert oder die Steuerung selbst ausgetauscht wird.

WARNUNG

Nachriistungen oder Veranderungen kénnen die Sicherheit der Anlage
beeintrachtigen oder deren Wirkungsgrad herabsetzen! Die méglichen
Folgen kénnen Tod, schwere oder leichte Verletzungen, Sach- oder
Umweltschaden sein.

Nehmen Sie deshalb vor einer Nachrlistung oder Veranderung der Anlage
oder der Anlagenparameter Kontakt mit uns oder lhrem Fachhéandler auf,
wenn Sie zu dem entsprechenden Themenbereich in der Dokumentation der
Steuerung keine Informationen finden. Nur so kann sichergestellt werden,
dass die NachrUstung/Veradnderung problemlos mdglich ist.

Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Komponenten mit verschiedenen Revi-
sionsstdnden kombiniert oder wenn vorhandene Komponenten durch é&ltere/
neuere Produkte mit anderem Funktionsumfang oder Softwarestand ersetzt
werden.

Zusatzlich zu dieser Anleitung stehen lhnen folgende Dokumente zur Verfi-
gung:

Dokument Nummer
Installationsanleitung Wisotronic 890426
Anschlussplane fir MSE, Netzteile und GA 816345

Bedienungs- und Installationsanleitungen der angeschlossenen
Komponenten (z.B. Wetterstation)

Diese Anleitung wurde auf Basis folgender Softwareversionen erstellt:

Produkt Version
Wisotronic Bediengerat 39402108
Wisotronic Leistungsteil 39811103

Wie Sie die Softwareversion lhrer Steuerung feststellen kbnnen, erfahren Sie
im Kapitel 7.5.8 Softwareversionen dieser Bedienungsanleitung.

warema_890425_alhb_de_v52022-02-01
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3 Einfiihrung

3.1 Bedienelemente

warema_890425_alhb_de_v5-2022-02-01

Einfihrung

Die Wisotronic zeichnet sich durch ihr edles Design sowie durch eine
besonders anwenderfreundliche Bedienoberflache aus. Die Darstellung aller
Einstellschritte und Messwerte erfolgt im Klartext in einem Ubersichtlichen
Anzeigefenster, im Folgenden einfach "Display" genannt. Die Auflésung
betragt 240 x 320 Bildpunkte in 256 Farben und die Beleuchtung garantiert
eine gute Ablesbarkeit durch die kontrastreiche Anzeige.

Die Ausstattungsmerkmale der Wisotronic:

flaches, formschdnes Designgehduse mit edler Acrylglasfront, 4 Sensor-
Funktionstasten und einem Touch wheel

grafisches Display
integrierter EWFS Empfanger

integrierter Temperatursensor

Abb. 1 Die Bedienelemente der Wisotronic

Display

Das beleuchtete Display informiert Sie Uber alles, was Sie an der Wisotronic
ablesen oder einstellen kénnen. Sie kdnnen beispielsweise aktuelle Mess-
werte von AuBenhelligkeit, AuBentemperatur, aktueller Uhrzeit und vieles
mehr ablesen. Die verschiedenen Elemente der Anzeige im Display werden
in Kapitel 3.2 auf Seite 14 erklart.

Funktionstasten

Je nach Anzeige im Display werden mit den Funktionstasten unterschiedliche
Vorgange ausgeldst. Sie kdnnen beispielsweise ins Hauptmenl springen,
einen voreingestellten Wert wiederherstellen, eine Eingabe abbrechen und
vieles mehr.

Touch wheel

Das Touch wheel erlaubt es, Ments, Kanéle, Gruppen und Szenen anzuwah-
len oder aktuelle Wetterdaten und Messwerte im Display anzuzeigen.

Fahren Sie mit einem Finger einfach entlang der kreisférmigen Vertiefung
(im oder gegen den Uhrzeigersinn). Wenn Sie die Mitte des Touch wheels
berlhren, dann kann z.B. ein angewahlter MenUtpunkt ausgewahlt oder ein
veranderter Wert Gbernommen werden.

Technische Anderungen behalten wir uns vor 13
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3.2 Die Elemente der
Meniis

14 Technische Anderungen behalten wir uns vor

v

Die Elemente der Menils sollen hier im Uberblick erldutert werden. In der Re-
gel sind die Menls wie im folgenden Beispiel aufgebaut.

13.09.201A 18:38

Basisfurktionen
Kanal 1
Aus1aser - Manuell

Helligkedit

Fahr bewegungen

Dammer L
autom.EI

Tempet at
autom.EI

Ganz oben zeigt die Kopfzeile an, in welchem MenU Sie sich befinden.

Dann folgen sechs Menlizeilen, wobei jede Zeile einen Wert reprasentiert.
Auf der linken Seite wird die Bezeichnung des Einstellwertes angezeigt, auf
der rechten Seite der aktuelle Wert. Die jeweils angewahlte Menlzeile wird
farbig hinterlegt angezeigt.

Wenn der Text in einer Zeile = = (bzw. bei Farbschema hell w=iz) dar-
gestellt wird, dann kann diese Einstellung nicht angewahlt werden, weil sie
flr das eingestellte Produkt unzutreffend ware oder diese Funktion in einem
anderen MenUpunkt ausgeschaltet wurde.

Der schmale Scrollbalken am rechten Bildschirmrand zeigt an, in welchem
Bereich des MenUs Sie sich befinden und ob weitere Menipunkte vorhanden
sind. Betatigt man das Touch wheel im Uhrzeigersinn, wandert der Auswahl-
balken nach unten, bei einer Bewegung gegen den Uhrzeigersinn wandert
der Auswahlbalken nach oben. Besitzt das Menl mehr als sechs Zeilen
(erkennbar am Scrollbalken am rechten Bildrand), wandern alle Zeilen nach
unten bzw. oben und weitere Einstellwerte werden sichtbar.

Tippt man in die Mitte des Touch wheels, dann wechselt der Einstellwert in
der ausgewéhlten Zeile die Farbe. Das bedeutet, dass der Wert jetzt durch
Betatigen des Touch wheels einstellbar ist.

Ganz unten in der FuBzeile sehen Sie vier Felder mit Funktionen. Sie be-
finden sich oberhalb der vier Funktionstasten und kénnen mit diesen durch
Antippen ausgeldst werden. Die Befehle verandern sich je nach angezeigtem
Men( und Menipunkt. Im gezeigten Beispiel kdnnen Sie mit der Funktions-
taste [Haupt.] das HauptmenU aufrufen. Mit den Tasten [«<] und [#>] kbnnen
Sie jederzeit zwischen den Kanalen wechseln, unabhangig davon, in welcher
MenUzeile Sie sich befinden. Den aktuell ausgewahlten Kanal sehen Sie
immer in der Kopfzeile. Mit der Funktionstaste [Furiizi] wechseln Sie in das
Ubergeordnete Mend.

warema_890425_alhb_de_v52022-02-01
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Einfihrung

» Haben Sie einen Wert wie gewiinscht eingestellt, missen Sie abschlieBend

das Touch wheel dricken. Dadurch wird dieser Wert Gbernommen und der
Einstellwert wechselt in die urspriingliche Farbe zurlick. Eine weitere Drehung
des Touch wheels bewirkt keine Anderung des Werts mehr, sondern bewegt
den Auswahlbalken wieder nach unten bzw. oben.

Neben dem Einstellen von Zahlenwerten kénnen auf der rechten Seite auch
eine Auswahl von Voreinstellungen sowie folgende Bedienelemente ange-
zeigt werden:

13.03.2018 18:38

Basisfunktionen
kanal 1
Auslaser - Mamuell

In der ersten Zeile sehen Sie rechts eine Balkengrafik. Uber dem Balken
wird der aktuelle Wert und die Einheit angezeigt, links und rechts des Bal-
kens sehen Sie die Extremwerte, die einstellbar sind. Durch Drehen des
Touch wheels wandert der Balken nach rechts oder links, der Wert dndert
sich entsprechend.

In den beiden Zeilen darunter sehen Sie jeweils ein Késtchen. Ist es leer,
dann ist dieser Wert ausgeschaltet. Durch Anwahlen der Zeile und Drehen
des Touch wheels kann ein Hakchen wie in der untersten Zeile der Abbil-
dung gesetzt werden, der Wert ist dann eingeschaltet.

Wendeprodukte (Raffstore und Jalousie)
Bei diesen Wende- oder Lamellenprodukten ist das Fahrverhalten bei manu-
eller Bedienung (vor Ort oder zentral am Bediengerét) folgendermaben:

Ein kurzer Tastendruck (klrzer als ca. 0,6 Sekunden) I6st einen Wendeim-
puls der Lamellen aus.

Ein langerer Tastendruck (langer als ca. 0,6 Sekunden) |6st eine Fahrbewe-
gung aus.

Technische Anderungen behalten wir uns vor 15
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3.2.1 Displayanzeige der

16

Produkte

Technische Anderungen behalten wir uns vor

Die verschiedenen Produkttypen, die Sie mit der Wisotronic ansteuern, wer-
den bei der Installation dem Kanal zugeordnet. Wenn sie im Hauptmen
durch Dricken des Touch wheels einen Kanal anwéhlen, erscheint das Be-
dienmenu. Im Bedienmen( werden die Kanaltypen grafisch dargestellt:

Gelenkarm-Markise Fallarm-Markise Raffstore

il

Wintergarten-Markise Markisolette Rollladen

Senkrecht-Markise Rollo innen Faltstore

=

il

Fassaden-Markise Fenster Jalousie

=

Stérmeldekontakt

Abb. 2

warema_890425_alhb_de_v52022-02-01
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3.3 Prinzipieller Aufbau
eines Wisotronic
Systems

warema_890425_alhb_de_v5-2022-02-01

Einfihrung

Wetterstation
multisense

Wisotronic
Bediengerat
230V /50 Hz

Leistungsteil

warema

Fenster-
kontakt
o W
Fenster- Fenster

Jalousie-  Sonnenschutz
taster

taster

Abb. 3 Uberblick iber den Aufbau eines Wisotronic Systems

Die Wisotronic ist eine Komplettldsung zur Steuerung lhrer Sonnenschutzpro-

dukte.

Egal zu welcher Jahreszeit, die Wisotronic reduziert Inren Energieverbrauch
und sorgt immer fir ein angenehmes Klima. Die Wetterstation multisense
liefert der Wisotronic alle erforderlichen Informationen, um auf witterungsbe-
dingte Einflisse von auBen zu reagieren.

Damit Sie das Sonnenschutzprodukt auch auf konventionelle Weise bedienen
koénnen, stellt die Wisotronic zusétzliche Eingange flr den Anschluss eines

herkdmmlichen Jalousietasters bereit.

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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3.4 Konzept

3.4.1 Kanile, Fassaden und

18

Produkte

Beispiel

Beispiel

Technische Anderungen behalten wir uns vor

Bevor Sie die Wisotronic installieren und in Betrieb nehmen, soll in diesem
Kapitel das zugrundeliegende Konzept erlautert werden, um die vielfaltigen
Mdglichkeiten und die komplexen realisierbaren Projekte kennenzulernen.

Weil bezlglich der Bezeichnung "Fassade" im Bereich Sonnenschutzsteue-
rungen teilweise schon Missverstandnisse aufgetreten sind, soll dieser Punkt
hier ndher betrachtet werden:

Die Wisotronic verfligt je nach Modell tUber 1,2,3 oder 4 Kanéle. Jeder Kanal
kann hierbei entweder ein einzelnes Produkt (z.B. eine Markise), oder mehre-
re typgleiche Produkte (z.B. Rollladen) ansteuern.

Zum Ansteuern mehrerer Produkte tber einen einzelnen Kanal der Wisotro-
nic sind unter Umstanden zusatzliche Komponenten (z.B. Motorsteuereinhei-
ten) erforderlich.

warema

Abb. 4 Beispiel: Kanale der Wisotronic

Im oben dargestellten Beispiel steuert Kanal @ die Markise an Fassade 1,
Kanal @ die Wintergarten-Markisen an Fassade 2 und Kanal @ die
Raffstoren des Wintergartens an Fassade 2. Daran wird deutlich, dass in
diesem Beispiel nicht nach Gebaudefassaden unterschieden werden kann,
vielmehr sind hier die einzelnen Kanéle gemeint.

Ein anderes Beispiel: Die Wisotronic steuert mit Kanal 1 alle Rollladen auf
der Westfassade, mit Kanal 2 alle Rollladen auf der Stdfassade, mit Kanal 3
alle Rollladen auf der Ostfassade. Da hier fassadenweise getrennt gesteuert
wird, kdnnte in diesem Beispiel statt "Kanal" auch der Begriff "Fassade" ver-
wendet werden.
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3.4.2 Gruppen

3.4.3 Szenen

warema_890425_alhb_de_v5-2022-02-01

Einfihrung

HINWEIS Wir verwenden in dieser Anleitung nur den Begriff "Kanal".

Die Wisotronic steuert Produkte immer Uber logische Kanale an. Folgende
Produkttypen sind derzeit mit der Wisotronic ansteuerbar:

» Gelenkarm-Markise » Rollo innen

» Wintergarten-Markise » Senkrecht-Markise
» Raffstore » Fassaden-Markise
» Rollladen » Fallarm-Markise
» Faltstore » Markisolette

» Jalousie » Stérmeldekontakt
» Fenster

Ein Produkt wird direkt an die Ausgange eines Schaltaktors der Wisotronic
angeschlossen. Es bendtigt ein oder zwei Schaltausgénge, beispielsweise
bendtigen Sonnenschutzprodukte zwei Schaltausgéange zum Hoch- und Tief-
fahren.

Wenn Sie mehrere Kanale gemeinsam ansteuern wollen, kdnnen diese
zu einer Gruppe zusammengefasst werden. Dann kénnen Sie z.B. die
Wintergarten-Markise und den Raffstore eines Wintergartens gemeinsam
hoch- oder tieffahren.

Die Gruppe "erbt" die Produkteigenschaften des ersten zugewiesenen Ka-
nals, wenn dies z.B. ein Rollladen ist, entspricht das Bedienverhalten der
Gruppe dem eines Rollladens, auch wenn sich als weitere Kanéle noch La-
mellenprodukte oder Fenster in dieser Gruppe befinden.

Nattrlich kdnnen auch Kanéle mit gleichartigen Produkten zu einer Gruppe
zusammengefasst werden. Wenn Sie etwa flr die Rollladen jedes Zimmers
einen Kanal angelegt haben, dann kénnen alle Rollladen des Gebaudes zu
einer Gruppe zusammengefasst und gemeinsam gefahren werden.

Es kénnen maximal 4 Gruppen angelegt werden.

Diese Funktion ist bei der Wisotronic 1-Kanal nicht verfligbar, da diese nicht
Uber mehrere Kanéle verfugt.

In einer Szene kann ein Szenario (z.B. "Rollladen TIEF, Gelemkarm-Markise
HOCH, Fenster ZU" beim Verlassen der Wohnung) abgespeichert ("gelernt")
und zu einem spateren Zeitpunkt wieder aufgerufen werden.

Hierzu werden der Szene ein oder mehrere Kanale zugeordnet und die Po-
sitionen und Zustande wie gewlinscht eingestellt. Nach dem Speichern der
Szene kann dieses Szenario jederzeit durch Anwahlen der Szene wieder auf-
gerufen werden.

Es konnen maximal 4 Szenen angelegt werden.

Technische Anderungen behalten wir uns vor 19
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3.4.4 Sicherheits-, Komfort- und
Basisfunktionen
Bei den vielfaltigen Funktionen der Wisotronic wird zwischen Sicherheits-
Komfort- und Basisfunktionen unterschieden:

Sicherheitsfunktionen:

» Winduberwachung

v

Eistiberwachung

Komfortfunktionen:
Sonnenautomatik
Dammerungsautomatik
Temperaturautomatik

Differenztemperaturautomatik

vVvyyvyy

Niederschlagsiberwachung
(dies ist eine Sicherheitsfunktion, die der Bediener aktivieren und
deaktivieren kann)

Intervallliftung
Zeitschaltuhr
Kalteschutz

Manuelle Bedienung

vVvyyvyy

Handsender-Zuordnung

Basisfunktionen:

v

Die wichtigsten Komfortfunktionen mit Grundeinstellungen

» Anzeige der Sicherheitsfunktionen

20 Technische Anderungen behalten wir uns vor warema_890425_alhb_de_v52022-02-01
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4 Meniistruktur

4.1 Hauptmeniis

Basisfunktionen
Komfortfunktionen ——— weiter bei @
Sicherheitsfunktionen ——— weiter bei @
Kanale, Gruppen, ) .
Szenen verwalten weiter bei @
2 é;_,)
£ =
s = Urlaubszeit
= ®
C
E ]
5 System weiter bei @
o
E
s
19}
Messwertgeberzuordnung
Bediengerat reinigen
— . - - . -
— Service
[ - - - - —1
Alle Messwerte
Q
o
5 Alle Ausloser
3
=
Stoérungen

Abb. 5  StartmenU-Ebene
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4.2 Komfortfunktionen

Sonnenautomatik

Dammerungsautomatik

Temperaturautomatik

Niederschlagstberwachung

Intervallliftung

c
2
o
=
von @ g Zeitschaltuhr
(@)
=
N
Kalteschutz
Urlaub
Abwesend

Manuelle Bedienung

Handsender Zuordnung

Abb. 6 Menls Komfortfunktionen
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warema

4.3 Sicherheitsfunktionen

WindUberwachung

Eistiberwachung

<
o)
>
Sicherheitsfunktionen

Abb. 7 Ments Sicherheitsfunktionen

4.4 Kanile, Gruppen,
Szenen verwalten

Gruppen verwalten

Szenen verwalten

Kanale, Gruppen, Szenen
sortieren

<
)
=}
Kanale, Gruppen, Szenen verwalten

Aliasnamen andern

Abb. 8  Menls Kanale, Gruppen, Szenen verwalten
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4.5 System

Datum / Uhrzeit

Display

Messwerte Startmend

Sprache

<

e)

=}
System

Messwertgeberabgleich

Windprifung

Einstellungen wiederherstellen

Softwareversionen

Abb. 9  Menls System
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5 Erste Schritte

Erste Menilebene
b Zweite Meniliebene

b Dritte Menlebene

5.1 Startmeni

warema_890425_alhb_de_v5-2022-02-01
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Erste Schritte

In dieser Anleitung sind an allen wichtigen Stellen kleine MenUstrukturen
abgebildet (siehe nebenstehendes Beispiel). Sie erleichtern Ihnen die Na-
vigation zu den dort beschriebenen Funktionen, ohne dass Sie viel blattern

mussen.

Wenn die Spannungsversorgung der Wisotronic eingeschaltet wurde und Sie

Deutsch als Sprache ausgewahlt haben, befinden Sie sich automatisch im

Startmen(.
In der folgenden Grafik sehen Sie das StartmenU der Wisotronic:

)

Raumtemper atur

Temperatur aufen

Helligkeit @
Windgeschwindigke it Amss

Miederschlag Hedn

M Automat iK® [ Aby
(7

Abb. 10 Startmen( der Wisotronic

Die Elemente des Startmeniis:

Anzeige von Datum und Uhrzeit
Die komplette Kopfzeile ist in allen Mentebenen sichtbar.

Status-Anzeige
Die Symbole werden nur angezeigt, wenn ein Status aktiv ist.

Anzeige der Menubezeichnung
Anzeige der aktuellen Wetterdaten
Anzeige, ob die Automatiken aktiv sind
Anzeige, ob "Abwesend" aktiviert ist

Anzeige der Tastenfunktion im aktuellen Meni
Die komplette FuBzeile ist in allen Menlebenen sichtbar.

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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5.1.1 Statusanzeige

26
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Technische Anderungen behalten wir uns vor

Die Kopfzeile ist in allen Mentebenen sichtbar. Oben werden Datum

und Uhrzeit eingeblendet (@). Je nach Zustand der Wisotronic

werden zwischen Datum und Uhrzeit verschiedene Symbole angezeigt

(@, Kapitel 5.1.1 Statusanzeige). Darunter wird angezeigt, in welchem Menii
Sie sich befinden (©).

Im Anzeigefeld darunter erscheinen die momentan gemessenen Wetterdaten
der Messwertgeber (@). Weiterhin sehen Sie, ob Sie die Automatiken
eingeschaltet haben (@) und ob der Schalter "Abwesend" am Bediengerat
gedriickt wurde (@).

Die FuBzeile (@) zeigt immer an, welche Funktion die vier darunter liegen-
den Tasten gerade haben.

Im Startmeni sind den Tasten folgende Funktionen zugeordnet:

Die Funktionstaste [Hzwugt. ] fihrt zum Hauptmend, in dem auf Szenen, Ka-
nale und Gruppen zugegriffen werden kann. Mit der Taste [Fut=] kdnnen Sie
die Automatiken der Wisotronic ein-und ausschalten. Die Taste [Fkmsz. ] dient
zum Aktivieren der Abwesend-Funktion. Die Funktionstaste [¥ . ] fuhrt zu-
rick ins Menl Messwerte und Historien, wo Messwerte, Ausldéser und Storun-
gen sowie die Historien angezeigt werden. Historien sind grafische Darstel-
lungen der zeitlichen Verlaufe von Messwerten, die sehr komfortabel mit dem
Cursor abgefahren werden kdnnen (siehe Kapitel 8.2 auf Seite 104).

In der Kopfzeile zeigen Symbole die folgenden Zustédnde der Wisotronic an:

Daten in die Geréate laden erforderlich

Service-Modus

Stérung aufgetreten. Stérungsmeldungen werden im Stérmeldement
([5tartmeni] > [Messwerte] > [Stérungen]) angezeigt.

Funktion "Urlaub" aktiv

Funktion "Abwesend" aktiv

warema_890425_alhb_de_v52022-02-01
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5.2 Hauptmeni

Startmeni
“Hauptmend

warema_890425_alhb_de_v5-2022-02-01

Erste Schritte

Wenn Sie im Startmen( die Funktionstaste [H -+ ] (ganz links) dricken, be-
finden Sie sich im HauptmenU. Aus den meisten Menis gelangen Sie mit der
Funktionstaste [Hawugt. ] hierher zurlick.

Die Anzeige im Display kann typischerweise folgendermaBen aussehen:

130392010 1@a:=8
Hauptmend

E Gruppe 1

Einst. Start

In der Mitte sehen Sie die Tabelle der Meniizeilen (bestehend aus den ange-
legten Kanalen, Gruppen und Szenen), die Sie mit dem Touch wheel anwah-
len kénnen. Ein Drehschritt im Uhrzeigersinn bewegt die farbig hinterlegte
Cursorzeile eine Zeile nach unten, ein Drehschritt gegen den Uhrzeigersinn
eine Zeile nach oben.

Denn der Scrollbalken am rechten Displayrand zweifarbig dargestellt wird,
kénnen sie mit dem Touch wheel die Tabelle weiter nach oben bzw. unten

scrollen!

Die dritte Zeile ist beispielsweise mit einer sogenannten "Szene" belegt, die
Sie verandern konnen. Szenen und Gruppen werden nur angezeigt, wenn sie
zuvor angelegt wurden.

Im HauptmenU sind den Tasten folgende Funktionen zugeordnet:
Die Funktionstaste [Eir=zt.] fUhrt zu den Menis der Einstellungen und die
Funktionstaste [= 1] fihrt zurtick ins Startmen(.

Wenn die Wisotronic von einem unserer Fachhéandler in Betrieb genommen
und lhr Sonnenschutzprodukt optimal angepasst wurde, sind nach dem
Einschalten der Versorgungsspannung keine produktspezifischen Einstel-
lungen mehr notwendig.

Falls Sie Anderungen an den Sicherheitsfunktionen vornehmen wollen, dann
kontaktieren Sie bitte lhren Fachhéandler!
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Erste Schritte

5.3 Beispiel fiir die
Bedienung:
Uhrzeit und Datum
einstellen

Startmenu
S Hauptmeni
b Einstellungen
b System
b Datum / Uhrzeit
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Hier soll am Beispiel der Einstellung von Datum und Uhrzeit gezeigt werden,
wie die Einstellwerte der Wisotronic mit dem Touch wheel und den Funktions-
tasten eingestellt und verandert werden kénnen (die folgenden Datums- und
Zeitanzeigen sind Beispiele und kénnen ggf. von der Anzeige auf lhrer Wisot-
ronic abweichen):

Drucken Sie im Hauptmend die Funktionstaste [E t.], um in das MenU

[Eirs ] zu gelangen.

Drehen Sie das Touch wheel im Uhrzeigersinn, bis der Auswahlcursor nach
unten auf die Zeile [Siy=tem] wandert.

Driicken Sie das Touch wheel.

Im Mend [z «] wird die oberste Zeile [Diatum -~ L +] farbig hinterlegt

dargestellt.

Drlicken Sie das Touch wheel nochmals.

Sie gelangen in das MenU [Datum - Lk

13832018 18:382
Datum/Unrzeit

Sommerzeit

In der ersten Zeile wird rechts die eingestellte Uhrzeit dargestellt.
Dricken Sie das Touch wheel

Die Uhrzeit (Stunden) wechselt die Farbe. Der Wert kann jetzt eingestellt wer-
den.

Zuerst werden die Stunden andersfarbig dargestellt, das bedeutet, dass sie
durch Drehen des Touch wheels eingestellt werden kdnnen. Driicken des
Touch wheels setzt die Stunden und wechselt zum Einstellen der Minuten.
Nach dem Einstellen der Minuten beendet ein Dricken des Touch wheels die
Eingabe der Uhrzeit, der neue Wert wird Gbernommen und die farbige Her-
vorhebung des Werts verschwindet wieder.

Wahlen Sie durch Drehen des Touch wheels die Zeile [Tag] an und geben
Sie auf die gleiche Weise den Tag ein. Verfahren Sie ebenso mit Monat und
Jahr. Der Wochentag wird automatisch ermittelt.

Haben Sie die MenUizeile [#: L S z=1t] aktiviert, stellt ein
Drehschritt des Touch wheels nach ||nks auf Normalzelt ein Drehschritt nach
rechts stellt auf Sommerzeit.

warema_890425_alhb_de_v52022-02-01
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5.4 Beispiel fiir die
Bedienung:
Display einstellen

Startmeni
“Hauptmend
b Einstellungen
b System
b Display
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Erste Schritte

Wenn Sie mit dem Touch wheel die Tabelle weiter nach unten scrollen

(ein zweifarbiger Scrollbalken am rechten Displayrand bedeutet, dass

das Menu mehr als sechs Zeilen besitzt), dann werden die Zeilen

[k 1 : t.]und [DOFTT we der] sichtbar. Diese
konnen durch Setzen oder Léschen des Hakchens ein- und ausgeschaltet
werden.

Das DCF-77 Zeitsignal steht nur zur Auswertung zur Verfligung, wenn Sie ei-
nen geeigneten Messwertgeber verwenden! Zur Zeit ist diese Funktion nicht
verflgbar. Stellen Sie sicher, dass die Funktion "DCF77 verwenden" deakti-
viert ist.

Die neuen Einstellungen fur Datum und Uhrzeit sind jetzt gesetzt.

Durch Driicken der Funktionstaste [Haugztmarii] gelangen Sie wieder dorthin
zurlck, die Funktionstaste [Zuiick] brlngt Sle ins Mend [=
maliger Druck auf [Zuriick] brlngt Sie ins MenU [Eirnstel

Falls Sie die Anzeige des Displays anpassen oder das Verhalten der Bedien-
elemente verandern wollen, gehen Sie wie folgt vor:

Wechseln Sie in das MenU [Eirnst.] > [z m] >[I
13.09.2018 1m:-38
Display

Helligkedit bed
Bedienung 1nm——1RR

Tastenton [t

Daver andby 18 Mdin.

Far bschema Diunke 1

Das Display ist werkseitig so eingestellt, dass es normalerweise gut abgele-
sen werden kann. Sie kdnnen es hier aber auf lhre personlichen Bedlrfnisse
und den Lichteinfall am Montageort anpassen.
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Helligkeit bei Standby

Helligkeit bei Bedienung

Tastenton

weitere Funktionen

30 Technische Anderungen behalten wir uns vor

Wird die Wisotronic langer als 3 Minuten nicht bedient, wird das Display auf
einen frei wahlbaren Helligkeitswert eingestellt (z.B. abgedunkelt).

Diese [Hz111 ricdky] stellen Sie in der ersten MenUzeile ein:

Dricken Sie das Touch wheel, der Wert rechts wird editierbar und das Dis-
play wird gleichzeitig auf den angezeigten Wert gedimmt.

Drehen des Touch wheels bewegt den Balken nach rechts oder links und er-
héht bzw. erniedrigt die Helligkeit.

Die Auswirkung sehen Sie an der Veranderung der Anzeige.

Wenn Sie die Einstellung kleiner als 10% wahlen (es wird AUS angezeigt),
wird das Display spater ganz dunkel, wenn 3 Minuten vergangen sind. Die
Helligkeit wird durch Drehen des Touch wheels im Uhrzeigersinn erhoht.

Die Funktionstaste [%+.:

In gleicher Weise stellen Sie in der nachsten Mentizeile die

[Helligkesit ] ein.

Die Helligkeit bei Bedienung kann auf minimal 10% verringert werden. Das
Display bei Bedienung ganz dunkel zu schalten ist nicht sinnvoll.

1. |) betragt hier 30%.

it el He

Die Werkseinstellung (Funktionstaste [5+

In der Zeile [T:

tor] verandern Sie das Verhalten der Funktionstasten.

Drehen des Touch wheels setzt bzw. |6scht das Hakchen rechts, schaltet so-
mit den Bestatigungston der Funktionstasten ein oder aus.

Die Funktionstaste [= ] setzt die Werkseinstellung.

Die weiteren Funktionen in diesem MenU finden Sie ausflhrlich beschrieben
in Kapitel 7.5.2 auf Seite 90.

Durch Driicken der Funktionstaste [#uriizk] gelangen Sie wieder ins MenU

warema_890425_alhb_de_v52022-02-01
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6 Manuell bedienen

Startment
“Hauptmend
b'"Kanalname"
“Manuelle Bedienung

warema_890425_alhb_de_v5-2022-02-01

Bedienen

An die Wisotronic angeschlossene Produkte k&nnen direkt Gber optionale
externe Taster (falls angeschlossen) oder am Wisotronic Bediengerat bedient

werden.

Ist eine Sicherheitsfunktion aktiv (z.B. Windalarm oder Eisalarm), sperrt die
Wisotronic die manuelle Bedienung, damit das Sonnenschutzprodukt nicht

beschadigt werden kann.
So bedienen Sie ein Produkt am Wisotronic Bediengerat:

(Die folgenden Anzeigen sind Beispiele und kénnen ggf. von der Anzeige auf
Ihrer Wisotronic abweichen):

Dricken Sie im StartmenU die Funktionstaste [Hz

Das HauptmenU wird angezeigt. Hier sehen Sie alle angelegten Kanale und
Szenen (Szenen erscheinen nur, wenn sie zuvor angelegt wurden).

15.09.29016 1@:38

Hauptmentl

kKanal 2

Gruppe 1

Start

Einst.

Drehen Sie das Touch wheel im Uhrzeigersinn, bis der Auswahlcursor auf die
1]) wandert.

Zeile mit dem gewUlnschten Kanal (hier [k

Drlicken Sie das Touch wheel.

Sie gelangen in das Meni [i

13.09.201@ 1@:38

Manue1le Bedienung

kanal 1
Ausldser: Automatik Aus

[ —

Lamellerwinkel

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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Je nach Produkttyp werden die entsprechenden Bedientasten und Positions-
parameter angezeigt.

Bedienen Sie das Produkt direkt mit den Funktionstasten.

Produkttyp Funktionalitat

Lamellenprodukte HOCH kurz: Lamellen aufwenden
HOCH lang: Produkt fahrt hoch

z.B. Raffstore oder Jalousie STOP Produkt stoppt
TIEF kurz: Lamellen zuwenden
TIEF lang: Produkt fahrt tief

andere Sonnenschutzprodukte HOCH Produkt fahrt hoch
STOP Produkt stoppt

z.B. Markisen oder Rollladen TIEF Produkt fahrt tief

ODER

Wahlen Sie mit dem Touch wheel eine MenUlizeile aus.
Drlicken Sie das Touch wheel

Die Balkenanzeige dieses Parameters wechselt die Farbe.

13.03.201@ 1@8:38

Manuelle Bedienung
Kanal 1
Auslaser - Automatik Aus

Lamellerwinkel

[— ] +00°

Wahlen Sie durch Drehen des Touch wheels die gewlinschte Position an und
bestatigen Sie den Wert durch Driicken.

Die gewahlte Position wird jetzt automatisch angefahren.
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7 Funktionen
einstellen

7.1 Basisfunktionen

Startmenu
“Hauptmend
b Einstellungen
b Basisfunktionen
b'"Kanalname"

7.1.1 Sonnenautomatik
EIN/AUS

warema_890425_alhb_de_v5-2022-02-01

Basisfunktionen

Die Basisfunktionen sind fur Einsteiger und zur schnellen Bedienung
gedacht. Sie kénnen damit die wichtigsten Einstellungen an Ihrer Wiso-
tronic vornehmen. Sind Sie vertrauter mit der Steuerung, kénnen Sie in
den MenUs [Eomfort funk tionen] gezieltere Einstellungen vornehmen
(siehe Kapitel 7.2 auf Seite 37).

Dricken Sie im Hauptmeni [E .. ] und gehen Sie in das Menl

[Basisfunk tionen] > [t !

Es erscheint folgende Anzeige im Display (in der Kopfzeile kann statt
Famal 1 der von Ihnen gewdhlte Kanalname stehen und die Einstellwerte
kénnen abweichen.):

13.09.201@ 1@:38

Basisfunkiionen
kanal 1
Ausldser: AUtomatik AUS

Helligkeit

Fahr bewegungen
DIEmmEE L
autom.ETF

SEA 1

Dammetung A———saa

Tempera
autom.EIN;

TEmMREer LU

Mit den Tasten [<<] und [>*] kdnnen Sie jederzeit zwischen den Kanélen
wechseln, unabhangig davon, in welcher MenUzeile Sie sich befinden.
Den aktuell ausgewahlten Kanal sehen Sie immer in der Kopfzeile.

Um die Sonnenautomatik zu aktivieren oder zu deaktivieren, setzen oder 16-
schen Sie das Hakchen in der Zeile [= ; ik].

Die Funktionstaste [%t.arnd. ] schaltet die Sonnenautomatik abhangig vom Ka-
naltyp ein oder aus (Werkseinstellung).
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7.1.2 Helligkeit

7.1.3 Fahrbewegungen

7.1.4 Dammerungsautom.
EIN/AUS

7.1.5 Dammerung

34 Technische Anderungen behalten wir uns vor

Der Wert "Helligkeit" gibt an, ab welcher Helligkeit das Sonnenschutzprodukt
durch die Sonnenautomatik tiefgefahren werden soll. Der Einstellbereich be-
tragt 3...100 Klx.

Stellen Sie den Wert fiir die Helligkeit durch Drehen des Touch wheels ein
(der Balken rechts bewegt sich dementsprechend).
Die Funktionstaste [Stand.] setzt den Wert auf die Werkseinstellung.

Gleichzeitig werden die Grenzwerte SONNE, HEITER (z.B. Fahren in eine
mittlere Position bzw. Aufwenden der Lamellen) und WOLKE (z.B. Hochfahren
des Sonnenschutzes) automatisch mit angepasst.

Damit ein Sonnenschutzprodukt nicht bei jeder Helligkeitsdnderung sofort
tiefgefahren wird, kann der Sonnenautomatik eine Verzégerungszeit zugeord-
net werden. Dies beruhigt das Fahrverhalten des Sonnenschutzprodukts und
erhoht so den Komfort. Werden die Grenzwerte flr die Dauer dieser Verzoge-
rungszeit erreicht oder Uberschritten, wird ein Befehl ausgeldst und das Son-
nenschutzprodukt tiefgefahren. Der Einstellbereich betragt 0...99 Minuten.

Stellen Sie den Wert flr die (Verzégerung der) Fahrbewegungen durch Dre-
hen des Touch wheels ein (die Balkengrafik rechts verandert sich dement-
sprechend).

Der Wert O Min. schaltet die Verzbgerung aus, die Funktionstaste [Ztarii. |
setzt den Wert auf die Werkseinstellung.

Gleichzeitig werden die Verzégerungszeiten HEITER (z.B. Fahren in eine mitt-
lere Position bzw. Aufwenden der Lamellen) und WOLKE (z.B. Hochfahren
des Sonnenschutzes) automatisch mit angepasst.

Um die Dammerungsautomatik zu aktivieren oder zu deaktivieren, setzen
oder l6schen Sie das Hakchen in der Zeile [ 1S].

d. ] schaltet die Dammerungsautomatik je nach Ka-

Die Funktionstaste [=+
naltyp aus oder ein.

Die Verzdgerungszeit flr einen Fahrbefehl ist bei der Dammerungsautomatik
fest eingestellt und nicht veranderbar. Sie betragt 5 Minuten.

Der Wert "Dammerung" gibt an, ab welcher Helligkeit ein Sonnenschutzpro-
dukt durch die Dammerungsautomatik hoch- oder tiefgefahren werden soll.
Der Einstellbereich betragt 0...500 Ix.

Stellen Sie den Wert "Dammerung" durch Drehen des Touch wheels ein.

Die Funktionstaste [Stand. ] setzt den Wert auf die Werkseinstellung.

Gleichzeitig wird der Grenzwert zum Hochfahren auf den gleichen Wert ge-
setzt.
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warema

7.1.6 Temperaturautom.
EIN/AUS
Um die Temperaturautomatik zu aktivieren oder zZu deakhweren setzen oder
I6schen Sie das Hakchen in der Zeile [Temgpetraturauton. EIH-ALE]
Die Funktionstaste [= . ] schaltet die Temperaturautomatik abh&ngig vom
Kanaltyp aus oder ein.

7.1.7 Temperatur
Der Wert "Temperatur" gibt an, ab welcher Temperatur ein Sonnenschutzpro-

dukt durch die Temperaturautomatik tiefgefahren werden soll. Der Einstellbe-
reich betragt -10...+50 °C.

Um den Wert flr die Temperatur einzustellen, drehen Sie das Touch wheel an
die gewunschte Position.

. ] setzt den Wert auf die Werkseinstellung.

Die Funktionstaste [=
Gleichzeitig wird der Grenzwert zum Hochfahren des Sonnenschutzes auf

5 °C darunter gesetzt, um die fehlerfreie Funktion der Automatik zu gewahr-
leisten.

7.1.8 Niederschlagsiiberw.
EIN/AUS

Um die Niederschlagsuiberwachung flir den gewahlten Kanal zu aktivieren
oder zu deaktivieren, setzen oder |6schen Sie das Hakchen in der Zeile

[Mi 15].
Die Funktionstaste [=tard. ] setzt die Niederschlagstiberwachung auf die flr
den Kanaltyp typische Standardeinstellung.

VORSICHT
Die Niederschlagstiberwachung ist eine einstellbare Sicherheitsfunktion

und wurde daher den Komfortfunktionen zugeordnet. Wenn Sie sie z. B.
ausgeschaltet haben und eine regennasse Markise einfahren, missen Sie
selbst dafiir sorgen, dass Sie diese rechtzeitig bei trockenem Wetter wieder
zum Trocknen ausfahren, ansonsten kénnte sich Schimmel bilden! Bei Regen
kann eine ausgefahrene Markise auch durch Wassersack-Bildung beschéadigt

werden!

7.1.9 Intervallliiftung
Die Intervallliftung 6ffnet und schlieBt motorgetriebene Fenster in einstellba-

ren Intervallen. Dadurch wird eine ausreichende Frischluftzufuhr in hren Rau-
men gewabhrleistet und der Schimmelbildung durch zu hohe Luftfeuchtigkeit

vorgebeugt.
Um die Intervallliftung zu aktivieren oder zu deaktivieren, setzen oder 16-
schen Sie das Hakchen in der Zeile [Iriterual 110 tumg].

. ] setzt die kanaltypabhangige Werkseinstellung.

Die Funktionstaste [=
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7.1.10 Zeitschaltuhr

7.1.11 Windiiberwachung

7.1.12 Eisiliberwachung

36
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Die Zeitschaltuhr der Wisotronic verfligt pro Tag und Kanal Uber 4 program-
mierbare Schaltzeitpunkte, durch die Sie die angeschlossenen Produkte au-
tomatisch fahren und schalten kénnen.

Um die Zeitschaltuhr zu aktivieren oder zu deaktivieren, setzen oder I6schen
Sie das Hakchen in der Zeile [Z=i 1 Lubi].

Die Funktionstaste [=tamd. | setzt die kanaltypabhangige Werkseinstellung.

Winschen Sie eine andere Einstellung der folgenden Sicherheitsfunktionen,
dann setzen Sie sich bitte mit ihrem Fachhandler in Verbindung!

In dieser MenUzeile sehen Sie, ob die Sicherheitsfunktion Windiberwachung
flr den angewahlten Kanal aktiviert ist (angezeigt durch das gesetzte Hak-
chen links). Diese Anzeige dient hier nur zur Information und kann nicht ver-
andert werden.

In dieser MenUzeile sehen Sie, ob die Sicherheitsfunktion Eisliberwachung
fir den angewahlten Kanal aktiviert ist. Diese Anzeige dient hier nur zur Infor-
mation und kann nicht verandert werden.
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7.2 Komfortfunktionen

7.2.1 Sonnenautomatik

Startment
S Hauptmeni
b Einstellungen
b Komfortfunktionen
b"Kanalname"
b Sonnenautomatik

warema_890425_alhb_de_v5-2022-02-01

Sonnenautomatik

Die Komfortfunktionen dienen zur automatischen Steuerung lhres Sonnen-
schutzproduktes. Der erfahrene Nutzer kann die Steuerung hier speziell auf

seine Bedirfnisse abstimmen.

VORSICHT
Das Verandern von Bedienereinstellungen kann die Sicherheit der Anlage

beeintrachtigen oder deren Wirkungsgrad herabsetzen! Wenn Sie sich nicht
sicher Uber die Auswirkungen einer Veranderung sind, wenden Sie sich an

einen Fachmann!

Die Sonnenautomatik ist eine der bedeutendsten Komfortfunktionen der
Wisotronic, denn der wichtigste Steuerungsmodus fir Sonnenschutzprodukte
ist die Steuerung in Abhangigkeit von der Helligkeit. Zur Erfassung der Hel-
ligkeit wird z.B. eine Wetterstationen eingesetzt. Uberschreitet der Messwert
"PHOTQ" den eingestellten Grenzwert "SONNE", wird ein Fahrbefehl ausge-
|6st, das Sonnenschutzprodukt wird tiefgefahren. Unterschreitet der Messwert
"PHOTQO" den eingestellten Grenzwert “WOLKE”, wird das Sonnenschutzpro-
dukt wieder hochgefahren.

Drlcken Sie im HauptmenU die Funktionstaste [Ei
MenUl [Komfort funk tionen] > ["Kanalnans] >
Es erschelnt folgende Anzeige im Display (in der Kopfzeile kann statt
kamal 1 der von Ihnen gewdhlte Kanalname stehen und die Einstellwerte

koénnen abweichen):

+.] und wahlen Sie das

ratonatik]

13.09.201@ 1@:38

Sonnenautomat ik
kanal 1
Ausldser: Automatik Aus

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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Sonnenautomatik

7.2.1.1 Sonnenautomatik EIN/AUS

7.2.1.2 Grenzwert SONNE

7.2.1.3 Verzogerung SONNE

7.2.1.4 Position SONNE

7.2.1.5 Lamellenwinkel SONNE
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Um die Sonnenautomatik zu aktivieren oder zu deaktivieren, setzen oder 16-
schen Sie das Hakchen in der Zeile [Zaormenautonatik EIH =]

. ] setzt die kanaltypabhangige Werkseinstellung.

Die Funktionstaste [%+.

Der Grenzwert "SONNE" gibt an, ab welcher Helligkeit das Sonnenschutz-
produkt dieses Kanals tiefgefahren werden soll. Der Einstellbereich betragt
3...100 kix.

Um den Wert fir den Grenzwert "SONNE" einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Damit ein Sonnenschutzprodukt nicht bei jeder Helligkeitsdnderung sofort
tiefgefahren wird (z. B. wenn die Sonne vorlibergehend durch eine ansonsten
dichte Wolkendecke scheint), kann dem Grenzwert “SONNE” eine Verzdge-
rungszeit zugeordnet werden. Dies beruhigt das Fahrverhalten des Sonnen-
schutzprodukts und erhdht so den Komfort.

Werden die Grenzwerte flir die Dauer dieser Verzogerungszeit erreicht oder
Uberschritten, wird ein Fahrbefehl ausgeldst und das Sonnenschutzprodukt
auf die eingestellte Position und Neigung gefahren. Der Einstellbereich be-
tragt 0...99 Minuten.

Um den Wert flr die Verzégerung "SONNE" einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Eine Einstellung von "0 Min." schaltet die Verzdgerung aus, die Funktionstas-
te [& 4. ] setzt die Werkseinstellung.

Der Wert Position "SONNE” gibt an, bis zu welcher Position ein Sonnen-
schutzprodukt bei Sonnenschein tiefgefahren werden soll. Der Einstellbereich
betragt 0-100%, hierbei entspricht ein Wert von 0% der oberen Endposition
und ein Wert von 100% der unteren Endposition.

Um den Wert fir den Grenzwert "SONNE" einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Die Funktionstaste [~--] I&sst die Position unverandert, die Funktionstaste
[Stand. ] setzt den Wert auf die Werkseinstellung.

Diese Einstellung ist notwendig, falls Sie als Kanaltyp ein Lamellenprodukt
(Raffstore oder Jalousie) ausgewahlt haben. Haben Sie ein Lamellenprodukt
(z. B. Raffstore) angeschlossen, kénnen Sie vorgeben, wie die Lamellen nach
erfolgter Tieffahrt eingestellt werden sollen. Dies ist vor allem dann sinnvoll,
wenn Sie eine bestimmte Einstellung bevorzugen. AuBerdem mussen

Sie nach einer automatischen Tieffahrt die Lamellen nicht mehr manuell
aufwenden. Die Sonnenautomatik Gbernimmt das Aufwenden der Lamellen
bei entsprechender Programmierung automatisch fiir Sie.

Werkseitig wurde fur die Lamellenstellung bei Automatikbetrieb ein Wert von
38° eingestellt.
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7.2.1.6 Grenzwert HEITER
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Sonnenautomatik

Folgende Skizze soll Ihnen die Einstellung des Lamellenwinkels erlautern:

Positiver Wert: Lamellen werden nach auBen gewendet
Negativer Wert: Lamellen werden nach innen gewendet
Einstellung 0°: Lamellen verbleiben in waagerechter Stellung
I I I I
AuBen — Innen
—_ |

C 3 C | Y

Abb. 11 Lamellenwinkel bei Raffstoren und Jalousien

Der Einstellbereich in ° hangt vom ersten eingestellten Produkt fir diesen
Kanal ab.

Um den Wert fir den Grenzwert "SONNE" einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

. ] setzt den Wert auf die Werkseinstellung.

Die Funktionstaste [=

Dieser Grenzwert gibt an, ab welcher Helligkeit ein Sonnenschutzprodukt
eine mittlere Position anfahrt und im Fall von Raffstoren oder Jalousien die
Lamellen aufgewendet werden sollen, um z. B. bei bedecktem, aber trotzdem
hellem Himmel mehr Licht in den Raum zu lassen. Der Einstellbereich be-
tragt 2...100 kix.

Der Grenzwert "HEITER" wird nur ausgewertet, wenn das Sonnenschutzpro-
dukt vorher Gber "SONNE" automatisch tiefgefahren wurde, nicht wenn vorher
der Zustand "WOLKE" war!

Um den Grenzwert "HEITER" einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.
. ] setzt den Grenzwert "HEITER" auf die Werksein-

Die Funktionstaste [=
stellung.

Die Funktionstaste [~—-] deaktiviert den Grenzwert.
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7.2.1.7 Verzogerung HEITER

7.2.1.8 Position HEITER

7.2.1.9 Lamellenwinkel HEITER

7.2.1.10 Grenzwert WOLKE
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Damit ein Sonnenschutzprodukt nicht bei jeder Helligkeitsdnderung sofort
fahrt oder die Lamellen aufgewendet werden (z. B. wenn sich die Bewdlkung
nur vortbergehend verdichtet), kann dem Grenzwert “Heiter” eine Verzdge-
rungszeit zugeordnet werden. Dies beruhigt das Fahrverhalten des Sonnen-
schutzes und erhéht so den Komfort. Werden die Grenzwerte fur die Dauer
dieser Verzdgerungszeit erreicht oder unterschritten, wird das Sonnenschutz-
produkt gefahren und die Lamellen aufgewendet. Der Einstellbereich betragt
0...99 Minuten.

Um den Grenzwert "HEITER" einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.
Die Funktionstaste [=tand. | setzt die Verzogerung "HEITER" auf die
Werkseinstellung.

Um die Verzégerung auszuschalten, geben Sie als Verzogerungszeit einfach
"0 Min." ein!

Der Wert “Position HEITER” gibt an, an welche Position das Sonnenschutz-
produkt bei heiterem Himmel gefahren werden soll. Der Einstellbereich be-
tragt 0-100%, hierbei entspricht ein Wert von 0% der oberen Endposition und
ein Wert von 100% der unteren Endposition.

Wenn Sie bei heiterem Himmel keine Fahrbewegungen auslésen wollen,
dann lasst die Funktionstaste [-~~] die “Position HEITER” unverandert.

Um den Wert “Position HEITER” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.
Die Funktionstaste [tz | setzt die produktabhangige Werkseinstellung.

Diese Einstellung ist notwendig, wenn Sie als Kanaltyp ein Lamellenprodukt
(Raffstore oder Jalousie) ausgewahlt haben. Haben Sie ein Lamellenprodukt
(z. B. Raffstore) angeschlossen, kénnen Sie vorgeben, wie die Lamellen nach
erfolgter Fahrt auf die Position "HEITER" eingestellt werden sollen. Dies ist
vor allem dann sinnvoll, wenn Sie eine bestimmte Einstellung bevorzugen.
AuBerdem miissen Sie nach einer automatischen Fahrt die Lamellen nicht
mehr manuell aufwenden. Die Sonnenautomatik Ubernimmt das Aufwenden
der Lamellen bei entsprechender Programmierung automatisch fir Sie. Werk-
seitig wurde fUr die Lamellenstellung bei Automatikbetrieb ein Wert von +0°
(=waagerecht, siehe Kapitel 7.2.1.5 auf Seite 38) eingestellt.

Um den Wert “Lamellenwinkel HEITER” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Die Funktionstaste [-—-] lasst den Lamellenwinkel unverandert, die Funkti-
onstaste [= o
stellung).

Der Grenzwert “WOLKE” gibt an, ab welcher Helligkeit die Sonnenschutzpro-
dukte eines Kanals hochgefahren werden sollen. Der Einstellbereich betragt
1-100 kix.

Um den Grenzwert “WOLKE” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel (der
Wert erhoht oder verringert sich je nach Drehrichtung).

Die Funktionstaste [~—--] schaltet die Auswertung aus, die Funktionstaste
[Ztand. ] setzt den Grenzwert “WOLKE” produktabhangig (Werkseinstellung).
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7.2.1.11Verzogerung WOLKE

7.2.1.12 Position WOLKE

7.2.1.13 Lamellenwinkel WOLKE

7.2.1.14 Die Grenzwerte
der Sonnenautomatik

n
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Damit ein Sonnenschutzprodukt nicht bei jeder Helligkeitsdnderung sofort
hochgefahren wird (z. B. wenn die Sonne voribergehend von einer Wolke
verdeckt wird), kann dem Grenzwert “WOLKE” eine Verzégerungszeit zuge-
ordnet werden. Dies beruhigt das Fahrverhalten des Sonnenschutzes und
erhoht so den Komfort. Werden die Grenzwerte fir die Dauer dieser Verzo-
gerungszeit erreicht oder unterschritten, wird der “Hoch”-Befehl ausgeldst
und das Sonnenschutzprodukt hochgefahren. Der Einstellbereich betragt
0...99 Minuten.

Um den Wert “Verzogerung WOLKE” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Eine Einstellung von "0 Min." schaltet die Verzdgerung aus, die Funktionstas-
te [Starnd. ] setzt den Wert “Verzégerung WOLKE” auf die Werkseinstellung.

Der Wert “Position WOLKE” gibt an, bis zu welcher Position ein Sonnen-
schutzprodukt bei Bewdlkung gefahren werden soll. Der Einstellbereich be-
tragt 0-100%, hierbei entspricht ein Wert von 0% der oberen Endposition und
ein Wert von 100% der unteren Endposition.

Um den Wert “Position WOLKE” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

Die Funktionstaste [-—-] lasst die Position unverandert, die Funktionstaste
[Stand.] setzt den Wert “Position WOLKE” auf die Werkseinstellung.

Diese Einstellung ist notwendig, wenn Sie als Kanaltyp ein Lamellenprodukt
(Raffstore oder Jalousie) ausgewahlt haben. Haben Sie ein Lamellenprodukt
(z. B. Raffstore) angeschlossen, dann kdnnen Sie vorgeben, wie die Lamellen
nach erfolgter Fahrt auf die Position "WOLKE" eingestellt werden sollen. Dies
ist vor allem dann sinnvoll, wenn Sie eine bestimmte Einstellung bevorzugen.
AuBerdem mussen Sie nach einer automatischen Fahrt die Lamellen nicht
mehr manuell wenden. Die Sonnenautomatik (bernimmt das Wenden der La-
mellen bei entsprechender Programmierung automatisch flir Sie.

Werkseitig wurde fur die Lamellenstellung bei Automatikbetrieb ein Wert von
-80° eingestellt.

Um den Wert “Lamellenwinkel WOLKE” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel (der Wert erhéht oder verringert sich je nach Drehrichtung).

Die Funktionstaste [-—-] lasst den Lamellenwinkel unverandert, die Funk-
tionstaste [Ztardd. | setzt den Wert “Lamellenwinkel WOLKE” auf -80°
(Werkseinstellung).

Damit die Sonnenautomatik in Verbindung mit dem Grenzwert "HEITER" rich-
tig funktioniert, missen zur Einstellung der Grenzwerte "SONNE", "HEITER"
und "WOLKE" folgende Hinweise beachtet werden:

Der kleinste Wert muss immer der Wert fir "WOLKE" sein, z. B. 5 kix.

Der groBte Wert muss immer der Wert fiir "SONNE" sein, z. B. 30 kix.

Falls verwendet, muss der Wert fir "HEITER" dazwischen eingestellt werden,
z. B. 10 klx.

Um die optimale Einstellung fir Ihren Sonnenschutzprodukt zu finden, sollten
Sie an einem hellen Tag mit wechselnder Bewdlkung verschiedene Werte
testen. Nur so erzielen Sie das optimale Ergebnis.
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7.2.1.15Im Urlaub aktiv?
Hier kénnen Sie die Sonnenautomatik wahrend lhres Urlaubs aktivieren oder
deaktivieren.

Um diese Einstellung zu &ndern, setzen oder Ioschen Sie durch Drehen des
Touch wheels das Hakchen in der Zeile [Im Lrlauk aktiv?].

Die Funktionstaste [---] I6scht das Hakchen, die Funktionstaste [Stand.]
wahlt die Werkseinstellung.

7.2.1.16 Bei Abwesenheit aktiv?
Hier kénnen Sie die Sonnenautomatik wahrend lhrer Abwesenheit aktivieren
oder deaktivieren.

Um diese Einstellung zu &ndern, setzen oder |6schen Sle durch Drehen des
Touch wheels das Hakchen in der Zeile [ksi

Die Funktionstaste [-—-] I6scht das Hakchen, die Funktionstaste [=
wahlt die Werkseinstellung.

7.2.1.17 Messwert Photo
Die Zeile "Messwert Photo" zeigt die momentan gemessene AuBenhelligkeit
an und dient hier nur zur Information.

7.2.1.18 Die Sonnenautomatik
richtig nutzen
Im Folgenden wird naher auf die Auswirkungen der Einstellwerte flr die oben
beschriebene Sonnenautomatik eingegangen. Nachfolgende Grafik stellt an-
hand eines Beispiels schematisch dar, wie sich die AuBenhelligkeit im Lauf
eines bestimmten Zeitraums andern kann:
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Abb. 12 Helligkeitsverlauf und Fahrverhalten

Die fette schwarze Kurve stellt den Helligkeitsverlauf dar, die drei waage-
rechten Linien sind die von Ihnen eingestellten Grenzwerte zum Hoch- bzw.
Tieffahren des Sonnenschutzprodukts. Die senkrechten, gestrichelten Linien
markieren die Ein- bzw. die Ausschaltverzdgerungszeiten. Angenommen, Sie
haben fur diese Verzdgerungszeiten 2 Minuten eingestellt, dann ergibt sich
folgende Reaktion des Sonnenschutzes:
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7.2.1.19 Die Sonnenautomatik bei
Wind-, Niederschlags- oder
Eisalarm
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Die AuBenhelligkeit nimmt zu, bis der Punkt @ der Kurve erreicht wird, dort
wird der Grenzwert "SONNE" erreicht. Die Verzégerung "SONNE" beginnt
jetzt zu laufen, lhr Sonnenschutzprodukt wird aber noch nicht tiefgefahren.
Am Punkt @ der Kurve wird der Grenzwert "SONNE" wieder unterschritten
bevor die Verzégerungszeit "SONNE" abgelaufen ist. Ihr Sonnenschutzpro-
dukt ist oben geblieben.

Spater nimmt die Helligkeit wieder zu und Uiberschreitet an Punkt @ erneut
den Grenzwert "SONNE". Die Verzdégerung "SONNE" beginnt wieder zu lau-
fen, Ihr Sonnenschutzprodukt wird aber noch nicht tiefgefahren. Am Punkt
@ ist die Verzdgerungszeit "SONNE" jedoch abgelaufen und der Grenzwert
immer noch Uberschritten - jetzt fahrt das Sonnenschutzprodukt tief.

Jetzt schiebt sich eine Wolke vor die Sonne, und allméhlich wird es in lhren
Raumen zu dunkel, der Grenzwert "WOLKE" wird an Punkt ® unterschrit-
ten. Es passiert zun&chst nichts, weil jetzt zuerst die Verzégerung "WOLKE"
gestartet wird - das Sonnenschutzprodukt fahrt daher noch nicht hoch. Am
Punkt ® ist schlieBlich die Verzégerung "HOCH" abgelaufen und der Grenz-
wert "HOCH" immer noch unterschritten, jetzt fahrt das Sonnenschutzprodukt
wieder hoch.

Die richtige Einstellung der Verzogerungszeiten bewirkt also eine komfortable
Steuerung des Sonnenschutzes. Sie tréagt dazu bei, das Reaktionsverhalten
der Steuerung zu “beruhigen”. Dies hat zur Folge, dass das Sonnenschutz-
produkt nicht bei jeder Anderung der AuBenhelligkeit sofort gefahren wird.

Aus der Grafik ist ebenfalls ersichtlich, dass der Grenzwert "SONNE" immer
Uber dem Grenzwert "WOLKE" eingestellt werden muss - sonst funktioniert
die Sonnenautomatik nicht.

Wahrend eines Wind-, Niederschlags- oder Eisalarms ist die
Sonnenautomatik unwirksam. Nach Aufhebung des Alarms wird die
Sonnenautomatik wieder aktiv und setzt die Helligkeitsauswertung fort.
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7.2.2 Dammerungsautomatik

Startment
“Hauptmend

44

b Einstellungen
b Komfortfunktionen
b'"Kanalname"
S Dammerungsautomatik

Technische Anderungen behalten wir uns vor

Die Dammerungsautomatik ist eine weitere Komfortfunktion der Wisotronic,
die es ermoglicht, den Sonnen- oder hauptséachlich Sichtschutz in Abhén-
gigkeit von der Morgen- bzw. Abenddédmmerung zu steuern. Zur Erfassung
der Helligkeit dient der Messwertgeber "Dammerung" der Wetterstation.
Uberschreitet der Messwert "Dammerung” den eingestellten Grenzwert
“MORGEN” fur die Dauer von 5 Minuten, wird ein Fahrbefehl ausgeldst, das
Sonnenschutzprodukt fahrt auf die Position "MORGEN". Unterschreitet der
Messwert “Dammerung” den eingestellten Grenzwert “ABEND” fUr die Dauer
von 5 Minuten, wird das Sonnenschutzprodukt auf die Position "ABEND" ge-
fahren.

Dammerungsautomatik und Zeitschaltuhr: Bitte benutzen Sie bei diesen

Funktionen die Automatikfreigabe, wenn Sie noch andere Automatiken benut-
zen wollen!

Drlcken Sie im Hauptmeni die Funktionstaste [E
seln Sie in das Menu [komf }

[DEmmer

stionen] > [MK

LA E L

Es erscheint folgende Anzeige im Display:

13.@03. 2016 1@a:328
Dammer ungsautomat ik

kanal 1

Ausldser - AUtomatik Aus

Lamellerwinkel
ABEMD

warema_890425_alhb_de_v52022-02-01



warema

7.2.2.1 Dammerungsautomatik
EIN/AUS

7.2.2.2 Grenzwert MORGEN

7.2.2.3 Position MORGEN

7.2.2.4 Lamellenwinkel MORGEN
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Dammerungsautomatik

In dieser MenUzeile stellen Sie ein, ob die Dammerungsautomatik fir diesen
Kanal aktiviert sein soll oder nicht.

Um die Dammerungsautomatik zu aktivieren oder zZu deaktlweren setzen
oder |6schen Sie das Hakchen in der Zeile [DEmmerurngsauts SRUSE]

Die Funktionstaste [Stand.] wahlt die Werkseinstellung.

Der Grenzwert "MORGEN" gibt an, ab welcher Helligkeit ein Sonnenschutz-
produkt morgens gefahren werden soll. Der Einstellbereich betragt 0...500 Ix.

Um den Grenzwert “MORGEN?” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

Die Funktionstaste [---] schaltet die Auswertung aus, die Funktionstas-
te [%+and. ] setzt den Grenzwert “MORGEN” auf die produktabhangige
Werkseinstellung.

Der Wert “Position MORGEN” gibt an, an welche Position das Sonnenschutz-
produkt bei Morgendammerung gefahren werden soll. Der Einstellbereich
betragt 0-100%, hierbei entspricht ein Wert von 0% der oberen Endposition
und ein Wert von 100% der unteren Endposition.

Um den Wert “Position MORGEN” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel
(der Wert erhéht oder verringert sich je nach Drehrichtung).

Dle Funktionstaste [---] lasst die Position unveréndert, die Funktionstaste
1 . ] setzt den Wert “Position MORGEN” auf die produktabhéangige
Werksemstellung

Diese Einstellung ist nur sinnvoll, wenn Sie ein Lamellenprodukt (Raffstore
oder Jalousie) ausgewahlt haben. Haben Sie ein Lamellenprodukt (z. B.
Raffstore) angeschlossen, kdnnen Sie vorgeben, wie die Lamellen nach er-
folgter Tieffahrt auf die Position "MORGEN" eingestellt werden sollen. Dies
ist vor allem dann sinnvoll, wenn Sie eine bestimmte Einstellung bevorzugen.
AuBerdem mussen Sie nach einer automatischen Fahrt die Lamellen nicht
mehr manuell aufwenden. Die Dammerungsautomatik Gbernimmt das Auf-
wenden der Lamellen bei entsprechender Programmierung automatisch fur
Sie.

Um den Wert “Lamellenwinkel MORGEN” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Die Funktionstaste [~---] lasst den Lamellenwinkel unverandert, die Funkti-
onstaste [Ztand. ] setzt den Wert "Lamellenwinkel MORGEN" auf die produk-
tabhé&ngige Werkseinstellung.

Technische Anderungen behalten wir uns vor 45



Dammerungsautomatik

7.2.2.5 Autofreigabe MORGEN

7.2.2.6 Grenzwert ABEND

7.2.2.7 Position ABEND

7.2.2.8 Lamellenwinkel ABEND

46
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Alle Komfortautomatiken auBer der Dammerungsautomatik und der Zeit-
schaltuhr kénnen jederzeit gesperrt und wieder freigegeben werden. Dazu
wahlen Sie unter "Autofreigabe MORGEN" [= =11] oder [freigeken] aus.

Wenn Sie hier [urerinder+] auswahlen, dann gilt die Freigabeeinstellung
des letzten Schaltzeitpunktes der DAmmerungsautomatik oder der Zeitschalt-
uhr. Waren die Komfortautomatiken vorher gesperrt, werden die Fahrbefehle
"Position MORGEN" und Lamellenwinkel MORGEN" (s.0.) nicht ausgeftihrt
(sonst immer!).

Um beim Wert “Autofreigabe MORGEN” einzustellen, ob die Komfortautoma-
tiken freigegeben, gesperrt oder unverandert gelassen werden sollen, drehen
Sie das Touch wheel (links in der Mentizeile wird die aktuelle Einstellung
angezeigt).

Die Funktionstaste [~--] lasst die Auto(-matik-)freigabe unverandert, die
Funktionstaste [=tancd. ] setzt die produktabhdngige Werkseinstellung.

Der Grenzwert "ABEND" gibt an, ab welcher Helligkeit ein Sonnenschutz-
produkt auf die Position "ABEND" gefahren werden soll. Der Einstellbereich
betragt 0...500 Ix.

Um den Wert “Lamellenwinkel ABEND” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Die Funktionstaste [--~] schaltet die Auswertung aus, die Funktionstaste
[Etard. ] setzt den Grenzwert "ABEND" auf die produktabhangige Werksein-
stellung.

Der Wert “Position ABEND” gibt an, auf welche Position das Sonnenschutz-

produkt bei Abenddammerung gefahren werden soll. Der Einstellbereich be-
tragt 0-100%, hierbei entspricht ein Wert von 0% der oberen Endposition und
ein Wert von 100% der unteren Endposition.

Um den Wert “Position ABEND” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

Die Funktionstaste [--~] lasst die Position unverandert, die Funktionstaste
[E1and. ] setzt den Wert “Position ABEND” auf die Werkseinstellung (produk-
tabhangig).

Diese Einstellung ist nur sinnvoll, wenn Sie als Kanaltyp ein Lamellenprodukt
(Raffstore oder Jalousien) ausgewahlt haben. Haben Sie ein Lamellenprodukt
(z. B. Raffstore) angeschlossen, kdnnen Sie vorgeben, wie die Lamellen nach
erfolgter Fahrt auf die Position "ABEND" eingestellt werden sollen. Dies ist
vor allem dann sinnvoll, wenn Sie eine bestimmte Einstellung bevorzugen.
AuBerdem missen Sie nach einer automatischen Fahrt die Lamellen nicht
mehr manuell wenden. Die Dammerungsautomatik Gbernimmt das Wenden
der Lamellen bei entsprechender Programmierung automatisch fur Sie. Werk-
seitig wurde fUr die Lamellenstellung bei Automatikbetrieb ein Wert von +80°
eingestellt.

Um den Wert “Lamellenwinkel ABEND” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Die Funktionstaste [~--] I&sst den Lamellenwinkel unverandert, die Funkti-
onstaste [Stand. ] setzt den Wert “Lamellenwinkel ABEND” auf die produk-
tabhangige Werkseinstellung.
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7.2.2.9 Autofreigabe ABEND

7.2.2.10 Im Urlaub aktiv?

7.2.2.11 Bei Abwesenheit aktiv?

7.2.2.12 Messwert Dammerung

7.2.2.13 Zustand Automatik

7.2.2.14 Zustand Autofreigabe
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Alle Komfortautomatiken auBer der Dammerungsautomatik und der Zeit-
schaltuhr kdnnen jederzeit gesperrt und wieder freigegeben werden. Dazu
wahlen Sie unter "Autofreigabe ABEND" [= =r1] oder [fr 1

Wenn Sie hier [ ~+] auswahlen, dann gilt die Freigabeeinstellung
des letzten Schaltzeitpunktes der DAmmerungsautomatik oder der Zeitschalt-
uhr. Waren die Komfortautomatiken vorher gesperrt, werden die Fahrbefehle
"Position ABEND" und Lamellenwinkel ABEND" (s.0.) nicht ausgefiihrt (sonst
immer!).

Um beim Wert “Autofreigabe ABEND” einzustellen, ob die Komfortautomati-
ken freigegeben, gesperrt oder unverandert gelassen werden sollen, drehen
Sie das Touch wheel (Links in der Mendzeile wird die aktuelle Einstellung
angezeigt).

Die Funktionstaste [~-~] I&sst die Automatiken unverandert, die Funktionstas-
te [Stand.] setzt die produktabhangige Werkseinstellung.

In dieser MenUzeile kdnnen Sie die DAmmerungsautomatik wahrend lhres
Urlaubs aktivieren oder ausschalten.

Um die Dammerungsautomatik wahrend lhres Urlaubs zu aktivieren
oder zu deaktivieren, setzen oder |6schen Sie das Hakchen in der Zeile

).

Die Funktionstaste [-—-] I6scht das Hakchen, die Funktionstaste [+
setzt es (Werkseinstellung).

[ T Ul

In dieser Menlzeile kénnen Sie die Dammerungsautomatik wahrend lhrer Ab-
wesenheit aktivieren oder deaktivieren.

Um die Dammerungsautomatik wahrend lhrer Abwesenheit zu aktivieren
oder zu deaktivieren, setzen oder |6schen Sie das Hakchen in der Zeile

i ] .

.] setzt die Werkseinstellung.

[Bei Abwesenbeit akti

Die Funktionstaste [=

Die Zeile "Messwert Dammerung" zeigt die momentan gemessene AuB3enhel-
ligkeit an und dient hier nur zur Information.

Die Zeile "Zustand Automatik" zeigt den momentanen Zustand der Automatik
an und dient hier nur zur Information.

Die Zeile "Zustand Autofreigabe" zeigt den momentanen Zustand der Auto-
matikfreigabe an und dient hier nur zur Information.
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7.2.2.15 Dammerungsautomatik
richtig nutzen
Das folgende Beispiel zeigt die Auswirkungen der Einstellwerte flr die oben
beschriebene Dammerungsautomatik.

Beispiel Die Grafik stellt anhand eines Beispiels schematisch dar, wie sich die AuBen-
helligkeit im Verlauf der Morgen/Abenddammerung andern kann:
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Abb. 13 Helligkeitsverlauf und Fahrverhalten

Die fette schwarze Kurve stellt die Helligkeit im Tagesverlauf dar, die beiden
waagerechten Linien sind die von lhnen eingestellten Grenzwerte zum Hoch-
bzw. Tieffahren des Sonnenschutzes.

In der Morgenddmmerung nimmt die AuBenhelligkeit zu, bis der Punkt @ der
Kurve erreicht wird, dort wird der Grenzwert “Dammerung Morgen” erreicht
und anschlieBend Uberschritten. Die Einschaltverzdgerungszeit von 5 Minuten
(diese ist nicht veranderbar) beginnt jetzt zu laufen. Am Punkt @ der Kurve
ist diese Zeit abgelaufen und der Grenzwert ist immer noch Uberschritten —
jetzt fahrt Inr Sonnenschutzprodukt auf die eingestellte Position "MORGEN".
In der Abenddammerung nimmt die AuBenhelligkeit ab, bis der Punkt ® der
Kurve erreicht wird, dort wird der Grenzwert “Dammerung Abend” erreicht
und anschlieBend unterschritten. Die Ausschaltverzégerungszeit von 5 Minu-
ten (diese ist nicht veranderbar) beginnt jetzt zu laufen. Am Punkt @ der Kur-
ve ist diese Zeit abgelaufen und der Grenzwert ist immer noch unterschritten
— jetzt fahrt Ihr Sonnenschutzprodukt auf die eingestellte Position "ABEND".

Wird innerhalb der Verzdgerungszeit der Grenzwert "Morgen" wieder unter-
schritten, fahrt Ihr Sonnenschutzprodukt am Punkt @ des Beispiels nicht auf
——— die eingestellte Position "Morgen". Wird innerhalb der Verzégerungszeit der
Grenzwert "Abend" wieder Uberschritten, fahrt Ihr Sonnenschutzprodukt am
Punkt @ des Beispiels nicht auf die eingestellte Position "Abend".

7.2.2.16 Die Dammerungsautomatik
bei Wind- oder Eisalarm
Wahrend eines Wind-, Niederschlags- oder Eisalarms ist die Dammerungsau-
tomatik unwirksam. Nach Aufhebung des Alarms wird die Dammerungsauto-
matik fortgesetzt.
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7.2.3 Temperaturautomatik

Beispiel
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Temperaturautomatik

Die Temperaturautomatik der Wisotronic ermdglicht in Verbindung mit Tem-

peraturfihlern (im Bediengerat, Wetterstation) die temperaturabhangige Steu-

erung lhres Sonnenschutzes. In das Geréat selbst ist bereits ein Messwert-
geber flr die Raumtemperatur integriert (gerateinterner Sensor). Zusatzlich

kann die Wisotronic den Messwert "Temperatur auBen" Gber eine Wetterstati-

on erfassen.

Die Temperaturautomatik kann entweder den gerateinternen ODER einen
externen Messwertgeber (Wetterstation) auswerten, nicht jedoch mehrere

gleichzeitig.

Beispiel fur eine Anwendung:

Kanal 1:
Raffstore

H Wetterstation

i

[
In der Wisotronic:
Messwert
Temperatur

Abb. 14  Temperaturautomatik, Anwendungsbeispiel

Die Wisotronic ist im Wohnzimmer montiert.

Kanal 1 steuert den Raffstore am Wintergarten in Abhangigkeit von der Tem-
peratur im Wintergarten, gemessen in der Wisotronic intern (dem Wert "Tem-

peratur innen" von Kanal 1 zugeordnet).

Die AuBentemperatur wird mit einer Wetterstation gemessen. Der Raffstore

unterliegt der Eistiberwachung und wird vor dem Festfrieren rechtzeitig hoch-

gefahren.

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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7.2.3.1 Grundsitzliche Funktionen
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Die Temperaturautomatik ermoglicht die komfortable Steuerung lhres Son-
nenschutzes in Abhangigkeit von der Innen- und AuBentemperatur.

Die Temperaturautomatik kann komplett ein- bzw. ausgeschaltet werden.

Die Wisotronic steuert lhre Anlage, indem sie die von Ihnen eingestellten
Temperaturgrenzwerte standig mit den vor Ort herrschenden Temperaturen
vergleicht. Bei Grenzwertlber- oder -unterschreitungen werden Fahrbefehle
ausgeldst. Voraussetzung: Die erforderlichen Messwertgeber missen ange-
schlossen und fehlerfrei zugeordnet sein.

Fir die Temperaturautomatik sind funf Betriebsarten verflgbar:

Die Betriebsart "Direkt fahren" 16st bei einer Grenzwertiiber- oder -unterschrei-
tung einfach nur Fahrbefehle aus.

Die Betriebsart ,Freigabe Sonne”“ wird auch “Temperaturgesteuerte Sonnen-
automatik” genannt und kann zum Freigeben/Sperren der Sonnenautomatik
genutzt werden (Diese muss vorher durch Setzen des Hakchens im Meni
[SBormenautonatik] aktiviert worden sein).

Die Betriebsart ,Freigabe Differenztemperatur” steuert Fensterantriebe in
Abhangigkeit von Innen- und AuBentemperatur (Kihlfunktion), indem sie die
Differenztemperaturautomatik aktiviert.

Die Betriebsart "Direkt fahren mit Stufen" |6st bei einer Grenzwertiiber- oder
-unterschreitung Fahrbefehle aus. Nach einstellbaren Stufenzeiten werden bei
anhaltender Grenzwertliber- oder Unterschreitung weitere Fahrbefehle ausge-
[Ost.

Die Betriebsart "Differenztemperatur mit Stufen" kann Fensterantriebe in Ab-
hangigkeit von Innen- und AuBentemperatur steuern. Nach einer einstellbaren
Stufendauer werden bei anhaltender Grenzwertiiberschreitung weitere Fahr-
befehle ausgeldst.

Damit die Wisotronic all diese Steuerungsaufgaben erfiillen kann, miissen
Grenzwerte vorgegeben werden. Somit kann die Temperaturautomatik opti-
mal lhren Wiinschen angepasst werden.
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Startmenu
“Hauptmeni
b Einstellungen
b Komfortfunktionen
b'"Kanalname"
b Temperaturautomatik

7.2.3.2 Temperaturautomatik

EIN/AUS

Temperaturautomatik

Um die Temperaturautomatik Ihrer Wisotronic einzustellen, driicken Sie im
] und wechseln Sie in das MenU
' bik].

1>

HauptmenU die Funktionstaste [E
S L ioren] > [

Es erscheint folgende Anzeige im Display:

1@:38

13.09. 2010
Temper aturautomat ik

kKanal 1
Auslaser - Automatik Aus

i
AL T
Lamellerwinkel
KALT

PLOmanli

I6schen Sie das Hakchen in der Zeile [Temperatirau
. ] wahlt die Werkseinstellung.

Die Funktionstaste [tz

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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In dieser Menlizeile aktivieren oder deaktivieren Sie die Temperaturautomatik.

Um die Temperaturautomatik zu aktivieren oder zu deaktivieren, setzen oder
[ ey N i" .
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7.2.3.3 Grenzwert WARM

Beispiel

7.2.3.4 Position WARM

7.2.3.5 Lamellenwinkel WARM

7.2.3.6 Grenzwert KALT

52

Beispiel
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Der Grenzwert "WARM" gibt an, ab welcher Temperatur ein Sonnenschutzpro-
dukt tiefgefahren werden soll.

Sie mochten beispielsweise, dass an heiBen Hochsommertagen die Innen-
temperatur ihres Wintergartens auf ertrédglichem Niveau gehalten wird. Sie
kénnen der Wisotronic daher mitteilen, ab welchem Temperaturwert das Son-
nenschutzprodukt tiefgefahren wird, um den Wintergarten zu verschatten.

Um den Grenzwert "WARM?” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

Die Funktionstaste [~—--] schaltet die Auswertung aus, die Funktionstaste
[Ztand. ] wahlt die Werkseinstellung.

Der Wert “Position WARM?” gibt an, an welche Position ein Sonnenschutzpro-
dukt gefahren werden soll. Der Einstellbereich betragt 0-100%, hierbei ent-
spricht ein Wert von 0% der oberen Endposition und ein Wert von 100% der
unteren Endposition.

Um den Wert “Position WARM” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

Die Funktionstaste [-—--] l&sst die Position unverandert, die Funktionstaste
[Ztand. ] wahlt die Werkseinstellung.

Diese Einstellung ist nur dann sinnvoll, wenn Sie als Produkttyp ein Lamel-
lenprodukt (Raffstore oder Jalousie) ausgewahlt haben. Haben Sie ein La-
mellenprodukt (z. B. Raffstore) angeschlossen, kénnen Sie vorgeben, wie die
Lamellen nach erfolgter Tieffahrt auf die Position "WARM" eingestellt werden
sollen. Dies ist vor allem dann sinnvoll, wenn Sie eine bestimmte Einstellung
bevorzugen. AuBerdem missen Sie nach einer automatischen Fahrt die La-
mellen nicht mehr manuell aufwenden. Die Temperaturautomatik Gbernimmt
das Aufwenden der Lamellen bei entsprechender Programmierung automa-
tisch fur Sie.

Um den Wert “Lamellenwinkel WARM?” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Die Funktionstaste [~--] I&sst den Lamellenwinkel unverandert, die Funkti-
onstaste [=tarnd. ] wahlt die Werkseinstellung.

Der Grenzwert "KALT" gibt an, ab welcher Temperatur ein Sonnenschutzpro-
dukt hochgefahren werden soll.

Sie méchten beispielsweise, dass an klaren kalten Wintertagen die Sonne
die Beheizung ihres Wintergartens unterstitzt. Sie kdnnen der Steuerung
daher mitteilen, ab welcher Temperatur das Sonnenschutzprodukt hochgefah-
ren wird, um Sonnenlicht in den Wintergarten zu lassen. Der Einstellbereich
betragt -10...+50 °C.

Um den Grenzwert “KALT” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

Die Funktionstaste [~--] schaltet die Auswertung aus, die Funktionstaste
[Ztand. ] wahlt die Werkseinstellung.

warema_890425_alhb_de_v52022-02-01
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7.2.3.7 Position KALT

7.2.3.8 Lamellenwinkel KALT

7.2.3.9 Betriebsart wahlen

Direkt fahren

Freigabe Sonne
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Beispiel

Temperaturautomatik

Der Wert “Position KALT” gibt an, bis zu welcher Position das Sonnenschutz-
produkt hochgefahren werden soll. Der Einstellbereich betragt 0-100%,
hierbei entspricht ein Wert von 0% der oberen Endposition und ein Wert von
100% der unteren Endposition.

Um den Wert “Position KALT” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

Die Funktionstaste [~~-] I&sst die Position unverandert, die Funktionstaste
[Ztancd. ] wahlt die Werkseinstellung.

Diese Einstellung ist nur dann sinnvoll, wenn Sie als Produkttyp ein La-
mellenprodukt (Raffstore oder Jalousie) ausgewahlt haben. Haben Sie ein
Lamellenprodukt (z. B. Raffstore) angeschlossen, kdnnen Sie vorgeben, wie
die Lamellen nach erfolgter Fahrt auf die Position "KALT" eingestellt werden
sollen. Dies ist vor allem dann sinnvoll, wenn Sie eine bestimmte Einstellung
bevorzugen. AuBerdem miissen Sie nach einer automatischen Fahrt die La-
mellen nicht mehr manuell wenden. Die Temperaturautomatik Gbernimmt das
Wenden der Lamellen bei entsprechender Programmierung automatisch fir
Sie.

Um den Wert “Lamellenwinkel KALT” einzustellen, drehen Sie das

Touch wheel.

Die Funktionstaste [---] lasst den Lamellenwinkel unverandert, die Funkti-
onstaste [=tarnd. ] wahlt die Werkseinstellung).

Fur die Temperaturautomatik gibt es funf Betriebsarten:
Direkt fahren

Freigabe Sonne

Freigabe Differenztemperatur

Direkt fahren mit Stufen

Differenztemperatur mit Stufen

Diese Betriebsart 10st bei Grenzwertlber- oder -unterschreitungen einfach nur
Fahrbefehle aus.

Diese Betriebsart wird “Temperaturgesteuerte Sonnenautomatik” genannt
und kann zum Freigeben/Sperren der Sonnenautomatik genutzt werden.
(Diese muss vorher durch Setzen des Hakchens im Menl

= ik ] aktiviert worden sein)

[ SORFENE

An einem kalten, klaren Wintertag soll die Sonne beispielsweise lhren Win-
tergarten erst einmal aufheizen, bevor das Sonnenschutzprodukt in Aktion
tritt, denn die Sonne ist die preiswerteste Heizung. Sie kénnen daher die
Wisotronic so programmieren, dass erst ab einer bestimmten Innen- oder Au-
Bentemperatur die Sonnenautomatik freigegeben wird. Hierzu nutzen Sie die
Betriebsart “Freigabe Sonne* (=Temperaturgesteuerte Sonnenautomatik).
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Freigabe Diff.-Temperatur

Beispiel

Direkt fahren mit Stufen

Beispiel

Diff.-Temperatur mit Stufen

7.2.3.10 Anzahl Stufen

54 Technische Anderungen behalten wir uns vor

In dieser Betriebsart vergleicht die Steuerung stéandig die Innen- und AuBen-
temperatur (Beschreibung siehe Abschnitt 7.2.3.13). Bei Grenzwertlber-
oder Unterschreitungen werden Fahrbefehle ausgel6st.

Sie mdchten beispielsweise in einem Wohnraum mit angebautem Winter-
garten lhre Wunschtemperatur weitgehend erhalten. Dazu haben Sie an

die Steuerung einen Fensterantrieb angeschlossen. Jetzt kdnnen Sie einen
Bereich festlegen, welcher lhre ,\Wohlflihltemperatur® repréasentiert, z. B.
22-26 °C. Wenn am Morgen die Sonne in den Wintergarten scheint, dann
steigt auch die Raumtemperatur an und erreicht irgendwann lhren Maximal-
wert von 26 °C. Wenn dieser Wert Uberschritten wird, dann 6ffnet die Steu-
erung das Fenster und lasst kiihle AuBenluft in den Raum. Steigt die AuBen-
temperatur im Tagesverlauf ebenfalls an und liegt nur noch um 2 °C unter
der Innentemperatur, dann ist nur durch Liften keine Kihlung mehr moglich.
Deshalb wird jetzt das Fenster wieder automatisch geschlossen. Erst wenn
spater die AuBentemperatur wieder um 5 °C unter die Innentemperatur fallt,
dann wird das Fenster wieder zur Kihlung gedffnet. Wenn die Raumtempe-
ratur lhren Minimalwert von 22 °C erreicht hat, dann wird das Fenster wieder
geschlossen.

Diese Betriebsart 10st bei Grenzwertliber- oder -unterschreitung Fahrbefehle
aus. Nach einer einstellbaren Stufendauer werden bei anhaltender Grenzwert-
Uber- oder -unterschreitung weitere Fahrbefehle ausgeldst.

Sie steuern beispielsweise eine Wintergarten-Markise mit der Temperatur-
automatik. Sie haben 5 Stufen vorgegeben, eine maximale Stufe von 100%
(ganz ausgefahren) und eine Stufendauer von 5 Minuten. Uberschreitet die
maximale Temperatur den eingestellten Grenzwert "WARM", wird die Markise
um eine Stufe (hier 20%) ausgefahren. Nach der Stufendauer von 5 Minuten,
wird die Markise weiter auf 40% ausgefahren usw., bis entweder die Markise
ganz ausgefahren ist oder die Temperatur wieder unter den Grenzwert "KALT"
fallt. In diesem Fall wird die Markise sofort wieder auf die Position "KALT"
gefahren.

In dieser Betriebsart vergleicht die Steuerung sténdig die Innen- und AuBen-
temperatur. Bei Grenzwertiiber- bzw. Unterschreitungen werden Fahrbefehle
ausgeldst. Zusétzlich zur normalen Differenztemperaturautomatik werden
nach einstellbaren Stufenzeiten bei anhaltender Grenzwertlber- oder -un-
terschreitung weitere Fahrbefehle ausgeldst, z. B. wird ein Fenster in Stufen
weiter geoffnet.

Diese Einstellung wird bei den Betriebsarten "Direkt fahren mit Stufen" und
"Diff-Temperatur mit Stufen" bendtigt. Sie gibt an, in wieviel Stufen das Fens-
ter gedffnet werden soll. Der Wertebereich betragt 1...6 Stufen.

Um den Wert “Anzahl Stufen” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

Die Funktionstaste [Stard. ] setzt den Wert “Anzahl Stufen” auf die produk-
tabhangige Werkseinstellung.
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7.2.3.11 Maximale Stufe

7.2.3.12 Stufendauer

7.2.3.13 Differenztemperatur-
automatik
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Diese Einstellung wird bei den Betriebsarten "Direkt fahren mit Stufen" und
"Diff-Temperatur mit Stufen" bendtigt. Sie gibt an, wie weit z.B. ein Fenster
bei der maximalen Stufe gedffnet werden soll. Der Wertebereich betragt
0...100%.

Um den Wert “Maximale Stufe” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

Die Funktionstaste [: . ] setzt den Wert “Maximale Stufe” auf die produk-
tabhangige Werkseinstellung.

Diese Einstellung wird bei den Betriebsarten "Direkt fahren mit Stufen" und
"Diff-Temperatur mit Stufen" bendtigt. Sie gibt an, nach welcher Zeit auf die
nachste Stufe umgeschaltet wird. Der Wertebereich betragt 1...100 Minuten.

Um den Wert “Stufendauer” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

Die Funktionstaste [=tancd. ] setzt den Wert “Stufendauer” auf die produktab-
hangige Werkseinstellung.

Diese Einstellungen werden fir die Betriebsarten "Freigabe Differenztempera-
tur" und "Differenztemperatur mit Stufen" der Temperaturautomatik benétigt.
Sie kdnnen sie zum Liften und Kihlen eines Raumes verwenden, indem Sie
Ihr Fenster in Abhangigkeit zur Innen- und AuBentemperatur ansteuern.

Die Differenztemperaturautomatik arbeitet mit vier einstellbaren Grenzwerten:

Grenzwert "WARM" (Maximale Wohlfiihltemperatur): Uberschreitet die Innen-
temperatur diesen Grenzwert, ist es innen zu warm. Die Differenztemperatur-
automatik wird zum Liften und Kihlen des Raumes eingeschaltet.

Grenzwert "KALT" (Minimale Wohlflihltemperatur): Unterschreitet die Innen-
temperatur diesen Grenzwert, ist es innen zu kalt. Die Differenztemperaturau-
tomatik wird wieder ausgeschaltet und das Fenster wird geschlossen.

Grenzwert "D-Temp KUHLER" (auBen kiihler als innen): Liegt die AuBentem-
peratur mindestens um die eingestellte Differenztemperatur unter der Innen-
temperatur, wird das Fenster zum Liften und Kihlen des Raumes geoffnet.

Grenzwert "D-Temp WARMER" (auBen zu heiB): Liegt die AuBentemperatur
hdchstens um die eingestellte Differenztemperatur unter der Innentemperatur,
kann der Raum durch die warme AuBenluft nicht mehr gekihlt werden. Das
Fenster wird wieder geschlossen, damit sich der Raum durch die warmer
werdende AuBenluft nicht weiter aufheizt.
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Beispiel Folgendes Beispiel soll diese Funktion veranschaulichen:

Temperatur

26 °

@
22° /Ir

Grenzwert WARM

Grenzwert KALT
k Temp. innen

Temp. auBen

Tagesverlauf

Diff.-Temp. |
Automatik

Fenster | Zu lZuf Zu Auf Zu

Abb. 15 Differenztemperaturautomatik

Eingestellte Werte: Grenzwert WARM: +26 °C
Grenzwert KALT: +22 °C
D-Temp KUHLER: 5 °C
D-Temp WARMER: 2 °C

Morgens ist es zunachst im Raum zu kihl. Die Sonne scheint durch die
Fenster in den Raum und erwarmt ihn. Uberschreitet die Innentemperatur

die maximale Wohlfihltemperatur von 26 °C, schaltet sich die Differenztem-
peraturautomatik ein @M. Da es auBen noch kiihler als innen ist, werden die
Fenster gedffnet.

Durch das Liften wird der Raum gekuhlt. Im Tagesverlauf steigt die AuBBen-
temperatur durch Sonneneinstrahlung weiter an. Wird es auBen zu hei, um
durch Liften den Raum zu kihlen (die aktuelle AuBentemperatur liegt weni-
ger als 2 °C unter der aktuell gemessenen Innentemperatur @), dann wer-
den die Fenster wieder geschlossen.

Am Abend sinkt die AuBentemperatur wieder und irgendwann wird es auBen
wieder kiuhler als innen. Wenn die aktuell gemessene AuBentemperatur um
mindestens 5 °C unter der Innentemperatur liegt, dann werden die Fenster
zum Liften und Kiihlen wieder geéffnet @.

Ist die minimale Wohlfihltemperatur von 22 °C im Raum erreicht, werden die
Fenster zum Schutz vor dem Auskiihlen des Raumes wieder geschlossen @.

Die richtige Einstellung der Grenzwerte "D-Temp KUHLER" und "D-Temp
WARMER" (Grenzwert "D-Temp KUHLER" deutlich héher als Grenzwert "D-
Temp WARMER") beruhigt das Fahrverhalten des Fensterantriebes und hat
zur Folge, dass nicht bei jeder Temperaturanderung sofort die Fenster geoff-
net oder geschlossen werden.
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warema
Startmend Wahlen Sie im Men( [Temps rautomatik] die Menlzeile
L U e e N N . .
Hauptmenu [0 f ferens tempera burau Lo k] mit dem Touch wheel aus.
b Einstellungen ¥
= Komfortfunktionen Sie sehen folgendes Unterment [0 f fererz ik] mit allen

b"Kanalname"
bTemperaturautomatik
b Differenztemperaturautomatik

Einstellwerten:

15.03.29016 1@:38

Diff .-Temp.—Automat ik
kanal 1
Auslaser - Automatik Aus

O-Temp KIOHLER
Lamellenwinkel
1 H ]

Lamellerwinkel
O-Temp WARMER

Grenzwert

D-Temp KUHLER )
Der Grenzwert “D-Temp KUHLER” gibt an, um wieviel Grad die AuBentempe-

ratur niedriger sein muss als die Innentemperatur, damit das Fenster gedffnet
wird.

Wird der Unterschied zwischen AuBen- und Innentemperatur groBer als die-
ser Wert, dann wird das Fenster gedffnet.

Beispiel |hre max. Wohlflihltemperatur betragt beispielsweise 26°C, und diese ist
bereits erreicht. Ist die AuBentemperatur um die eingestellte Differenztem-
peratur Grenzwert “D-Temp KUHLER” niedriger als die Innentemperatur,
wird das Fenster zum Liften und Kihlen geéffnet. Wenn Sie hier 5 °C ein-
stellen, wird das Fenster erst wieder gedffnet, sobald die AuBentemperatur
26 °C - 5 °C =21 °C unterschreitet. Der Einstellbereich betragt 0...25 °C.

Um den Grenzwert “D-Temp KUHLER” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Die Funktionstaste [---] setzt den Wert auf [---] (deaktiviert), die Funktions-
taste [Ztarnd. | setzt den Grenzwert “D-Temp KUHLER” auf 5 °C (Werksein-

stellung).
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Position .
D-Temp KUHLER

Lamellenv!inkel
D-Temp KUHLER

Grenzweri_:_
D-Temp WARMER

Beispiel
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Der Wert "Position D-Temp KUHLER" gibt an, an welche Position oder Ma-
ximalposition (bei Stufeneinstellung) ein Fenster gefahren werden soll. Der
Einstellbereich betragt 0...100%.

Um den Wert “Position D-Temp KUHLER” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Die Funktionstaste [---] lasst die Position unverandert, die Funktionstaste
tard. | setzt den Wert “Position D-Temp KUHLER” auf 100% (Werkseinstel-

Diese Einstellung ist nur dann sinnvoll, wenn Sie als Produkttyp ein Lamel-
lenprodukt (Raffstore oder Jalousie) ausgewahlt haben. Haben Sie ein La-
mellenprodukt (z. B. Raffstore) angeschlossen, kénnen Sie vorgeben, wie die
Lamellen nach erfolgter Fahrt auf die Position “D-Temp KUHLER” eingestellt
werden sollen.

Um den Wert “Lamellenwinkel D-Temp KUHLER” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Die Funktionstaste [---] lasst den Lamellenwinkel unveréndert, die Funkti-
onstaste [Starnd. ] setzt den Wert “Lamellenwinkel D-Temp KUHLER” auf die
produktabhangige Werkseinstellung.

Der Grenzwert “D-Temp WARMER” gibt an, um wieviel Grad die AuBentem-
peratur niedriger sein muss als die Innentemperatur, damit das Fenster geoff-
net bleibt. Sinkt die Temperaturdifferenz unter den Grenzwert " Differenztem-
peratur WARMER", wird das Fenster geschlossen.

Ihre maximale Wohlfihltemperatur betragt beispielsweise 26 °C, und diese
ist bereits erreicht. Das Fenster wurde bereits automatisch gedffnet. Die Au-
Bentemperatur steigt an und die Differenztemperatur zwischen auBen und
innen sinkt unter den Grenzwert "Differenztemperatur WARMER". Jetzt wird
das Fenster geschlossen. Angenommen, Sie stellen 2 °C als "Grenzwert
WARMER" ein und die steigende AuBentemperatur liegt nur noch 2 °C oder
weniger unter der Innentemperatur, dann wird das Fenster geschlossen. Der
Einstellbereich betragt 1...25 °C.

Um den Grenzwert "D-Temp WARMER?” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Die Funktionstaste [---] deaktiviert die Auswertung des Grenzwerts "D-Temp
WARMER?”, die Funktionstaste [=tard. ] setzt den Wert auf 2 °C (Werksein-
stellung).
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D-Temp WARMER
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D-Temp WARMER

Messwert Temperatur

Messwert Temp. auBBen
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Der Wert "Position D-Temp WARMER" gibt an, an welche Position oder Ma-
ximalposition (bei Stufeneinstellung) ein Fenster gefahren werden soll. Der
Einstellbereich betragt 0...100%.

Um den Wert "Position D-Temp WARMER" einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Die Funktionstaste [~--] setzt den Wert auf [~--] (Position unverandert), die
Funktionstaste [Starsl. ] setzt den Wert "Position D-Temp WARMER" auf 0%
(Werkseinstellung).

Diese Einstellung ist nur dann sinnvoll, wenn Sie als Produkttyp ein Lamel-
lenprodukt (Raffstore oder Jalousie) ausgewahlt haben. Haben Sie ein La-
mellenprodukt (z. B. Raffstore) angeschlossen, kénnen Sie vorgeben, wie die
Lamellen nach erfolgter Fahrt auf die Position “D-Temp WARMER?” eingestellt
werden sollen.

Um den Wert "Lamellenwinkel D-Temp WARMER" einzustellen, drehen Sie
das Touch wheel.

Die Funktionstaste [---] lasst den Lamellenwinkel unveréndert, die Funkti-
onstaste [Starnd. ] setzt den Wert "Lamellenwinkel D-Temp WARMER" auf die
produktabhangige Werkseinstellung.

Die Zeile "Messwert Temperatur" zeigt die momentan am Bediengerat ge-
messene Temperatur an und dient hier nur zur Information.

Die Zeile "Messwert Temp. auBen" zeigt die momentan gemessene AuBen-
temperatur an und dient hier nur zur Information.

Dricken Sie die Funktionstaste [Zuriizk], um wieder in das Ubergeordnete
Menl der Temperaturautomatik zu gelangen.
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7.2.3.14 Im Urlaub aktiv?
In dieser Menlizeile kdnnen Sie die Temperaturautomatik wahrend lhres Ur-

Startment laubs aktivieren oder deaktivieren.
S Hauptmeni
“Einstellungen Um die Temperaturautomatik wéhrend lhres Urlaubs zu aktivieren oder

b Komfortfunktionen
b"Kanalname"

zu deaktivieren, setzen oder |6schen Sie das Hakchen in der Zeile
& Temperaturautomatik [Im Urlz shiu?

7).

Die Funktionstaste [%t

wi. | setzt die produktabhd&ngige Werkseinstellung.

7.2.3.15 Bei Abwesenheit aktiv?
Hier kénnen Sie die Temperaturautomatik wéahrend lhrer Abwesenheit aktivie-
ren oder deaktivieren.

Um die Temperaturautomatik wahrend lhrer Abwesenheit zu aktivieren
oder zu deaktivieren, setzen oder |6schen Sie das Hakchen in der Zeile

[B= 7],

Die Funktionstaste [tz | setzt die produktabhangige Werkseinstellung.

7.2.3.16 Messwert Temperatur
Die Menuzeile "Messwert Temperatur" zeigt die momentan am Bediengeréat
gemessene Temperatur an und dient hier nur zur Information.

7.2.3.17 Messwert Temp. au3en

Die Mendzeile "Messwert Temp. auBen" zeigt die momentan gemessene Au-
Bentemperatur an und dient hier nur zur Information.
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7.2.4 Niederschlags—
Uberwachung

Startmenu
“Hauptmend
b Einstellungen
b Komfortfunktionen
b'"Kanalname"
Y Niederschlagslberwachung

7.2.4.1 Niederschlagsiiberw.
EIN/AUS

warema_890425_alhb_de_v5-2022-02-01

Niederschlagsiiberwachung

Wahrend Raffstoren und Rollladen relativ unempfindlich gegeniiber Regen
sind, mussen alle Stoffprodukte wie z. B. Gelenkarm-Markisen und Winter-
garten-Markisen vor Niederschlag geschitzt werden. Haben Sie eines dieser
Stoffprodukte in Ihrer Wisotronic als Kanal angelegt, wird fir dieses automa-
tisch die Niederschlagsiiberwachung als Sicherheitsfunktion aktiviert. Voraus-
setzung fir diese Sicherheitsfunktion ist der Anschluss einer Wetterstation.
Fallt Niederschlag (Regen oder Schnee) auf die Sensorflache der Wetter-
station, wird das Produkt hochgefahren. Die gewéahlten Komfortfunktionen
und das Fahren von Hand werden dadurch verriegelt. Ist die Wetterstation
wieder abgetrocknet und die in der Steuerung eingestellte Verzégerungszeit
abgelaufen, werden die Komfortfunktionen und das Fahren von Hand wieder
freigegeben.

Dricken Sie im Hauptment die Funkhonstaste [
heﬂ S|e |n daS Menu [I o o 1 el 1 H

..ﬂ'lu]

[Il.l sl

Es erscheint nachfolgende Anzeige im Display:

13.09.2018 18:38

Miederschlagsiberw.
kanal 1
Ausloser - Automatik Aus

18 Min.

In dieser Menlizeile kdnnen Sie die Niederschlagsiiberwachung fir den ge-
wahlten Kanal aktivieren oder deaktivieren.

Um die Niederschlagsautomatik zu aktivieren oder zu deak-
tivieren, setzen oder Ioschen Sie das Hakchen in der Zeile

[”‘! ';::].

Die Funktionstaste [Ztandd. | setzt die produktabhdngige Werkseinstellung.

VORSICHT

Die Niederschlagstberwachung ist eine einstellbare Sicherheitsfunktion

und wurde daher den Komfortfunktionen zugeordnet. Wenn Sie sie z. B.
ausgeschaltet haben und eine regennasse Markise einfahren, dann muissen
Sie selbst daflir sorgen, dass Sie sie rechtzeitig bei trockenem Wetter wieder
zum Trocknen ausfahren, ansonsten kdnnte sich Schimmel auf dem Stoff
bilden!

Hat die Niederschlagsuberwachung Niederschlag erkannt, werden alle Kom-
fortfunktionen und die manuelle Bedienung gesperrt.
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7.2.4.2 Ausschaltverzégerung

7.2.4.3 Position NIEDERSCHLAG

7.2.4.4 Lamellenwinkel
NIEDERSCHLAG

7.2.4.5 Im Urlaub aktiv?
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In dieser MenUzeile kdnnen Sie die Verzdgerungszeit einstellen, nach der die
Komfortfunktionen und die manuelle Bedienung nach dem Ende des gemes-
senen Niederschlags wieder freigegeben werden. Sie hilft, das Fahrverhalten
Ihres Sonnenschutzes zu "beruhigen" und erhdht so den Komfort. Z.B. wer-
den nicht schon bei jeder kurzen Regenpause Fahrbefehle ausgeflihrt. Der
Einstellbereich betragt 0-99 Minuten.

Um den Wert "Ausschaltverzogerung" einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Eine Eingabe von [& Hir.] schaltet die Verzogerung aus, die Funktionstaste
[ztand. ] setzt die produktabhangige Werkseinstellung.

Der Wert "Position Niederschlag" gibt an, an welche Position das angesteuer-
te Produkt bei Niederschlag gefahren werden soll. Der Einstellbereich betragt
0...100%, hierbei entspricht ein Wert von 0% der oberen Endposition und ein
Wert von 100% der unteren Endposition.

Um den Wert "Position Niederschlag" einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Die Funktionstaste [~--] setzt den Wert auf [---] (Position unverandert),
die Funktionstaste [Stand.] setzt den Wert "Position Niederschlag" auf die
Werkseinstellung.

Diese Einstellung ist nur dann sinnvoll, wenn Sie als Produkttyp ein Lamel-
lenprodukt (Raffstore oder Jalousie) ausgewahlt haben. Haben Sie ein La-
mellenprodukt (z. B. Raffstore) angeschlossen, kénnen Sie vorgeben, wie die
Lamellen nach erfolgter Fahrt auf die Position "NIEDERSCHLAG" eingestellt
werden sollen. Dies ist vor allem dann sinnvoll, wenn Sie eine bestimmte Ein-
stellung bevorzugen. AuBerdem muissen Sie nach einer automatischen Fahrt
die Lamellen nicht mehr manuell wenden. Die Niederschlagsuberwachung
Ubernimmt das Wenden der Lamellen bei entsprechender Programmierung
automatisch fir Sie.

Um den Wert "Lamellenwinkel NIEDERSCHLAG" einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Die Funktionstaste [---] lasst den Lamellenwinkel unverandert, die Funkti-
onstaste [#t.arud

In dieser Menlizeile kdnnen Sie die Niederschlagsiberwachung wahrend |h-
res Urlaubs aktivieren oder deaktivieren.

Um die Niederschlagsuberwachung wahrend lhres Urlaubs zu aktivieren
oder zu deaktivieren, setzen oder |dschen Sie das Hakchen in der Zeile

[Im Urlaub aktiv?].

Die Funktionstaste [= ] setzt die Werkseinstellung.
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7.2.4.6 Bei Abwesenheit aktiv?

7.2.4.7 Messwert Niederschlag

Niederschlagsiiberwachung

In dieser MenUzeile kdnnen Sie die Niederschlagsiberwachung wahrend |h-

n oder zu deaktivieren, s
i it aktiuv?].
1. ] setzt die Werkseinstellung.

rer Abwesenheit aktivieren oder ausschalten.
Um die Niederschlagstberwachung wéahrend lhrer Abwesenheit zu aktivie-
etzen oder lI6schen Sie das Hakchen in der Zeile

re
[Bei
Die Funktionstaste [=

Die Menuzeile "Messwert Niederschlag" zeigt an, ob momentan Niederschlag

gemessenen wird und dient hier nur zur Information.
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7.2.5 Intervallliiftung

Startment
“Hauptmend
b Einstellungen
b Komfortfunktionen
b'"Kanalname"
Y Intervallliftung

7.2.5.1 Intervallliiftung EIN/AUS

7.2.5.2 Liiftungsdauer hhimm
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Die Intervallliftung ist eine weitere Komfortfunktion der Wisotronic, die es
ermdglicht, Fenster an einem Kanal zeitgesteuert zu schalten. Sie dient einer-
seits dazu, Schimmelbildung durch Luftfeuchtigkeit oder Kondenswasser zu
verhindern, und andererseits dazu, durch eine ausreichende Frischluftzufuhr
in lhren Raumen und Wintergarten ein angenehmes Klima zu gewahrleisten.

Es ist sinnvoll, zusatzlich zur Intervallliftung auch den Kalteschutz zu aktivie-
ren (siehe Kapitel 7.2.7 auf Seite 71), um eine zu starke Ausklhlung lIhres
Wintergartens/ lhrer Rdume zu vermeiden.

Drlcken Sie im Hauptmenu d|e Funkhonstaste [Ei
in das MenU [ fordfunk tlons ||]>[ Faral

=%.] und gehen Sie dann

1> [Imt

Es erscheint folgende Anzeige im Display (in der Kopfzeile kann statt Kanal 1
der von Ihnen gewdahlte Kanalname stehen und die Einstellwerte kénnen ab-
weichen):

1311107t ul.]]

13.@3.201@ 18:38

Interwvalllliftung
kanal 1
Ausldser - AUtomatik Aus

LUFtungsdauer
Pz mm
Pausendauet
Pz mm

LUFtungsstufe

In dieser MenUzeile kdnnen Sie die Intervallliiftung aktivieren oder deaktivie-
ren.

Um die Intervallliftung zu aktivieren oder zu deaknweren setzen oder 16-
schen Sie das Hakchen in der Zeile [Irit ] “ALIS].

i. ] setzt die produktabhéangige Werkseinstellung.

!:1 I~ H.l

Die Funktionstaste [

In dieser Men(J_zeile konnen Sie die Dauer in Stunden und Minuten einstellen,
fUr die durch Offnen eines Fensters geliftet werden soll.

Um den Wert “Liftungsdauer hh:mm” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel. Ein Druck auf das Touch wheel springt zu den Minuten. Stellen
Sie genauso die Minuten ein.

Die Funktionstaste [ i. ] wahlt die Werkseinstellung.
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7.2.5.3 Pausendauer hh:mm

7.2.5.4 Liuftungsstufe

7.2.5.5 Im Urlaub aktiv?

Intervallluftung

In dieser Mentizeile konnen Sie die Dauer in Stunden und Minuten einstellen,

Sie genauso die Minuten ein.

Die Funktionstaste [:

Die Funktionstaste [%t.z

tivieren oder deaktivieren.

Die Funktionstaste [=

7.2.5.6 Bei Abwesenheit aktiv?

el T

[Bei AL

Die Funktionstaste [=

warema_890425_alhb_de_v5-2022-02-01

fur die die Intervallliftung unterbrochen wird.
Um den Wert “Pausendauer hh:mm?” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel. Ein Druck auf das Touch wheel springt zu den Minuten. Stellen

i. ] setzt die Pausendauer auf die Werkseinstellung.

In dieser MenUzeile kdnnen Sie die Intervallliftung wahrend lhres Urlaubs ak-

Um die Intervallliftung wahrend Ihres Urlaubs zu aktivieren oder zu deaktivie-

ren, setzen oder l6dschen Sie das Hakchen in der Zeile [Im Urlauk akti
] setzt die produktabhéangige Werkseinstellung.

zu deaktivieren, setzen ode
akti U.-;:,].

In dieser Menlzeile kénnen Sie einstellen, wie hoch die Stufe der Intervalllif-

tung in Prozent ist. Der Einstellbereich ist von 0...100%.

Um den Wert “Liftungsstufe” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.
. ] setzt die produktabhéangige Werkseinstellung.

]

In dieser Menlizeile kdnnen Sie die Intervallliftung wahrend lhrer Abwesen-

heit aktivieren oder deaktivieren.
Um die Intervallliftung wahrend lhrer Abwesenheit zu aktivieren oder
r l6schen Sie das Hékchen in der Zeile

] setzt die produktabhangige Werkseinstellung)
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Zeitschaltuhr

7.2.6 Zeitschaltuhr
Die Zeitschaltuhr ist eine weitere Komfortfunktion der Wisotronic, die es er-

?’fﬂ;’?g;ﬁenﬂ mdglicht, ein Sonnenschutzprodukt zu einer bestimmten Uhrzeit hoch- oder
L Einstellungen tiefzufahren. Fahrbefehle konnen

b Komfortfunktionen
b'"Kanalname"
b Zeitschaltuhr

flr jeden einzelnen Wochentag
flr eine komplette Arbeitswoche gemeinsam (Montag bis Freitag)

fir das Wochenende (Samstag und Sonntag)

vvyyy

flr eine komplette Woche gemeinsam (Montag bis Sonntag)

programmiert werden. Fir jeden Tag stehen vier programmierbare Schaltzeit-
punkte zur Verfiigung. AuBerdem kdnnen die Position und das anschlieBende
Aufwenden der Lamellen eines Lamellenproduktes mit unterschiedlichen La-
mellenwinkeln programmiert werden.

Dammerungsautomatik und Zeitschaltuhr: Bitte benutzen Sie bei diesen
Funktionen die Automatikfreigabe (siehe 7.2.6.5), falls Sie noch andere Auto-
matiken benutzen wollen!

Dricken Sie im Hauptmeni die Funktionstaste [Eirzt.] und gehen Sie in

das Menu [Komfort funk tionen] > [PRanalnans ] > [Zeitschal tube],

Es erscheint folgende Anzeige im Display (in der Kopfzeile kann statt Kanal 1
der von Ihnen gewahlte Kanalname stehen und die Einstellwerte kénnen ab-
weichen):

15.09.2016 1@:38

Zeitschaltubr
Kanal 1
Auslaser - Automatik Aus

Montag

Dienstag

Mittwoch

Donner stag
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7.2.6.1 Zeitschaltuhr EIN/AUS

Montag

Dienstag

Mittwoch
Donnerstag
Freitag

Samstag

Sonntag

Montag - Freitag
Samstag - Sonntag
Montag - Sonntag
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Zeitschaltuhr

In dieser MenUzeile kdnnen Sie die Zeitschaltuhr flr den gewahlten Kanal
aktivieren oder deaktivieren.

Um die Zeitschaltuhr zu aktivieren oder zu deaktivieren, setzen oder I6schen
Sie das Hakchen in der Zeile [Fzi tezchal tukr EITH-ALS]

Die Funktionstaste [=tarmd. | setzt die Werkseinstellung.

Wenn Sie diese MenUzeilen auswéhlen, gelangen Sie jeweils in das folgende
Untermen(, wo Sie die Zeitschaltpunkte fiir den jeweiligen Tag oder gemein-
sam flr die gewahlten Tage einstellen kénnen. Hier werden nur exemplarisch
die Einstellungen fir Montag dargestellt, weil die Untermenls der anderen
Tage identisch sind.

Wahlen Sie die Menlizeile [ a] mit dem Touch wheel an und drlicken Sie

das Touch wheel.

Es erscheint folgende Anzeige im Display (in der Kopfzeile kann statt
kamal 1 der von Ihnen gewdhlte Kanalname stehen und die Einstellwerte
konnen abweichen):

13.03.201@ 10:38

schaltubr Momtag
kanal 1
Ausldser - AUtomatik Aus

ion @

|iEIITIE‘ 11er— —em

Tl omat.— komfort HJI'Il-' t.

freigabe freigeben
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7.2.6.2 SP1: Schaltzeit hh:imm

7.2.6.3 SP1: Position

7.2.6.4 SP1: Lamellenwinkel

7.2.6.5 SP1: Automatikfreigabe
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Soll das Sonnenschutzprodukt oder ein anderes Produkt an jedem Montag
zur gleichen Zeit gefahren werden, kénnen Sie diesen Schaltzeitpunkt hier
einstellen. Der Einstellbereich betragt 00:00 Uhr bis 23:59 Uhr. Winschen
Sie am Montag kein Fahren/Schalten des Produkts, kénnen Sie den Schalt-
zeitpunkt auch deaktivieren [~--].

Um die Stunden des “SP1: Schaltzeit hh:mm” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel. Ein Druck auf das Touch wheel springt zu den Minuten. Stellen
Sie genauso die Minuten ein.

Die Funktionstaste [—] deaktiviert den Schaltzeitpunkt, die Funktionstaste
[Ztancd. ] setzt die produktabhangige Werkseinstellung.

Der Wert “SP1: Position” gibt an, auf welche Position das Sonnenschutzpro-
dukt zum Schaltzeitpunkt 1 gefahren werden soll. Der Einstellbereich betragt
0-100%, hierbei entspricht ein Wert von 0% der oberen Endposition und ein

Wert von 100% der unteren Endposition.

Um den Wert “SP1: Position” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

Die Funktionstaste [~ ] lasst die Position unverandert, die Funktionstaste
[Stand. ] setzt den Wert “SP1: Position” auf die Werkseinstellung.

Diese Einstellung ist nur dann sinnvoll, wenn Sie als Produkttyp ein La-
mellenprodukt (Raffstore oder Jalousie) ausgewahlt haben. Haben Sie ein
Lamellenprodukt (z. B. Raffstore) angeschlossen, kdnnen Sie vorgeben, wie
die Lamellen nach erfolgter Fahrt auf die Position "SP1" eingestellt werden
sollen. Dies ist vor allem dann sinnvoll, wenn Sie eine bestimmte Einstel-
lung bevorzugen. AuBerdem mussen Sie nach einer zeitgesteuerten Fahrt
die Lamellen nicht mehr manuell wenden. Die Zeitschaltuhr Gbernimmt das
Wenden der Lamellen bei entsprechender Programmierung flr Sie. Werk-
seitig wurde fUr die Lamellenstellung bei Zeitschaltbetrieb ein Wert von -80°
(siehe Kapitel 7.2.1.5 auf Seite 38) eingestellt.

Um den Wert “SP1: Lamellenwinkel” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Die Funktionstaste [-—-] lasst den Lamellenwinkel unverandert, die Funkti-
onstaste [z ] setzt den Wert “SP1: Lamellenwinkel” auf die Werkseinstel-
lung.

Alle Komfortfunktionen auBer der Dammerungsautomatik und der Zeitschalt-
uhr kénnen zum Schaltzeitpunkt 1 gesperrt und wieder freigegeben werden.
Dazu wahlen Sie unter "SP1: Automatikfreigabe" [= ren] oder [frs
aus.

Wenn Sle hier [unverandert] auswahlen, dann gilt die Freigabeeinstellung
([=r n, [Fr =] oder [ws ~1]), die vom letzten Schaltzeit-
punkt der Ze|tsoha|tuhr oder der Dammerungsautomatik vorher gesetzt wur-
de.

Um die gewlinschte Automatikfreigabe einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel (Beim Drehen werden die Betriebsarten durchgewechselt und
links in der MenUzeile angezeigt).

Die Funktionstaste [~-~] lasst die Automatikfreigabe unverandert, die Funkiti-
onstaste [Ztand. ] wahlt die Werkseinstellung.
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7.2.6.6 SP2: Schaltzeit hh:imm

7.2.6.7 SP2: Position

7.2.6.8 SP2: Lamellenwinkel

7.2.6.9 SP2: Automatikfreigabe
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Zeitschaltuhr

Soll das Sonnenschutzprodukt oder ein anderes Produkt an jedem Montag
zur gleichen Zeit gefahren werden, kénnen Sie diesen Schaltzeitpunkt hier
einstellen. Der Einstellbereich betragt 00:00 Uhr bis 23:59 Uhr. Ist am Mon-
tag kein Fahren/Schalten des Produkts gewilinscht, kdnnen Sie den Schalt-
zeitpunkt auch deaktivieren [~--].

Um die Stunden des “SP2: Schaltzeit hh:mm” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel. Ein Druck auf das Touch wheel springt zu den Minuten. Stellen
Sie genauso die Minuten ein.

Die Funktionstaste [---] deaktiviert den Schaltzeitpunkt, die Funktionstaste
[Stand.] setzt die produktabhd&ngige Werkseinstellung.

Der Wert “SP2: Position” gibt an, an welche Position das Sonnenschutzpro-

dukt zum Schaltzeitpunkt 2 gefahren werden soll. Der Einstellbereich betragt
0-100%, hierbei entspricht ein Wert von 0% der oberen Endposition und ein

Wert von 100% der unteren Endposition.

Um den Wert “SP1: Position” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

Die Funktionstaste [--~] schaltet den Fahrbefehl aus (Position unverandert),
die Funktionstaste [Stand.] setzt den Wert “SP2: Position” auf 0% (Werksein-
stellung).

Diese Einstellung ist nur dann sinnvoll, wenn Sie als Produkttyp ein La-
mellenprodukt (Raffstore oder Jalousie) ausgewahlt haben. Haben Sie ein
Lamellenprodukt (z. B. Raffstore) angeschlossen, kdnnen Sie vorgeben, wie
die Lamellen nach erfolgter Fahrt auf die Position "SP2" eingestellt werden
sollen. Dies ist vor allem dann sinnvoll, wenn Sie eine bestimmte Einstel-
lung bevorzugen. AuBerdem mussen Sie nach einer zeitgesteuerten Fahrt
die Lamellen nicht mehr manuell wenden. Die Zeitschaltuhr Gbernimmt das
Wenden der Lamellen bei entsprechender Programmierung fur Sie. Werk-
seitig wurde fUr die Lamellenstellung bei Zeitschaltbetrieb ein Wert von -80°
(siehe Kapitel 7.2.1.5 auf Seite 38) eingestellt.

Um den Wert “SP2: Lamellenwinkel” einzustellen, drehen Sie das

Touch wheel.

Die Funktionstaste [---] lasst den Lamellenwinkel unverandert, die Funkti-
onstaste [Stand.] setzt den Wert “SP2: Lamellenwinkel” auf -80° (Werksein-
stellung).

Alle Komfortautomatiken auBer der Dammerungsautomatik und der Zeit-
schaltuhr kdnnen zum Schaltzeitpunkt 2 gesperrt und wieder freigegeben

werden. Dazu wahlen Sie unter "SP2: Automatikfreigabe" [zgperren] oder
[frei 1] aus.
Wenn Sie hier [wus ~1] auswahlen, dann gilt die Freigabeeinstellung

des letzten Schaltzeitpunktes der Dammerungsautomatik oder der Zeitschalt-
uhr.

Um die gewlinschte Automatikfreigabe einzustellen, drehen Sie das

Touch wheel (Beim Drehen werden die Betriebsarten durchgewechselt und
links in der MenUzeile angezeigt).

Die Funktionstaste [~-~] lasst die Automatiken unverandert, die Funktionstas-
te [Stand. ] l&sst sie unverandert (Werkseinstellung).
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7.2.6.10 SP3 und SP4

7.2.6.11 Zustand Automatik

7.2.6.12 Zustand Autofreigabe

7.2.6.13 Im Urlaub aktiv?

7.2.6.14 Bei Abwesenheit aktiv?
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Soll das Sonnenschutzprodukt oder ein anderes Produkt an jedem Montag
zur gleichen Zeit gefahren werden, kdnnen Sie noch weitere zwei Schaltzeit-
punkte (SP3 und SP4) mit Position, Lamellenwinkel und Automatikfreigabe
einstellen. Der Einstellbereich betragt 00:00 Uhr bis 23:59 Uhr. Ist am Mon-
tag kein Fahren/Schalten des Produkts gewlinscht, kénnen Sie die Schaltzeit-
punkte auch deaktivieren [---]. Um diese Werte zu &ndern, gehen Sie vor,
wie oben fur die Schaltzeitpunkte SP1 und SP2 beschrieben.

Die Zeile "Zustand Automatik" zeigt den momentanen Zustand der Automatik
an und dient hier nur zur Information.

Die Zeile "Zustand Autofreigabe" zeigt den momentanen Zustand der Auto-
matikfreigabe an und dient hier nur zur Information.

Driicken Sie die Funktionstaste [
MenU der Zeitschaltuhr zu gelangen.

I ]

, um wieder in das Ubergeordnete

In dieser Menlizeile kdnnen Sie die Zeitschaltuhr flir diesen Kanal wahrend
Ilhres Urlaubs aktivieren oder deaktivieren.

Um die Zeitschaltuhr wahrend lhres Urlaubs zu aktivieren oder zu deaktivie-
ren, setzen oder |6schen Sie das Hakchen in der Zeile [Im Lirlauk aktiv?].

Die Funktionstaste [= ] setzt die produktabhangige Werkseinstellung.

In dieser Menulzeile kdnnen Sie die Zeitschaltuhr flr den gewahlten Kanal
wahrend Ihrer Abwesenheit aktivieren oder deaktivieren.

Um die Zeitschaltuhr wéahrend Ihrer Abwesenheit zu aktivieren oder
r I6schen Sie das Hakchen in der Zeile
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7.2.7 Kailteschutz

Startmenu
“Hauptmend
b Einstellungen
b Komfortfunktionen
b'"Kanalname"
b Kalteschutz

7.2.7.1 Kialteschutz EIN/AUS

7.2.7.2 Sperrtemperatur

7.2.7.3 Position KALT
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Kilteschutz

Der Kélteschutz ist eine weitere Komfortfunktion der Wisotronic. Sie dient
dazu, das Auskihlen eines Wintergartens oder eines Innenraums durch die
Intervallliftung zu verhindern oder eine Beschadigung eines Produkts, z. B.
eines Fensters, zu vermeiden. Unterhalb der einstellbaren Sperrtemperatur
werden dabei die Automatiken gesperrt. Wird die Sperrtemperatur wieder um
2 °C Uberschritten, werden die Automatiken wieder freigegeben.

Der Kalteschutz kann z.B. sinnvoll erganzend zur Intervallliftung
(siehe Kapitel 7.2.5 auf Seite 64) eingesetzt werden.

Drlcken Sie im Hauptmenu dle Funktionstaste [
|ndaSMenU[ s o b funk blons ||]>[ Earnal

und gehen Sie dann

chutz].

Es erscheint folgende Anzeige im Display:

13.03.201@ 10:38

kalteschutz
kanal 1
Ausldser - AUtomatik Aus

In dieser Menlizeile kdnnen Sie den Kélteschutz aktivieren oder deaktivieren.

Um den Kalteschutz zu aktivieren oder zu deaktivieren, setzen oder I6schen
Sie das Hakchen in der Zeile [kz1+1 tz EIM~AUS]

4. ] setzt die produktabhéangige Werkseinstellung.

Die Funktionstaste [=

Der Grenzwert "Sperrtemperatur" gibt an, ab welcher AuBentemperatur
ein Sonnenschutzprodukt hochgefahren, ein Fenster geschlossen oder
ein anderes Produkt abgeschaltet werden soll. Der Einstellbereich betragt
-10...+50 °C.

Um den Wert “Sperrtemperatur” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

i. ] setzt den Wert flr die Sperrtemperatur auf +5 °C

Die Funktionstaste [%1.:
(Werkseinstellung).

Der Wert “Position KALT” legt die anzusteuernde Position des Kanals fest,
falls die Sperrtemperatur unterschritten wird. Der Einstellbereich betragt
0-100%, hierbei entspricht ein Wert von 0% der oberen Endposition und ein
Wert von 100% der unteren Endposition.

Um den Wert “Position KALT” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

Die Funktionstaste [~-~] lasst die Position bei Unterschreiten der Sperrtem-
peratur unverdndert, die Funktionstaste [=tarsd. ] setzt die produktabhangige
Werkseinstellung.
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7.2.8 Urlaub

Startment
“Hauptmend
b Einstellungen
b Komfortfunktionen
b'"Kanalname"
b Urlaub

7.2.8.1 Position

7.2.8.2 Lamellenwinkel
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In diesem Menu stellen Sie, wenn gewlinscht, die Position des Sonnen-
schutzprodukts und gegebenenfalls die Neigung (Winkel) der Lamellen wah-
rend lhres Urlaubs ein. Der Fahrbefehl wird zu Beginn lhres Urlaubs einmalig
ausgefihrt.

Dricken Sie im HauptmenU die Funktionstaste [E i
in das MenU [komfort furk tionen] > ["Eanalnas

t.] und gehen Sie dann
1> [UrLauk).

Es erscheint folgende Anzeige im Display:

13032010 1@:38
- 1adb

Kanal 1

Ausloser - Automatik Aus

Der Wert “Position” gibt an, auf welche Position ein Sonnenschutzprodukt
zu Beginn Ihres Urlaubs gefahren werden soll. Der Einstellbereich betragt
0-100%, hierbei entspricht ein Wert von 0% der oberen Endposition und ein
Wert von 100% der unteren Endposition.

Um den Wert “Position” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

Die Funktionstaste [~--] setzt den Wert fUr die Position auf [~--], die Funk-
tionstaste [Ztardd. | setzt den Wert ebenfalls auf [---] d.h., die Position des
Sonnenschutzprodukts bleibt unverdndert (Werkseinstellung).

In dieser Menlizeile geben Sie vor, wie die Neigung der Lamellen zu Beginn
Ihres Urlaubs eingestellt werden soll. Der Einstellbereich ist von -360° bis
+360°. Raffstoren haben Ublicherweise einen Einstellbereich von -80° bis
+80°.

Um den Wert “Lamellenwinkel” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

Die Funktionstaste [---] lasst den Lamellenwinkel unverandert, die Funkti-
onstaste [z . ] wahlt die Werkseinstellung.
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7.2.9 Abwesend
In diesem Menu stellen Sie, wenn gewlnscht, die Position des Sonnen-

Startmen schutzprodukts und gegebenenfalls die Neigung (Winkel) der Lamellen wéh-

b Hauptmenl L . . .
L.Eiﬁstenungen rend Ihrer Abwesenheit ein. Der Fahrbefehl wird zu Beginn lhrer Abwesenheit
- Komfortfunktionen einmalig ausgefihrt.
b'"Kanalname"
5 Abwesenheit Dricken Sie im Hauptmeni die Funktionstaste [Eir=t.] und gehen Sie dann
in das MenU [komfort furk tionen] > ["Eanal > [A rbeit].

Es erscheint folgende Anzeige im Display:

13.09.2018 18:38

Abwesend
kanal 1
Ausloser - Automatik Aus

7.2.9.1 Position
Der Wert “Position” gibt an, auf welche Position ein Sonnenschutzprodukt zu

Beginn Ihrer Abwesenheit gefahren werden soll. Der Einstellbereich betragt
0-100%, hierbei entspricht ein Wert von 0% der oberen Endposition und ein
Wert von 100% der unteren Endposition.

Um den Wert “Position” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

Die Funktionstaste [~--] setzt den Wert fUr die Position auf [~--], die Funk-
tionstaste [Ztardd. | setzt den Wert ebenfalls auf [---] d.h., die Position des
Sonnenschutzprodukts bleibt unveréndert (Werkseinstellung).

7.2.9.2 Lamellenwinkel
In dieser Menlizeile geben Sie vor, wie die Neigung der Lamellen zu Beginn

Ihrer Abwesenheit eingestellt werden soll. Der Einstellbereich ist von -360°
bis +360°. Raffstores haben Ublicherweise einen Einstellbereich von -80° bis
+80°.

Um den Wert “Lamellenwinkel” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.

Die Funktionstaste [-—-] lasst den Lamellenwinkel unverandert, die Funkti-

onstaste [Starnd. ] wahlt die Werkseinstellung.

7.2.9.3 Aktueller Zustand Abwes.
Die Zeile "Aktueller Zustand Abwes." zeigt den momentanen Zustand des Pa-

rameters Abwesend an und dient hier nur zur Information.
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7.2.10 Manuelle Bedienung

Startment
“Hauptmend

b Einstellungen
b Komfortfunktionen
b'"Kanalname"
“Manuelle Bedienung

7.2.10.1 Position TIEF

n

7.2.10.2 Lamellenwinkel TIEF

74
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In diesem Menu kénnen Sie Einstellungen vornehmen, welche die manuelle
Bedienung betreffen, wenn Sie aus dem HauptmenU durch Drlcken des
Touch wheels in das Bedienmenu fir den Kanal springen.

Dricken Sie im Hauptmeni die Funktionstaste [Eir
hen Sie dann in das MenU [k« ; ] > [

[Maruelle Bedierung)].

1 Und ge-

u..:"!] >

Es erscheint folgende Anzeige im Display:

13032010 1@:38
Manuelle Bedienung

Kanal 1

Ausloser - Automatik Aus

Lamellerwinkel
TIEF

Haltezeit
Rfzmm

0808

Der Wert “Position TIEF” gibt an, auf welche Position das Sonnenschutzpro-
dukt bei manueller Bedienung durch die Funktionstaste TIEF gefahren wer-
den soll.

Der Einstellbereich betragt 0-100%, hierbei entspricht ein Wert von 0% der
oberen Endposition und ein Wert von 100% der unteren Endposition.

Um den Wert “Position TIEF” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.
Die Funktionstaste [--~] lasst die Position unverandert, die Funktionstaste
[Etand. ] setzt den Wert fUr die “Position TIEF” auf die Werkseinstellung.

Wird die Funktionstaste "Tief" wahrend der Tieffahrt erneut gedrlckt, fahrt
das Sonnenschutzprodukt in jedem Fall auf 100% (untere Endposition).

Diese Einstellung ist nur dann sinnvoll, wenn Sie als Produkttyp ein Lamel-
lenprodukt (Raffstore oder Jalousien) ausgewahlt haben. Haben Sie an
einen Kanal Lamellenprodukte wie z. B. Raffstoren angeschlossen, kénnen
Sie vorgeben, wie die Lamellen nach manueller Fahrt auf die Position "TIEF"
eingestellt werden sollen. Dies ist vor allem dann sinnvoll, wenn Sie eine be-
stimmte Einstellung bevorzugen. AuBerdem missen Sie nach einer Fahrt die
Lamellen nicht mehr manuell wenden. Die Wisotronic GUbernimmt das Wen-
den der Lamellen bei entsprechender Programmierung fir Sie.

Um den Wert “Lamellenwinkel TIEF” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Die Funktionstaste [~--] I&sst den Lamellenwinkel unverandert, die Funkti-
onstaste [Starnd. ] setzt den Wert “Lamellenwinkel TIEF” auf die Werkseinstel-
lung.
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7.2.10.3 Haltezeit hh:imm

7.2.10.4 Die Moglichkeiten
manueller Bedienung

Funktionstasten,
Touch wheel

Handsender

Externe Taster

warema_890425_alhb_de_v5-2022-02-01

Manuelle Bedienung

Mit der Haltezeit wird eingestellt, wie lange die Komfortfunktionen nach einer
manuellen Bedienung blockiert werden sollen. Der Einstellbereich betragt
00:00 bis 24:00 Stunden.

Die manuelle Bedienung kann dabei kanal- oder gruppenweise am Bedien-
gerat sowie produktweise oder fir eine lokale Gruppe am 6&rtlichen Taster
erfolgen.

Um den Wert “Haltezeit hh:mm?” einzustellen, drehen Sie das Touch wheel.
Ein Druck auf das Touch wheel springt zu den Minuten. Stellen Sie genauso
die Minuten ein.

. ] setzt die Haltezeit auf die Werkseinstellung.

Die Funktionstaste [t

Ein Zeitschaltuhr-Befehl 16scht die manuelle Haltezeit.

Uber die Funktionstasten und mit dem Touch wheel

Wenn eine Komfortfunktion einen Fahrbefehl ausgeldst hat, dann kann ge-
gengesteuert oder gestoppt werden.

Wenn eine Sicherheitsfunktion ausgeldst hat, dann kann weder gegengesteu-
ert noch gestoppt werden.

Die Bedienung ist jederzeit moglich (solange keine Sicherheitsfunktion einen
Alarm ausgel6st hat), unabhangig von der Anzeige im Display der Steuerung.

Wenn eine Komfortfunktion einen Fahrbefehl ausgeldst hat, dann kann ge-
gengesteuert oder gestoppt werden.

Wenn eine Sicherheitsfunktion ausgeldst hat, dann kann weder gegengesteu-
ert noch gestoppt werden.

Sonnenschutzprodukte steuern Sie mit den Pfeiltasten und der Stopptaste
des Handsenders. Lamellenprodukte verhalten sich nach der Funk-Zeitlogik
(Die nahere Erlauterung der Funktionsweise der Funk-Zeitlogik finden Sie in
der Anleitung zum Handsender).

Bei Handsender-Zuordnung zu einer Szene kann die Szene durch Drlcken
der Taste C aufgerufen werden.

Wenn an die Steuerung externe Taster angeschlossen sind, dann kann das
Produkt Uber diese Taster bedient werden, unabhangig von der Anzeige im
Display der Steuerung.

Wenn eine Komfortfunktion einen Fahrbefehl ausgeldst hat, dann kann ge-
gengesteuert oder gestoppt werden.

Wenn eine Sicherheitsfunktion ausgeldst hat, dann kann weder gegengesteu-
ert noch gestoppt werden.

Die Funktion der externen Taster ist parametrierbar und kann von der Bedie-
nung am Bediengerat abweichend parametriert oder eingeschrankt werden.
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7.2.11 Handsender-Zuordnung

Startment
“Hauptmend
b Einstellungen
b Komfortfunktionen
b'"Kanalname"
“Handsenderzuordnung
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Mit den WAREMA EWFS Handsendern kdnnen an die Wisotronic ange-
schlossene Sonnenschutzprodukte manuell bedient werden.

Lesen Sie vor der erstmaligen Nutzung des EWFS Handsenders die dazuge-
hdrige Bedienungsanleitung!

Sie kdnnen mehrere EWFS Handsender (1-Kanal oder 8-Kanal) einsetzen,
diesen einen der 4 Handsender-Kanale zuordnen oder bereits zugeordnete
Handsender wieder [6schen.

Im WAREMA Lieferprogramm sind Sender in einem Gehause zur Wandmon-
tage erhaltlich. Diese EWFS Wandsender sind funktional identisch mit den
hier beschriebenen EWFS Handsendern und kdénnen alternativ oder zuséatz-
lich verwendet werden.

Jeder Handsender-Kanal kann in der Wisotronic nur einmal zugeordnet wer-
den!

Drlcken Sie im Hauptmeni die Funktionstaste [Eir=st
hen Sie dann in das Menu [k ] > [

FEn S

CRTLFE T L

drarig].

Es erscheint nachfolgende Anzeige im Display:

13.03.2010 1A-32
Handsender zuordnung

Kanal 1

Aus1dser: Automatik Aus

Handsender

Handsender 3

Handsender <
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7.2.11.1 Handsender 1
In dieser Menlizeile kdnnen Sie dem Kanal der Wisotronic den ersten Hand-

sender zuordnen oder einen bereits zugeordneten Handsender wieder 16-

schen.

Wéhlen Sie mit dem Touch wheel die Menlzeile [H: ~ 1] durch Dre-
hen und Drucken aus (Die Begriffe kanals = und andern ihre
Farbe).

Md&chten Sie die 8-Kanal-Variante des EWFS Handsenders zuordnen, wahlen
Sie den gewiinschten Kanal (1...8) am Handsender aus.

Offnen Sie, falls noch nicht geschehen, das Batteriefach lhres EWFS Hand-
senders und drlcken Sie die Lerntaste L im Batteriefach.

Rechts wird jetzt im Display der Kanal und die ID (Seriennummer) des EWFS
Handsenders angezeigt.

Die Funktionstaste [L&zcke] Ischt diese Zuordnung wieder, die Funktions-
taste [Fiukruch] verwirft die Anderung.

7.2.11.2 Handsender 2,3,4
Um weitere EWFS Handsender einzulernen, gehen Sie wie folgt vor:

Fahren Sie Auswahlkurve und Auswahlbalken mit dem Touch wheel auf die
entsprechende Zeile und verfahren Sie so, wie unter 7.2.71.1 beschrieben.

7.2.11.3 Handsender Kennung
Diese Menuzeile ist eine reine Anzeige. Wenn Sie eine Taste an einem Hand-

sender driicken, wird dort rechts fir ca. 1 Sekunde Kanal und ID zur Besta-
tigung des Empfangs angezeigt. Wenn Sie eine der vier oberen Zeilen durch
Driicken des Touch wheels aktiviert haben, dann werden diese Werte dorthin

Ubernommen.
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7.3 Kanile, Gruppen,
Szenen verwalten

Startment
“Hauptmend
b Einstellungen
b Kanéle, Gruppen, Szenen verwalten

7.3.1 Gruppen verwalten

Startment
S Hauptmeni
b Einstellungen
b Kanéle, Gruppen, Szenen verwalten
S Gruppen verwalten
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In diesen Menis kénnen Sie Kanale zu gemeinsam bedienbaren Gruppen
zusammen fassen, flr eine bestimmte Zeit glltige Szenen definieren und die
Namen von Kanalen, Gruppen und Szenen lhren Winschen und Bedurfnis-
sen anpassen. Weiterhin kénnen Sie die Reihenfolge der Kanéle, Gruppen
und Szenen im Hauptmen( nach lhren Wiinschen sortieren.

.. ] und gehen Sie dann
= E] aus.

Drlcken Sie im Hauptmeni die Funktionstaste
in das Menu [k ;

Es erscheint folgende Anzeige im Display:

13.03.2010 1A-32
kanale,Grupp. ,5Z. verwalten

Durch Auswéhlen mit dem Touch wheel gelangen Sie in die folgenden Unter-
mends:

Wenn Sie unterschiedliche Kanale gemeinsam ansteuern wollen, kdnnen die-
se Kanéle zu einer Gruppe zusammengefasst werden. Sie kbnnen dann z.B.
die Wintergartenmarkise und die Raffstores eines Wintergartens gemeinsam
hoch- oder tieffahren.

Es kdnnen sogar alle maximal 4 Kanale einer Gruppe zugeordnet, oder ein
Kanal mehreren Gruppen zugeordnet werden.

Die Gruppe tUbernimmt die Kanaleigenschaften des ersten zugewiesenen
Kanals. Ist dies z.B. ein Rollladen, dann entspricht das Bedienverhalten der
Gruppe dem eines Rollladens, auch wenn sich als weitere Kanéle noch La-
mellenprodukte in dieser Gruppe befinden.

NatUrlich kdnnen auch Kanéle mit gleichartigen Kanaltypen zu einer Gruppe
zusammengefasst werden. Wenn Sie etwa fiir die Rollladen jedes Zimmers
einen Kanal angelegt haben, dann kénnen, zu einer Gruppe zusammenge-
fasst, alle Rollladen des Gebaudes gleichzeitig gefahren werden.

Maximal 4 Gruppen kbnnen angelegt werden.

Nachfolgende Optionen stehen Ihnen hier zur Auswahl:
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7.3.1.1 Gruppenauswahl

7.3.1.2 Gruppenname adndern

warema_890425_alhb_de_v5-2022-02-01

Kanale, Gruppen, Szenen

13.09.201@ 18:38

Gruppen verwalten
Gruppe 1

Qruppeﬂﬂame
andern

ndsender —
ZUoF dnung
Gruppe
Gruppen—
tedlneqmer 1

Gruppen-
tedlnetm

Gruppen—
tellneqmer 3

Gruppen-
teilneqmer 4

In dieser MenUzeile wahlen Sie die Gruppe 1 bis 4 aus. Um die gewlinschte
Gruppe auszuwahlen, gehen Sie wie folgt vor:

Um die gewinschte Gruppe einzustellen, drehen Sie das Touch wheel (Beim
Drehen werden die Gruppen durchgewechselt und links in der MenUzeile
angezeigt).

In dieser Menlizeile &ndern Sie den vorgegebenen Standardnamen (auch
"Alias" genannt) flr die gewahlte Gruppe.

Waéhlen Sie mit dem Touch wheel die MenUzeile [ Arcdern] aus.

Es erscheint folgende Anzeige im Display:

13092010
Aliasnamen andern

Gruppenname eingeben

Gruppe 1
BECDEFGHI KL MNOPORSTUUWRYZ
[="all]

Im weiBen Eingabefeld sehen Sie den aktuellen Gruppennamen und rechts
davon den blinkenden Cursor. Im grauen Auswahlfeld darunter wird der
Zeichenvorrat angezeigt. Der sogenannte "Aliasname" der Gruppe kann aus
GroBbuchstaben, Kleinbuchstaben, Ziffern und Zeichen bestehen.
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7.3.1.3 Handsender-Zuordnung

7.3.1.4 Gruppe léschen

7.3.1.5 Gruppenteilnehmer 1

7.3.1.6 Gruppenteilnehmer 2 bis 4

80
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So andern Sie den Aliasnamen einer Gruppe:

Drehen Sie das Touch wheel, um aus dem unteren Rahmen ein Zeichen aus-
zuwahlen.

Dricken Sie das Touch wheel, um das ausgewéahlte Zeichen in das Eingabe-
feld einzufigen.

Dricken Sie die Funktionstaste [«], um ein Zeichen im Eingabefeld (links
vom blinkenden Cursor) zu l6schen.

Dricken Sie die Funktionstaste [fE.-ak-12-], um von GroB- auf Kleinschrei-
bung oder Ziffern und Sonderzeichen umzuschalten.

Geben Sie auf diese Weise den gewinschten Namen ein, anschlieBend die
Funktionstaste [Zu-iick] dricken.

Sie gelangen wieder in das Fenster [&

Sie kdnnen maximal 32 Zeichen eingeben (2 Zeilen mit je 16 Zeichen). Bei
mehr als 16 Zeichen wird der Name zweizeilig angezeigt.
Um einen Zeilenumbruch mitten im Wort zu vermeiden, kénnen Sie bei Be-
darf das Ende der ersten Zeile mit Leerzeichen aufflllen.

In dieser Menlzeile kdnnen Sie einer Gruppe Handsender zuordnen. Gehen
Sie dabei so vor, wie in Kapitel 7.2.11 auf Seite 76 fir einen Kanal be-
schrieben.

In dieser MenUzeile I6schen Sie eine angelegte Gruppe wieder.

Wenn Sie das Rad in dieser Menlizeile drlicken, erscheint links folgender
Warnhinweis: [Gruppe 1 1 7.

Drlicken Sie zum L&schen nochmals das Touch wheel.

In dieser MenUzeile ordnen Sie einen der Kanéle der aktuellen Gruppe zu
und kénnen ihn somit spater als Teil der Gruppe gemeinsam steuern.

Wahlen Sie durch Drehen des Touch wheels den gewlnschten Kanal aus.

1] entfernt den Gruppenteilnehmer.

In diesen Menlizeilen ordnen Sie weitere Kanale der aktuellen Gruppe zu und
koénnen sie somit spater als Teil der Gruppe gemeinsam steuern.

Um in diesen Mentizeilen weitere Kanale der aktuellen Gruppe zuzuord-
nen, verfahren Sie hier genauso wie fir den Gruppenteilnehmer 1 un-
ter 7.3.1.5 beschrieben.
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7.3.2 Szenen verwalten

Startment
“Hauptmend
b Einstellungen
b Kanéle, Gruppen, Szenen verwalten
b Szenen verwalten
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In einer Szene kdnnen beliebige Zustande gespeichert und jederzeit wieder
abgerufen werden. Fir eine eingestellte Haltezeit fahren sie vorher gelernte
Positionen an. Wahrend dieser Haltezeit der Szene kénnen die eingestellten
Positionen aber manuell oder durch Sicherheitsfunktionen tUbersteuert wer-
den, nach Beendigung der Haltezeit Gbernehmen wieder die eingestellten
Automatiken die Steuerung der angeschlossenen Produkte.

Es konnen bis zu vier Szenen erstellt werden.

Haben Sie eine Szene wie im Folgenden beschrieben erstellt, missen Sie sie
noch im HauptmenU lernen! Dazu gehen Sie wie folgt vor:

Fahren/schalten Sie manuell in die gewlnschten Position.

Wahlen Sie im Hauptmendi die Zeile [zsre 1] (oder den von lhnen vergebe-

nen Szenennamen).

Wahlen Sie durch Driicken des Touch wheels den MenUpunkt

[Zzene lernen] aus, Dricken startet den Lernvorgang.

Jetzt konnen Sie jederzeit aus dem HauptmenU durch Drehen und Driicken
des Touch wheels die Szene [Szzr= 1] (0der den von lhnen angegebenen

Szenennamen) anwahlen und im Menu [= 1] die betreffende Szene auf-
rufen.

Folgende Optionen stehen lhnen hier zur Verwaltung der Szenen zur Aus-
wahl:

13.09.2016 18:38

SZEMEN Verwalten
szere 1

EMEMNname
andern

ndsender—
“dnung

Ene 1

Haltezeit o (T
hnzmm b1-0@

kKanal !

Mit den Tasten [«<] und [»>] kdnnen Sie jederzeit zwischen den vier Szenen
wechseln, unabhangig davon, in welcher MenUzeile Sie sich befinden.
Die aktuell ausgewéhlte Szene sehen Sie immer in der Kopfzeile.

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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7.3.2.1 Szenenauswahl

7.3.2.2 Szenenname dndern

82 Technische Anderungen behalten wir uns vor

In dieser Menlizeile wahlen Sie die Szene 1 bis 4 aus.

Um die gewlinschte Szene auszuwéahlen, drehen Sie das Touch wheel (Beim
Drehen werden die Szenen durchgewechselt und rechts in der Meniizeile
angezeigt).

Mit den Tasten [<<] und [»>] kdnnen Sie ebenfalls zwischen den vier Szenen
wechseln.

In dieser Menlizeile andern Sie den Szenennamen (auch "Alias" genannt) fur
die gewahlte Szene.

Waéhlen Sie die Menlzeile [Zz= Ercderi] Mit dem Touch wheel aus.

LT

Es erscheint folgende Anzeige im Display:

130392010
Aliasnamen andern

NENName eingeben

ﬁ?QQEFGHIJKLI“INDF’QRSTUUHX‘HZ
RO

Im weiBen Eingabefeld sehen Sie den aktuellen Szenennamen und rechts da-
von den blinkenden Cursor. Im Auswabhlfeld darunter wird der Zeichenvorrat
angezeigt. Der sogenannte "Aliasname" der Szene kann aus GroBbuchsta-
ben, Kleinbuchstaben, Ziffern und Zeichen bestehen.

So kénnen Sie den Aliasnamen einer Szene andern:

Drehen Sie das Touch wheel, um aus dem unteren Rahmen ein Zeichen aus-
zuwahlen.

Dricken Sie das Touch wheel, um das ausgewahlte Zeichen in das Eingabe-
feld einzufiigen.

Driicken Sie die Funktionstaste [«], um ein Zeichen im Eingabefeld (links
vom blinkenden Cursor) zu I6schen.

Dricken Sie die Funktionstaste [F-z-1], um von GroB- auf Kleinschreibung
oder Ziffern und Sonderzeichen umzuschalten.

Geben Sie auf diese Weise den gewlnschten Namen ein, anschlieBend die
Funktionstaste [z ;] drlcken.

Sie gelangen wieder in das Fenster [=

Sie kdnnen maximal 28 Zeichen eingeben (2 Zeilen mit je 14 Zeichen). Bei
mehr als 14 Zeichen wird der Name zweizeilig angezeigt.
Um einen Zeilenumbruch mitten im Wort zu vermeiden, kdnnen Sie bei Be-
darf das Ende der ersten Zeile mit Leerzeichen auffillen.
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7.3.2.3 Handsender-Zuordnung

7.3.2.4 Szene loschen

7.3.2.5 Haltezeit hhimm

7.3.2.6 Szenenteilnehmer 1

7.3.2.7 Szenenteilnehmer 2 bis 4
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Kanale, Gruppen, Szenen

In dieser Menlizeile kdnnen Sie einer Szene Handsender zuordnen. Gehen
Sie dabei so vor, wie unter Kapitel 7.2.11 auf Seite 76 flr einen Kanal be-
schrieben.

Sie kdnnen die Szene aufrufen, indem Sie am zugeordneten Handsender die
Taste C drlcken.

In dieser MenUzeile I6schen Sie eine angelegte Szene wieder.

wer1] Mit dem Touch wheel aus.

W ]

Waéhlen Sie die Menlzeile [=

Es erscheint rechts folgender Warnhinweis: [=

Drlicken Sie zum L&schen nochmals das Touch wheel.

In dieser MenUzeile stellen Sie die sogenannte "Haltezeit" ein, flir deren Dau-
er eine aufgerufene Szene bestehen bleibt. Wahrend dieser Haltezeit werden
auf den betroffenen Kanéalen keine Komfortfunktionen ausgefthrt. Manuelle
Bedienung und Sicherheitsfunktionen kénnen die Szene aber lbersteuern.
Der Einstellbereich betragt 00:00 bis 24:00 Stunden.

Kommen wahrend der ablaufenden Szenen-Haltezeit Zeitschaltbefehle, wer-
den diese nach Ablauf der Haltezeit nachgeholt.

Bei einem verriegelten Produkt gilt Folgendes: Wenn im Hauptment die glo-
bale Automatikfreigabe abgewahlt ist, wird beim Aufheben der Verriegelung
(nach einer Szene, Urlaub oder Abwesend) der letzte Fahrbefehl nicht nach-
geholt.

Um die Stunden des Werts “Haltezeit hh:mm” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel. Ein Druck auf das Touch wheel springt zu den Minuten. Stellen
Sie genauso die Minuten ein.

Die Funktionstaste [: . ] setzt die Haltezeit auf die Werkseinstellung.

In dieser MenUzeile ordnen Sie einen Kanal der aktuellen Szene zu und kon-
nen ihn somit spéater mit der Szene aufrufen.

Wéhlen Sie die Menlzeile [Szeresrntei lnehmer 1] mit dem Touch wheel aus,
driicken Sie das Touch wheel.

Wahlen Sie jetzt durch Drehen des Touch wheels den gewlinschten Kanal
aus. AnschlieBendes Driicken des Touch wheels ordnet den Kanal der Szene
Zu.

Die Funktionstaste [L&zcke] Bscht die Kanalzuordnung.

Da die Wisotronic 1-Kanal nur Uber einen Kanal verfligt, kann hier nur Kanal
1 oder — ausgewahlt werden.

Diese Funktionen sind nicht aktiv, da die Wisotronic 1-Kanal nur tber einen
Kanal verflgt.
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7.3.3 Kanile, Gruppen, Szenen
sortieren

Startment
“Hauptmend
b Einstellungen
b Kanéle, Gruppen, Szenen verwalten
b Kanale, Gruppen, Szenen sortieren
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In diesem Menu sehen Sie die gleiche Liste aller Kandle und Szenen wie im
Hauptmen:

13.03.2018 1a:38
Kanale,Gruppen,Szenen sort.

kKanal 2

Gruppe 1

Haber  |Zurlick

Sie kdnnen hier die Reihenfolge der Zeilen wie folgt beliebig sortieren:

Wahlen Sie mit dem Touch wheel die Menlizeile aus, die Sie verschieben
mochten.

Die Funktionstaste [Ti=f=+] sortiert den aktuellen Kanal oder die Szene um
eine Zeile nach unten, die urspringlich darunterliegende Zeile wandert nach
oben.

Die Funktionstaste [ -] sortiert den aktuellen Kanal oder die Szene um
eine Zeile nach oben, die urspringlich dartberliegende Zeile wandert nach
unten.

Wahlen Sie mit dem Touch wheel die ndchste Menlizeile aus, die Sie ver-
schieben méchten und verfahren Sie genauso wie oben.

Sind alle Zeilen in der gewtnschten Re|henfolge gelangen Sie mit der Funkti-
onstaste [Z ] wieder ins Menu [ ).
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7.3.4 Aliasnamen andern

Startmenu
“Hauptmend
b Einstellungen
b Kanéle, Gruppen, Szenen verwalten
b Aliasnamen andern
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Kanale, Gruppen, Szenen

In diesem Meni andern Sie fir alle Kanéle, Gruppen und Szenen die
sogenannten "Aliasnamen". Das sind entweder die werkseitigen Vorgaben
"Kanal 1", "Gruppe 1", "Szene 1" usw. oder die von Ilhnen vergebenen

Namen.
In diesem Menu sehen Sie die gleiche Liste aller Kandle und Szenen wie im

Hauptmen:

130392010 1@a:=8
Aliasnamen andern

kanal 2

Gruppe 1

Wahlen Sie mit dem Touch wheel die Menlzeile aus, die Sie umbenennen
mochten.
Es erscheint folgende Anzeige im Display:

130392010
Aliasnamen andern

NENName eingeben

ﬁ?QQEFGHIJKLI“INDF’QRSTUUHXVZ
RO

An der Uberschrift sehen Sie, ob es sich um einen Kanal, eine Gruppe oder
eine Szene handelt. Im weiBen Eingabefeld sehen Sie den aktuellen Namen
und rechts davon den blinkenden Cursor. Im Auswahlfeld darunter wird der
Zeichenvorrat angezeigt. Der sogenannte "Aliasname" kann aus GroBbuch-
staben, Kleinbuchstaben, Ziffern und Zeichen bestehen.

So kédnnen Sie einen Namen &ndern:

Drehen Sie das Touch wheel, um aus dem unteren Rahmen ein Zeichen aus-

zuwahlen.

Drlcken Sie das Touch wheel, um das ausgewéahlte Zeichen in das Eingabe-
feld einzufiigen.

Dricken Sie die Funktionstaste [«], um ein Zeichen im Eingabefeld (links
vom blinkenden Cursor) zu I8schen.

85
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Dricken Sie die Funktionstaste [F-z-1], um von GroB- auf Kleinschreibung
oder Ziffern und Sonderzeichen umzuschalten.

Geben Sie auf diese Weise den gewiinschten Namen ein, anschlieBend die
Funktionstaste [Zu-iick] dricken.

Anderi).

Sie gelangen wieder in das Fenster [F1ias:

Sie kdnnen maximal 28 Zeichen eingeben (2 Zeilen mit je 14 Zeichen). Bei
mehr als 14 Zeichen wird der Name zweizeilig angezeigt.
—=—  Um einen Zeilenumbruch mitten im Wort zu vermeiden, kdnnen Sie bei Be-
darf das Ende der ersten Zeile mit Leerzeichen aufflllen.

86 Technische Anderungen behalten wir uns vor warema_890425_alhb_de_v52022-02-01



warema

7.4 Urlaubszeit

Startmeni
“Hauptmend
b Einstellungen
b Urlaubszeit

7.4.1 Urlaub Beginn tt.mm

7.4.2 Urlaub Ende tt.mm
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Urlaubszeit

In diesem MenU geben Sie Beginn und Ende lhres Urlaubs ein. Wahrend die-
ser Zeit sind dann die bei den Komfortfunktionen fiir den Urlaub eingestell-
ten Automatiken aktiv. Die Produkte fahren zu Beginn des Urlaubs auf eine
bestimmte Position (und evil. Lamellenwinkel), wenn Sie dies jeweils bei den
Komfortfunktionen der betreffenden Kanéle aktiviert haben.

t. ] Und gehen Sie dann

Drlicken Sie im Hauptmeni die Funktionstaste [E
in das Menl [irlaubszeit].

Es erscheint folgende Anzeige im Display:

130392010 1@:38
L laubszedit

In dieser MenUzeile stellen Sie den Tag und den Monat vom Beginn lhres Ur-
laubs ein. Der Einstellbereich betragt 01.01 bis 31.12.

Um den Tag des Werts “Urlaub Beginn tt:mm” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel. Ein Druck auf das Touch wheel springt zum Monat. Stellen Sie

genauso den Monat ein.
Ubernehmen Sie den Wert durch Driicken des Touch wheels.

w] l0scht die Einstellung [==. =-].

Die Funktionstaste [L

Die Urlaubszeit wird nur dann von der Wisotronic berlcksichtigt, wenn Sie fur
Beginn und Ende des Urlaubs ein Datum eingegeben haben!

In dieser MenUzeile stellen Sie den Tag und den Monat vom Ende lhres Ur-
laubs ein. Der Einstellbereich betragt 01.01 bis 31.12.

Um den Tag des Werts “Urlaub Ende tt:mm” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel. Ein Druck auf das Touch wheel springt zum Monat. Stellen Sie

genauso den Monat ein.
Ubernehmen Sie den Wert durch Driicken des Touch wheels.
+] l0scht die Einstellung [==. =-].

Die Funktionstaste [L.é=
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7.5 Systemeinstellungen

) In diesen Mendis treffen Sie grundlegende Einstellungen, die Steuerung und
Startment Messwertgeber betreffen.

auptmenu

“Eh”ésy‘st”eumnge” Dricken Sie im Hauptmenu die Funktionstaste [E -] und gehen Sie dann

in das MenuU [5y

).

Es erscheint folgende Anzeige im Display:

13.03.2010 1A-32
Sustem

88 Technische Anderungen behalten wir uns vor warema_890425_alhb_de_v52022-02-01



warema

7.5.1 Datum / Uhrzeit

Startmenu
“Hauptmend
b Einstellungen
b System
b Datum / Uhrzeit

warema_890425_alhb_de_v5-2022-02-01

Systemeinstellungen

In diesem Meni stellen Sie Datum und Uhrzeit der Wisotronic ein:

Dricken Sie im Hauptmeni die Funktionstaste [Eir=t.] und gehen Sie dann
in das Menu [ s '-"m] > [l_.ﬂ um o Wb 1":-].

Es erscheint folgende Anzeige im Display:

130392010 1@::8
Datum/Unrze it

2018

Sommerze it

M

In der ersten Mentizeile stellen Sie die Uhrzeit im 24-Stunden-Zeitformat ein.

Um die Stunden des Werts “Uhrzeit hh:mm” einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel. Ein Druck auf das Touch wheel springt zu den Minuten. Stellen
Sie genauso die Minuten ein.

Ubernehmen Sie den Wert durch Driicken des Touch wheels.
. ] setzt die Stunden auf 12, die Minuten auf 30

Die Funktionstaste [=
(Werkseinstellung).
Wahlen Sie durch Drehen des Touch wheels dann die Zeile [Tza] aus und
geben Sie auf die gleiche Weise den Tag ein. Verfahren Sie ebenso mit Mo-
nat, Jahr und Wochentag.

Haben Sie die Menlizeile [Hormalzsit ~ Sommerzeit] ausgewdhlt, stellt ein
Drehschritt des Touch wheels naoh links auf Normalzeit, ein Drehschritt nach

rechts stellt auf Sommerzeit.

Die Funktionen [tz A, zi] und [DCFFT w
kénnen Sie durch Setzen oder Loschen des Hakchens ein- und ausschalten

Das DCF-77 Zeitsignal steht nur zur Auswertung zur Verfligung, wenn Sie ei-
nen geeigneten Messwertgeber verwenden! Zur Zeit ist diese Funktion nicht
verflgbar. Stellen Sie sicher, dass die Funktion "DCF77 verwenden" deakti-

viert ist.

Die neuen Einstellungen fur Datum und Uhrzeit sind jetzt gesetzt.

Durch Driicken der Funktionstaste [Zuriizi:] gelangen Sie wieder ins Men(

[Bu=stem].
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7.5.2 Display

Startment
“Hauptmend
b Einstellungen
b System
b Display

7.5.2.1 Helligkeit bei Standby

7.5.2.2 Helligkeit bei Bedienung

90 Technische Anderungen behalten wir uns vor

In diesem Menu passen Sie die Anzeige des Displays an oder andern das
Verhalten der Bedienelemente.

Dricken Sie im Hauptmeni die Funktionstaste [Eir=t.] und gehen Sie dann
in das MenU [Susten] > [

layl.

Es erscheint folgendes Ment:

13032010 1@:38
Di=play

Helligkedt bed 3
Bedienung 1Am——1RA

Tastenton A"

Dauer standby 18 Mdn.

Farbschema Dunke 1

Das Display ist werkseitig so eingestellt, dass es normalerweise gut abgele-
sen werden kann. Sie kénnen es hier aber auf lhre persdnlichen BedUrfnisse
und den Lichteinfall am Montageort anpassen.

Wird die Wisotronic langer als 3 Minuten nicht bedient, wird das Display auf
einen frei wahlbaren Helligkeitswert eingestellt (z.B. abgedunkelt).

Diese [Hs -] stellen Sie in der ersten MenUzeile ein:

Driicken Sie das Touch wheel, der Wert rechts wird editierbar und das Dis-
play wird gleichzeitig auf den angezeigten Wert gedimmt.

Drehen des Touch wheels bewegt den Balken nach rechts oder links und er-
hoht bzw. erniedrigt die Helligkeit.

Die Auswirkung sehen Sie an der Veranderung der Anzeige.

Wenn Sie die Einstellung kleiner als 10% wahlen (es wird AUS angezeigt),
wird das Display spater ganz dunkel, wenn 3 Minuten vergangen sind. Die
Helligkeit wird durch Drehen des Touch wheels im Uhrzeigersinn erhéht.

Die Funktionstaste [=tamd. ] setzt die Werkseinstellung von 20%.

In gleicher Weise stellen Sie in der nachsten Menlizeile die

[Helligkeit bei Bedienung] ein.

Die Helligkeit bei Bedienung kann auf minimal 10% verringert werden. Das
Display bei Bedienung ganz dunkel zu schalten ist nicht sinnvoll.

Die Werkseinstellung (Funktionstaste [Zt.z

-4

1.1) betragt hier 30%.
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7.5.2.3 Tastenton

In der Zeile [T: ++1] verandern Sie das Verhalten der Funktionstasten.

Drehen des Touch wheels setzt bzw. |[6scht das Hakchen rechts, schaltet so-
mit den Bestatigungston der Funktionstasten ein oder aus.

Die Funktionstaste [=+ . ] setzt die Werkseinstellung.

7.5.2.4 Dauer Standby
Nach 15 Minuten ohne manuelle Bedienung im Bediener-Modus wechselt
das Display in den Standby-Modus.

Die Dauer des Standby-Modus wahlen Sie tber den Menieintrag
[ ]. Die Zeit kann im Bereich von 1 bis 240 min frei eingestellt

werden.
7.5.2.5 Displayverhalten der
Wisotronic
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Abb. 16 Displayverhalten
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7.5.2.6 Farbschema

92 Technische Anderungen behalten wir uns vor

Mit [Farkschena] kOnnen Sie die Farben der Displayanzeige wechseln. Es
stehen die Farbschemata Dunkel und Hell zur Verfiigung.

Farbschema Dunkel

1ligkeit bed
Standouy
Helligkedt bed
Bedienung

=
Dauer Standby

Farbschema

Helligkeit bei 20 %
=tandoy e——100
Helligkeit bei a0 %
Bedierwung 10 m——10R
Tasterntan [t~
Dauer Standby 18 Min.

Farbschema Hell

Hell |

Stand.

Wahlen Sie mit dem Touch wheel in der Menizeile [Farkzckhema] durch Dre-
hen und Dricken das gewtlinschte Schema aus.

Durch Drilicken der Funktionstaste [Zuriizk] gelangen Sie wieder ins MenU

Syztem].
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7.5.3 Messwerte Startmenii
In diesem Menu kénnen Sie festlegen, welche Messwerte im Startment

itf_mgtﬁenu angezeigt werden. Sie kdnnen wahlen, welche Messwertgeber hierflir ausge-
L Einstellungen wertet werden sollen.
b System . o o ) .
y Dricken Sie im Hauptmeni die Funktionstaste =+. ] und gehen Sie dann

- Messwerte Startmenl

] > [;.-;

in das Meni [z

Es erscheint folgendes Men(:

130392010 1@::8
Messwerte Startmend

Multi
Windge

MJ1tise
MNieder

Hier kénnen Sie flr die vier Messwerte, die im StartmenU erscheinen, die ge-
wlnschten Messwertgeber zuordnen. Es werden flr jeden Messwert nur die
tatséchlich verfligbaren Messwertgeber in der Auswahl angeboten.

— Die am Wisotronic Leistungsteil verfligbaren Anschlisse werden immer an-
gezeigt, auch wenn am entsprechenden Anschluss kein Messwertgeber an-

—=— geschlossen ist. Die Wisotronic kann nicht unterscheiden, ob der Anschluss
offen ist oder ein angeschlossener Messwertgeber gerade den Wert O liefert.

Wahlen Sie mit dem Touch wheel einen Messwert aus und ordnen Sie einen
Messwertgeber aus der angezeigten Auswahl zu.

Die Funktionstaste [L: =] entfernt den aktuell zugeordneten Messwertge-
ber, es wird [-—-] angezeigt. Dieser Messwert erscheint dann nicht mehr im

Startmenu.

Die Funktionstaste [Stard. ] setzt die Auswahl auf die Standardzuordnung
zurdck.

Mit der Funktionstaste [fit. ] kdnnen Sie das Auswahlmen(i ohne Anderung
verlassen.

k] gelangen Sie wieder ins Menl

Durch Dricken der Funktionstaste [z

[.

em].
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7.5.4 Sprache
In diesem Menu stellen Sie die Bediensprache der Wisotronic ein.

Startmeni
~Hauptmen( Dricken Sie im Hauptmeni die Funktionstaste [Eir=t.] und gehen Sie dann
b Einstellungen ; 0[S0 tem] > (S me b
L System in das Menl [Susten] > [Sprachs].
- Sprache

Es erscheint folgende Anzeige im Display:

13.09.201@ 18:38
Sprache

Haupt . ZUrick

Zur Zeit der Drucklegung dieser Anleitung sind die folgenden Sprachen als
Bediensprachen implementiert:

Deutsch

Englisch

Franzdsisch

Spanisch

Italienisch

Norwegisch

VVYVYYVYY

Um die Bediensprache einzustellen, schalten Sie zwischen den verfligbaren
Sprachen um, indem Sie das Touch wheel drehen.

Wenn nach einer Unterbrechung die Spannungsversorgung wiederkehrt,
erscheint im Display das Startmen(, die zuletzt eingestellte Sprache bleibt
erhalten.
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7.5.5 Messwertgeberabgleich
Dieses Meni dient dazu, die internen und externen Temperaturmesswerte

%ﬂ;?g%enu Ihrer Wisotronic mit der Temperatur an den Montageorten abzugleichen.
L Einstellungen Dies kann erforderlich sein, wenn ein Messwertgeber an einem ungunstigen
- System Standort montiert wurde (z.B. in der Nahe von Warmequellen oder in direkter
- Messwertgeberabgleich Sonneneinstrahlung).
Drlcken Sie im Hauptmenu die Funkhonstaste [Eir=t.] und gehen Sie dann
in das Menu [Syste

Es erscheint folgendes Men(, in dem die maximal mogliche Anzahl an Mess-
wertgebern flir Temperatur angezeigt werden:

13.09.2018 18:38
Messwertgeberabgleich

7.5.5.1 Bediengerit Temperatur
Der Wert [Bedisngerit Te ~ztur] gibt an, um wieviel Grad Celsius der

Messwert des internen Messwertgebers der Wisotronic nach oben oder un-
ten korrigiert wird. Der Einstellbereich betragt -=10 °C bis +10 °C.

Um den Wert [ ] einzustellen, drehen Sie das
Touch wheel.

Die Funktionstaste [=tard. ] setzt den Wert auf die Werkseinstellung.

7.5.5.2 Wetterstation 1 (2,3)

Temperatur au3en
Der Wert [lgtterstat. r1] gibt an, um wieviel Grad Celsius

der Messwert der Wetterstatlon 1 nach oben oder unten korrigiert wird. Der
Einstellbereich betragt -30 °C bis +10 °C.

4] einzustellen, drehen Sie das

Touch wheel.

Die Funktionstaste [ i. ] setzt den Wert auf die Werkseinstellung.

Die Einstellungen flr die Wetterstationen 2 und 3 funktionieren genauso wie
flr die Wetterstation 1 beschrieben.

[ Beachten Sie bei der Inbetriebnahme, dass die Wetterstation multisense zur
Erhohung der Messgenauigkeit Uber eine interne Temperaturkorrektur ver-
fugt. Das Gerat folgt einer Temperaturanderung in einem Zeitraum von ca.
10 min pro °C.

Beim Einschalten der Wisotronic wird auch die erste Temperaturmessung an
der Wetterstation multisense durchgeflihrt. Haben Sie die Wetterstation zuvor
deutlich kihler oder warmer gelagert, kann es unter Umstanden mehrere
Stunden dauern, bis die korrekte Temperatur angezeigt wird.

Wenn die Wetterstation beim ersten Einschalten der Wisotronic bereits die
Umgebungstemperatur angenommen hat, wird sofort der tatsachliche Tem-

peraturmesswert angezeigt.
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7.5.6 Windpriifung

7.5.7 Einstellungen
wiederherstellen

Startmeni
“Hauptment
b Einstellungen
b System

b Einstellungen wiederherstellen
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Diese Funktion ist eigentlich eine zyklische Uberpriifung der an die Wisotro-
nic angeschlossenen Windgeber. Die Beschreibung finden Sie in der Installa-
tionsanleitung, Kap. 8.1.5.

Diese MenUzeile dient dazu, die Einstellungen wiederherzustellen, die der
Fachhandler bei der Inbetriebnahme vorgenommen hat.

Damit Sie die Service-Einstellungen wiederherstellen kdnnen, ist vorausge-
setzt, dass der Fachhandler die bei der Inbetriebnahme gemachten Einstel-
lungen anschlieBend gespeichert hat!

VORSICHT
Wenn Sie die Service-Einstellungen wiederherstellen, gehen Ihre individuellen
Einstellungen verloren!

Drlcken Sie im Hauptmen( die Funktlonstaste t.] und gehen Sie dann
in das Menu [= em] > [Einste = =

Links in der MenUzeile erscheint die Frage [Fus Zeruice-Einstellung?]

Ein Druck auf die Taste [.iA] oder das Touch wheel Gbernimmt die

Serwce Einstellungen. Es erscheint rechts flr einige Sekunden der Text

[Bi 1. s = |, dann verschwindet dieser wieder, die Service-Einstellun-
gen smd W|ederhergestellt

Falls der Fachhandler seine Einstellungen nicht gespeichert hat, erscheint
rechts in der MenUzeile die Anzeige [Serwice-Einst. nickht angelegi!]

Nach dem Wiederherstellen der Service-Einstellungen erscheint das Men(

Driicken Sie das Touch wheel, um die Ubernahme der Service-Einstellungen
hiermit abzuschlieBen.

Nach Abschluss des Ladevorgangs erscheint wieder das Menu [
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7.5.8 Softwareversionen

Startmenu
“Hauptmend
b Einstellungen
b System
b Softwareversionen
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Softwareversionen

In diesem Meni werden die Softwareversionen aller Geratekomponenten

und angeschlossenen Gerate angezeigt. Diese Informationen sind z. B. dann
hilfreich, wenn Sie Ihre Sonnenschutzanlage erweitern méchten oder ein Pro-
blem mit Ihrer Steuerung haben. Sie kénnen diese Daten lhrem Fachhandler

telefonisch durchgeben.

Haupt .

130392010 1@a:=8
Softwareversionen
Bedienger at 35402182

ZUrick

Die Software-Versionen werden nur angezeigt, sie sind nicht editierbar.
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7.6 Messwertgeber-
Zuordnung

Startment
“Hauptmend
b Einstellungen
“Messwertgeberzuordnung

7.7 Bediengerat reinigen

Startment
S Hauptmeni
b Einstellungen
b Bediengerat reinigen
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In diesem Menu kénnen Sie die Zuordnungen der Messwertgeber zu den
MessgroBen einsehen. Diese Einstellungen Ubernimmt der Fachhandler bei
der Inbetriebnahme fiir Sie. Anderungen sind hier nur nach Eingabe des
Service-Passwortes maoglich.

Falls Sie Anderungen in diesem Punkt wilnschen, dann setzen Sie sich bitte
mit lhrem Fachhandler in Verbindung!

Dieses Menu erleichtert Ihnen die Reinigung des Bediengerats. Dazu wird
die Displayanzeige weitgehend geldscht, um Verunreinigungen besser sehen
zu kdnnen. Die Funktionstasten werden deaktiviert.

Dricken Sie im Hauptmeni die Funktionstaste [Ein=t.] Und wahlen Sie
dann [Bediengerit reinigen] aus.

Es erscheint folgende Anzeige im Display:

Bediengerat reinigen

Zum Beenden Drehrad 5s
lang gedrilckt halten.

VORSICHT
Beachten Sie bei der Reinigung unbedingt die Hinweise dazu im
Kapitel 9.1 auf Seite 108!

warema_890425_alhb_de_v52022-02-01
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7.8 Service

Startmeni
“Hauptmend
b Einstellungen
b Service

HINWEIS

7.9 Sicherheitsfunktionen

7.9.1 Windiiberwachung

Startment
S Hauptmeni
b Einstellungen
b Sicherheitsfunktionen
b"Kanalname"
b Windlberwachung

warema_890425_alhb_de_v5-2022-02-01

Sicherheitsfunktionen

Dieses Mend ist fur den Service bzw. Fachhandler reserviert, der flr Sie oder

mit Ihnen gemeinsam die Inbetriebnahme der Wisotronic durchfihrt. Hier
muss ein Zugangs-Passwort eingegeben werden, das dem Fachhandler die
Projektierung (Anlegen und Parametrieren von Kanéalen und Sicherheitsfunkti-

onen) erlaubt.
Wiinschen Sie Anderungen an der Konfiguration lhrer Wisotronic, setzen Sie

sich bitte mit Ihrem Fachhandler in Verbindung!

Die Sicherheitsfunktion Windiberwachung verhindert eine Zerstdérung lhrer
Sonnenschutzprodukte durch Wind, indem sie rechtzeitig in eine sichere
Position gefahren werden. Die hierfiir erforderlichen Grenzwerte und Verzége-
rungszeiten stellt Ihr Fachhandler bei der Installation flr Sie ein. Sie kénnen
diese Einstellungen wie folgt einsehen:

Und gehen
ii] >

t.]

Dricken Sie im Hauptment die Funktionstaste [
Sie dann in das MenU [= i
[Wimeii bng].

Es erscheint folgende Anzeige im Display:

13.09.2018 1@:38

Windiberwachung

kKanal 1
Aus1Gser - Automatik Aus

Windliberwach-
ung EINSAUS g

Die Einstellungen der Winduberwachung werden nur angezeigt, sie sind nicht

editierbar.

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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7.9.2 Eisiliberwachung

Startment
“Hauptmend
b Einstellungen
b Sicherheitsfunktionen
b'"Kanalname"
Y Eistiberwachung

7.9.2.1 Eisalarm automatisch
zuriicksetzen?

100  Technische Anderungen behalten wir uns vor

Die Sicherheitsfunktion Eisliberwachung verhindert eine Zerstérung lhrer
Sonnenschutzprodukte durch Fahrbewegungen, wenn z. B. die Fihrungs-
schienen zugefroren sind. Die Ricksetzung eines Eisalarms kann dabei auto-
matisch und/oder manuell erfolgen.

Dricken Sie im Hauptmeni die Funktionstaste [M
Sie dann in das MenU [

(Ed ang].

.. ] Und gehen

Es erscheint folgende Anzeige im Display (in der Kopfzeile kann statt
1 1 der von Ihnen gewahlte Kanalname stehen und in der rechten Spal-
te kdnnen die Einstellwerte abweichen):

13032010 1@:38
Eislberwachiung

Kanal 1

Ausloser - Automatik Aus

E isliberwachung
EIM/AUS g

In dieser Menlizeile stellen Sie ein, ob die Eistiberwachung einen Eisalarm
automatisch zurlicksetzen soll. Sind die Bedingungen flr einen Eisalarm
nicht mehr gegeben, werden die Komfortautomatiken und die manuelle Be-
dienung wieder freigegeben.

Um das automatische Zurlcksetzen eines Eisalarms zu aktivieren oder
zu deaktivieren, setzen oder |6schen Sie das Hakchen in der Zeile

[Ei 1.

Um Schaden am Produkt sicher zu vermeiden, wird der Eisalarm erst dann
automatisch zuruckgesetzt Wenn die AuBentemperatur 2 °C Uber dem vor-
eingestellten [: . =

warema_890425_alhb_de_v52022-02-01
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7.9.2.2 Eisalarm manuell
zuriicksetzen

7.9.2.3 Messwert Temp. au3en

7.9.2.4 Messwert Niederschlag

warema_890425_alhb_de_v5-2022-02-01

Sicherheitsfunktionen

In dieser Menlizeile kénnen Sie einen Eisalarm manuell zurlicksetzen.

VORSICHT
Vergewissern Sie sich zun&chst, dass |hr Sonnenschutzprodukt durch die

Fahrbewegung nicht beschadigt werden kann: Raffstoren und Rollladen,
Gelenkarm- und Wintergarten-Markisen kénnten festgefroren sein. Wenn Sie
trotzdem bedienen, kénnen diese Produkte beschadigt werden! Bei einer
Bedienung des Sonnenschutzes bei Vereisung erlischt auBerdem jeglicher

Garantie- und Haftungsanspruch!

Um einen Eisalarm manuell zurlickzusetzen, gehen Sie wie folgt vor:

Wéhlen Sie mit dem Touch wheel die Zeile [E:
und driicken Sie das Touch wheel.

am wirod Eurdck

Die Zeile "Messwert Temp. auBen" zeigt die momentan gemessene AuBen-
temperatur an und dient hier nur zur Information.

Die Zeile "Messwert Niederschlag" zeigt die momentan gemessenen Zusatnd

fr Niederschlag an und dient hier nur zur Information.

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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7.9.3 Gebaudeleittechnik

Startment
“Hauptmend
S Einstell.

102

b Sicherheitsfunktionen
b'"Kanalname"
b Gebaudeleittechnik

Technische Anderungen behalten wir uns vor

Die Sicherheitsfunktion Gebaudeleittechnik ist eine tUbergeordnete Funktion
und Ubersteuert alle Komfortfunktionen. Sie dient dazu, nach Betatigung
eines Zentralschalters oder Steuerkontakts einer Gebaudeleittechnik die vor-
eingestellten Positionen fir die einzelnen Kanale dauerhaft anzufahren. Die
hierfur erforderlichen Einstellwerte stellt Inr Fachhandler bei der Installation
fur Sie ein.

Sie kdnnen diese Einstellungen flr die angelegten Kanale wie folgt einsehen:

Und gehen

Lrams"] >

Dricken Sie im Hauptmeni dle Funktlonstaste [Eir:
Sie dann in das Menu [Sichs k

snbiih ]

Es erscheint folgende Anzeige im Display (in der Kopfzeile kann statt
kamal 1 der von Ihnen gewdhlte Kanalname stehen und in der linken Spalte
koénnen dle Einstellwerte abweichen):

[u shEucdeleild

13032010 1@:38
Gebaudeleittechnik

Kanal 1

Ausloser - Automatik Aus

Gebaudeledit- 0
technik EIMAUS

Haupt . €4 > ZUrick

Die Einstellungen der Gebéaudeleittechnik werden nur angezeigt, sie sind
nicht editierbar.
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8 Messwerte, Ausloser
und Stérungen

Die Wisotronic besitzt einen internen Speicher flr alle Messwerte mit den zu-
gehdrigen Historien, flr Ausléser und Stérungen. Dies dient zur Fehlersuche
und wird in den folgenden Abschnitten beschrieben.

8.1 Aktuelle Messwerte
In diesem Meni sehen Sie die aktuellen Messwerte der angeschlossenen

Startment
- Messwerte Messwertgeber.
“Alle Messwerte Dricken Sie im Hauptmenu die Funktionstaste [#ez=suwszrte] und gehen Sie
dann in das Meni [Messwerte und Historien] > [AL Messwerte].

Es erscheint folgende Anzeige im Display (in der rechten Spalte kénnen die
Messwerte abweichen, [---] bedeutet der Messwertgeber existiert nicht):

13.03.2010 10-32
Aktuelle Messwerte

]

@

]

A

MUt nse A0
Dammer ung ey

Meim

Am Leistungsteil der Wisotronic kénnen weitere Messwertgeber angeschlos-

sen werden. Ist kein entsprechender Messwertgeber angeschlossen, wird fir
den jeweiligen Eingang der Wert 0 angezeigt. In obenstehender Abbildung ist
ein zusatzlicher Messwertgeber Temperatur angeschlossen.
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8.2 Historie Messwerte

Startmeni
b Messwerte
b Alle Messwerte

104

b"Name des Messwerts"

Technische Anderungen behalten wir uns vor

Zu jedem Messwert kdnnen Sie die erfassten Messdaten als Verlaufskurve
abrufen.

Wahlen Sie |m Hauptmenu z.B. [

Die zum Messwert Temperatur zugehdrige Historie wird angezeigt.

Ein Druck auf das Touch wheel aktiviert den Cursor (ein Fadenkreuz) im nor-
malen Modus.

Unterhalb der Historie werden jetzt der Messwert, die zugehoérige Zeit und
das Datum angezeigt.

Durch Drehen des Touch wheels wandert der Cursor vor und zurlck (in
30-Minuten-Schritten).

13032010
Temperatur Bediemgerat

Ein weiterer Druck auf das Touch wheel schaltet den Cursor auf "Fein" um
(10-Minuten-Schritte), nochmaliges Driicken schaltet den Cursor wieder aus.

Mit den Funktionstasten [Wociue] und [Momzt] kdnnen Sie auch die zugehdri-
gen langerfristigen Temperaturverlaufe anzeigen lassen.

Wenn Sie mit der Funktionstaste [Zuriick] in das Mend
-t=] wechseln, kdnnen Sie in den darunterliegenden Zei-
len die Historien der anderen Messwerte auf dieselbe Weise ansehen.

[Aktuslle Me:

Fur die Zeitraume, in denen keine Messwerte erfasst wurden, werden keine
Verlaufskurve und keine Messdaten angezeigt.
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8.3 Aktuelle Ausloser

Startmeni
b Messwerte
b Alle Ausloser
b"Kanalname"

Ausloser

In diesem MenU sehen Sie die aktuellen Ausldser der angelegten Kanéle.
zr-tz] und gehen Sie

Drlicken Sie im Hauptmeni die Funktionstaste [Fsz:
dann in das Menl [Flis FAuslizsr].
Es erscheint folgende Anzeige im Display (Die Eintrage in der linken Spalte

konnen abweichen):
18238

130392010
Aktuelle Ausldser

Damm. Morgen

Sie sehen eine Liste der Kanéle, die auch frei gewahlte Namen tragen kon-

nen. Rechts daneben wird jeweils der letzte, d. h. aktuelle Ausldser ange-
zeigt. Das kénnen manuelle Fahrbefehle, Komfort- Sicherheits- oder Automa-

tikfunktionen sein.
Uber lokale Bedienelemente ausgeldste Fahrbefehle werden nicht angezeigt!

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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8.4 Historie Ausloser

Startmeni
b Messwerte

106

b Alle Ausloser
b"Name des Auslosers"

Beispiel

Technische Anderungen behalten wir uns vor

Wahlen Sie im Hauptmen( [Mezzwerte] > [Flle Au

g __-:11__1_—_~l-—w]> [ rHrl-—xli’l—(;::pi]_
In diesem MenU sehen Sie zu den Ausldsern fir den gewahlten Kanal die
zugehorige Historie.
E|n Druck auf das Touch wheel 6ffnet ein Menu
A .t al %] (oder den von Ihnen vergebenen Kanalna-

Links werden jetzt die Ausldser, rechts ihre Auslésebedingungen, die zugehd-
rige Uhrzeit und das Datum angezeigt.

13.09.201@ 1@:38

Historie Ausldser
Kanal 1

Aus1dser: Automatik Aus

Durch Drehen des Touch wheels wandert die Auswahlzeile nach oben und
unten.

In der angezeigten Liste stehen die Ausléser in zeitlich absteigender Abfolge,
also so, dass der jeweils Letzte ganz oben ist.
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8.5 Storungen

Startmenu
b Messwerte
b Sroérungen

warema_890425_alhb_de_v5-2022-02-01

Beispiel

Storungen

Dricken Sie im Startmeni die Funktionstaste [Mezzusrt] und gehen Sie
dann in das Meni [Stérungsn].

Es erscheint folgende Anzeige im Display (die Eintrage in der Tabelle wei-
chen ab):

Sie sehen eine nummerierte Liste der Stdérungen in zeitlich aufsteigender Rei-

henfolge. In jeder Zeile sehen Sie:
» Fehlernummer

» Fehlerart

» Dbetroffenes Gerat

» Datum und Uhrzeit

Drehen des Touch wheels navigiert in der Liste nach oben oder unten.

Wenn man einen Eintrag mit der Funktionstaste [E=1.] (Gelesen) markiert,
wechselt dieser die Farbe (siehe Abbildung Fehlernummer 2).

Mit der Funktionstaste [L&=che] wird ein Eintrag geldscht.

Ist ein Stormeldekontakt angeschlossen und eingerichtet, wird im Fall einer
Stérung der Zustand "Stérung" gesetzt (siehe auch Installationsanleitung
Art.-Nr. 890426). Mit der Funktionstaste [=k zws=] wird die Stérmeldung

zurlckgesetzt.

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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9 Wartung

9.1 Reinigung

10 Haftung

108

Technische Anderungen behalten wir uns vor

Innerhalb des Gerates befinden sich keine zu wartenden Teile.

Bei einer Funktionsstorung dirfen erforderliche Kontrollen an Verkabelung
und Spannungsversorgung nur von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt wer-
den!

Beachten Sie auBerdem die Angaben in der Bedienungsanleitung lhres Son-
nenschutzes oder den sonstigen angesteuerten Einrichtungen!

Reinigen Sie die Acrylglasfront gelegentlich mit einem angefeuchteten,
weichen Tuch.

Dampf- oder Hochdruckreiniger, Scheuerschwamme, Scheuermittel, L6-
sungsmittel wie Alkohol oder Benzin diirfen nicht eingesetzt werden!

VORSICHT

Wenn Reinigungsarbeiten an der Wisotronic, am Sonnenschutz selbst
oder in unmittelbarer Nahe des Sonnenschutzes notwendig sind, dann
schalten Sie vorher die Anlage spannungsfrei und sichern Sie diese vor
Wiedereinschalten!

Bei Nichtbeachtung der in dieser Anleitung gegebenen Produktinformation,
bei Einsatz auBerhalb des vorgesehenen Verwendungszwecks oder bei nicht
bestimmungsgemaBem Gebrauch kann der Hersteller die Gewahrleistung fiir
Schaden am Produkt ablehnen. Die Haftung fur Folgeschaden an Personen
oder Sachen ist in diesem Fall ebenfalls ausgeschlossen.

Beachten Sie die Angaben in der Bedienungsanleitung lhres Sonnenschut-
zes! Die Haftung fir Schaden am Sonnenschutz durch Bedienung bei Verei-
sung ist ebenfalls ausgeschlossen.

Das Gerat erflllt die Anforderungen an Storfestigkeit und Stéraussendung flr
den Einsatz im Wohn- und Gewerbebereich.
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11 Pflichten zur
Entsorgung von

Elektrogeraten
||
lungsabfall zur weiteren Verwertung zu entsorgen.
Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind,
sowie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden

Durch die Kennzeichnung mit diesem Symbol wird im Rahmen der gesetzli-
chen Bestimmungen auf folgende Pflichten hingewiesen:

Dieses Elektrogeréat ist durch den Besitzer getrennt vom unsortierten Sied-

kdnnen, sind getrennt zu entsorgen.

Vertreiber der Elektrogerate oder Entsorgungsbetriebe sind zur unentgeltli-
chen Ricknahme verpflichtet.
Im Elektrogeréat enthaltende personenbezogene Daten sind vor der Entsor-

gung eigenverantwortlich zu l6schen.

12 Information fiir den
Nutzer
Empfanger zur Steuerung von Sonnenschutz
Das Gerat entspricht bei bestimmungsgeméaBem Gebrauch den grundlegen-
den Anforderungen, die in folgenden EU-Richtlinien und harmonisierten Nor-
men festgelegt sind:
» Richtlinie Uber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen und
die gegenseitige Anerkennung ihrer Konformitat 1999/5/EG(R&TTE)

» EMV-Richtlinie 2004/108/EG
» Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG

» C€
Die Konformitatserklarung ist einsehbar unter:

http://www.warema.de/ce

Technische Anderungen behalten wir uns vor
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Problembehebung

13 Problembehebung

Problem

Mégliche Ursache

Behebung

keine Anzeige im Display

keine Versorgungsspannung

Sicherung einlegen,
Spannungsversorgung Uberprifen

Anzeige "Storung" in der Kopfzeile. Weitere
Details in der Stérungstabelle

Storungstabelle aufrufen und Ursache ab-
lesen

gegebenenfalls Fachhandler benachrichti-
gen

Unkontrollierte Fahrbewegungen der ange-
schlossenen Produkte

Zwischenzeitlicher Stromausfall

Nach einem Stromausfall eine Referenzfahrt
durchfiihren

Produkt lasst sich nicht Uber Bediengerat
bedienen

Feinsicherung im Aktor defekt (auch lokale
Bedienung ohne Funktion)

Fehlerursachen Uberprifen und beheben

Sicherheitsfunktion aktiv (auch lokale Be-
dienung ohne Funktion)

Warten, bis Ursache (Niederschlag, Wind,
Eis) nicht mehr vorliegt

Windprifung hat Fehler erkannt

Windprifung zurticksetzen

Wisotronic reagiert nicht auf einen EWFS
Handsender

Sender wurde nicht eingelernt

Sender einlernen

bei 8-Kanal EWFS Sender wurde falscher
Kanal gewahlt

richtigen Kanal wéhlen und Fahrbefehl wie-
derholen

Tastendruck zu kurz

Befehl wiederholen

stoérende Umgebungseinflisse

Abstand zur Wisotronic verringern

Sicherheitsfunktion aktiv

Warten, bis Ursache (Niederschlag, Wind,
Eis) nicht mehr vorliegt

Windprifung hat Fehler erkannt

Windprifung zuriicksetzen

Wisotronic reagiert nur sporadisch auf ei-
nen EWFS Handsender

storende Umgebungseinfliisse

Abstand zur Wisotronic verringern

Stérung durch Fremdsender

Fremdsender abschalten (z.B. Babyphon)

Batterien des EWFS Senders schwach

Batterien wechseln

Automatikfunktionen reagieren nicht

Automatikfunktionen sind am Bediengerat
deaktiviert

Automatik ist durch Abwesend-Funktion
oder Urlaub verriegelt

Sicherheitsfunktion aktiv (auch lokale Be-
dienung ohne Funktion)

Automatikfunktionen im HauptmenU und in
den Komfortfunktionen aktivieren

Automatikfunktionen reagieren anders als
gewdlinscht

Falsche Messwertgeber-Zuordnung

Einstellungen uberpriifen

Selbst bei schwachem Wind wird ein Win-
dalarm ausgeldst

Windgrenzwert zu niedrig eingestellt

Windgrenzwert erhdhen, Sicherheitshinwei-
se beachten

Selbst bei starkem Wind wird kein Win-
dalarm ausgelost

Windgrenzwert zu hoch eingestellt

Windgrenzwert verringern, Sicherheitshin-
weise beachten

WindUberwachung ist ausgeschaltet

Windiberwachung einschalten
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Problembehebung

Behebung
Messwertgeber prifen, reinigen

Mégliche Ursache
Messwertgeber nicht angeschlossen, defekt

Funktion einschalten

Problem

oder verschmutzt

Eisliberwachung einschalten

Niederschlagsalarm wird nicht ausgeldst

NiederschlagslUberwachung ist ausgeschal-

tet
Eisliberwachung ist ausgeschaltet

Grenzwert andern, Sicherheitshinweise

beachten

Temperaturgrenzwert zu niedrig eingestellt

Messwertgeber prifen, reinigen

Eisalarm wird nicht ausgeldst

Messwertgeber nicht angeschlossen, defekt

oder verschmutzt
Automatikfreigabeuhr ausgeschaltet

Automatikfreigabeuhr einschalten oder Pro-

grammierung andern
Automatikfreigabeuhr anders programmie-

ren

Komfortfunktionen Dammerungs-, Sonnen-
oder Temperaturautomatik arbeiten nicht

wie gewiinscht

grammiert

gestellt (Sonnenautomatik)

Automatikfreigabeuhr nicht korrekt pro-

Grenzwert "Verzdégerung TIEF" zu hoch ein-
Grenzwert andern

Grenzwert andern

Grenzwert andern

Sonnenschutz fahrt bei Sonne zu spat tief

eingestellt (Sonnenautomatik)

Grenzwert "Verzogerung Tief" zu niedrig

Sonnenautomatik einschalten

Sonneneinstrahlung tief

Sonnenschutz fahrt bereits bei geringer

nenautomatik)

Grenzwert HOCH zu hoch eingestellt (Son-

Dammerungsautomatik einschalten

hoch

Sonnenschutz fahrt bei Bewdlkung zu spat

Sonnenautomatik ausgeschaltet

Grenzwerte andern

Sonnenschutz fahrt nicht in Abhangigkeit
von der Sonneneinstrahlung

Dammerungsautomatik ausgeschaltet

Abenddammerung

Sonnenschutz fahrt nicht in der Morgen-/

korrekt programmiert

Grenzwerte der Dammeungsautomatik nicht
Montageort Uberprifen

Messwertgeber nicht korrekt montiert

warema_890425_alhb_de_v5-2022-02-01

Probleme, die Uberwiegend bei der Inbetriebnahme auftreten, werden in der

Wisotronic Installationsanleitung beschrieben.
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14 Technische Daten

112 Technische Anderungen behalten wir uns vor

Wisotronic 2/3/4-Kanal min. typ. max. Einheit
Versorgung

Betriebsspannung 85 230 265 V AC
Frequenz 50 60 Hz
Leistungsaufnahme* 2,4 12 W
Ausgang potentialfrei

Schaltleistung pro Kanal bei 500 VA
230 VAC / cos ¢ =0,6

Schaltleistung pro Kanal bei 72 W
24V DC

Absicherung pro Kanal 3,15 AT
Interner Temperatursensor

Messbereich 0 50 °C

Anzeige

Programmfihrung
Programmeingabe
HF-Empfangsteil
Empfangsfrequenz ASK (OOK)

Reichweite
(ungestorte Umgebung)

Gehéause

Abmessungen Bediengerat
HxBxT

Schutzart
Schutzklasse
Sonstiges
Konformitat

Das Gerat erflllt die EMV-Richtlinien fir den Einsatz im Wohn- und Gewerbebereich.
Hiermit erklart die WAREMA Renkhoff SE, dass das vorliegende Produkt den gulti-

gen Richtlinien entspricht.
Umgebungsbedingungen
Betriebstemperatur
Lagertemperatur

Luftfeuchte
(nicht kondensierend)

Verschmutzungsgrad
Anschluss
Bediengerat
Leistungsteil

Grafisches Display, 240 x 320 Bildpunkte
menugefihrte Klartextanzeige
4 kapagzitive Tasten / Touch wheel

433,92 MHz
30 m
177 x 97 x 42

IP40

Einsehbar unter www.warema.de/ce C €

0 20 40 °C
20 50 G

10 40 85 %F .,
2

Federkraftklemmen

Schraubklemmen

* Die angegebene typische Leistungsaufnahme gilt bei Verwendung einer

Wetterstation multisense. Werden weitere Messwertgeber an das Wisotronic
Leistungsteil angeschlossen, erhéht sich der Wert abhé&ngig von der Leis-
tungsaufnahme der Messwertgeber.
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15 Index

Abwesend 73

Aktuelle Ausléser 105
Aktuelle Messwerte 103
Alarm 43, 48

Aliasnamen andern 85
Anzahl Stufen 54

Aufbau eines Wisotronic Systems 17
Ausloser 105, 106
Ausschaltverzégerung 62
AuBenhelligkeit 42
Autofreigabe ABEND 47
Autofreigabe MORGEN 46

Basisfunktionen 33
Bedienelemente 13
Bediengerat reinigen 98
Bediengerat Temperatur 95

Bei Abwesenheit aktiv? 42, 47, 60, 63, 65, 70

Beispiel fur die Bedienung 28, 29
Betriebsart wahlen 53

Dammerung 34
Dammerungsautomatik 34, 44, 48
Datum / Uhrzeit 89
Differenztemperaturautomatik 55, 56
Diff.-Temperatur mit Stufen 54
Diff-Temp. KUHLER 57
Diff-Temp. WARMER 58

Direkt fahren 53

Direkt fahren mit Stufen 54
Display 13, 90

Displayverhalten der Wisotronic 91

Einstellungen wiederherstellen 96
Eisalarm automatisch zurlicksetzen? 100
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